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Cena 2 din

Stev. 24 (608)

sDRUZINEKI TEDNIKe

lehajs
Poétnl predal 8t. 845 Telefon Bt

it

ob Cetrtklh, Uredniftvyo 1n
upresva v Ljiubljan;, Miklo&iteva 14/1I1.
33-32.
— Rafun poltne hraniinice v Ljubljani
15393, — Rokopleov ne vrafamo,
nefrankiranibh dop'sov ne sprejemamo. Za
odgovor j¢ treba prilofiti za 3 din rnamk,

NAROCHINA
1y leta #0 din, 'y leta
40 din  vee leto 80 din.

V Italljl ns leto 40 lir,
v Franet)y 70 [rankov,
v Amerikl 'y dolarja.
Drugod sorasmernc. — Na-
rofuino je platati voapre).

V tekstnem delu: eaostolpfna petitna wr-
sta ali pjen prostor (vidina 8 mm in dirina
65 mm) 7 din: v oglasnem delu 450 din,
V dvobarvoem tisku cene po dogovoru.
Notlce: beseda 2 din. Mall oglasi:
beseda 1 din
posebe). Pri velkratoem oarolilu popust,

CENE OGLASOVY

Oglasnl davek povaod fe

Ttalijm3Eina za Slovence

Danes :

(GL. str. 9)

OB PRVI OBLETNICI VSTOPA ITALIJE V VOINO

DUCEJEV GOVOR 0 ZMAGOVITI VOINI

V torek je Mussolini ob obletnici vstopa Italiie v vojno orisal dosedanje boje in uspehe

Rim, 11, junija. Ttalija in ves svel
Bla vieraj z ogrommno. pozornostje pri-
Slubnila besedam Duceja, spregovor-
ienim ol prvi obletnici vstopa Italije
¥ vojno, v fadistovski in korporacijski
zhorpici, Poslusanje govora je bilo po
Ysej drzavi visek spominskih sloves-
Nosti, Vsepovsod so se ob zvoénikih
_“-ll':lli‘ nestele mnozice # organizaci-
dami stranke na felu ter ob poslusa-
ju Ducejeve bezede in njegovih jas-
Nih ter nedvoumnih sklepoy Se enkrat
Potrdile svojo odlotnest, da gredo 2z
elezno vzirajnestjo dalie v boju za
WOnine zimmago.

Oh 17, se je zafela plenarna seja
ghornice, Udelezili so se jo vsi mini-
Biri, ¢lani vodsiva stranke, vsi narod-
M sveiniki, majvisji zasiopniki vseh
Panog Ohorozenih Sil: Vojske, Letal-
"‘tt"d., Mornariee in Miliee, zastopniki
akislovske mladine, zastopniki rodbin
Padlih vojakov. [z Viadarieve loie
B0 seii prisostvovali dtevilni vojni ra
Bjenci,

¥ zafetku slovesne seie so adobrili
Zapisnik prejsnje seje, Ko je stopil ¥

Ovorano Duce, so ga pozdravile vi-
harne manifestacije, ki so jih zvod-
niki raznesli in razdirii pa zbrano
]illllﬂnj po Rimu in po ysej drzavi.
Manifesiaciia vdanosti in zvestohe se
& nadaljevala nekaj mi Mussao-

ini je nn poxdrave odedravijal e dvig-
nyeno (despien, .

Za tem sta bila z vzklikom odobre-
na zakonska predloga o prikljuéityi
dalmatinskih pokrajin Italiji in o usta-
!w\‘it\'i Liublianske polkrajine, Kkakor
1® {0 predlagal predsednik zbornice
ikseelenca Grandi.

Duce je spregovoril

Potem je med viharnim pozdravlia-
Liem povzel besedo Duece. Ko je dal
“namenje, da ho zatel govoriti, se je
Zbornica pogreznila v poboine tifine.
Govoril je takole:

Tovarisi!

Danagnji dan je znamenit in slove-
Sen. Dopolunje se leio od dneva, ko
8o siopili v vojno. Leto, polne do-
Bodkev, polno vrioglavih zgodovinskih
Fazvojev, leto, v kaierem so se itali-
anski vojaki na kopnem, na morju in

-Ba nebu junasko borili proti angle-

Kemu cesarstvu. Bili so se na Etevil-
Nih' gorsk:1 in puséavskih hojistih v

Yrapi in Alriki. — {(Dolgoe viharnoe
Sdobravanje.)

_V svojem goveru voditeljem X. Le-
Blje sem Ze omenil vedno ovdloéilnejsi

- EDafaj in vedno veiji obseg, ki bi ga
Sedanja vojua lahke usodno zavzela.
Pominjajte se govera 15. movembra
in 93 februarja.
licati v spomin vse dogodke teh
Prvih dvanajstih vojnih mesecev se
- Mi morda odveé: vsakdo od uas jih je
- 9ebng in skupno preiivel. Zelim vam
“Pa od blizu prikazati posamesna ras-
l..b’. vojne, kakor so se rasvijala od
. bryarja dalje na albanskem bojidtu
8 na afriskih frontakh,

Obracun z Gréijo je bil

: neizogiben
~ Nihée veé ne dvomi sprifo nepobit-

_objavlejnih dokazov, da je med
"o in Gréijo moralo priti do obra-
Davanja, Atenski listi zafenjajo ko-
a koncev razedevati zlofinska oza-
. grike politike, Od avgusta 1940
Sem el dokaze, da Gréija ne ohra-
DA ver piti videza nevtralnosti, Pray
t‘.'."““""‘ je prislo do razdobja nape-
1 ""‘"; za katerim je prizlo potem nekaj
i oy sorazmerne spokojnosti. V ok-
T se je poloZaj znova zaostril
: “‘Dl'_l('ill sem se, da tvori Greija za
: ing“lﬂ. v Sredozemlju vodilno posto-

ko in da je tudi vedenje Jugosla-

A€ procej dvoliéno.

A qugoslovanske-griki  peleZaj je
b;i_ttlk. da ga je bilo treba >»prece-

!, ¥e naj govorim v jeziku Kemi-

oy, ‘!il bi se izognil neljubim prese-
Etenjom, Dejstva, pravi odlotilni ele-

‘,:"' za presojanje zgodovinskih razs
jen". Id[’_{h‘l\:l. so ¥ eeloti potrdila, da
i Moje staliste -bilo pravilne. Tako
5 Mlo 15, oktobra enoduine sklenje-
) Un kontamo z obotavijamrjem in da

- toly

Italijanske OboroZene Sile in

stopimo na bojisfe proti komen me-
seca,

T'ezave in prednosti vojne
pozimi

Zatenjati vojni pohod konee oktobra
je nalagalo silne napore, zakaj éete so
sle tezkofam letnega fasa nasproti. Ti-
ste, ki so jih z disciplino, o kaferi
lahko refemo, da je hila stoifna, pre-
nazali itnlijanzki oddelki v novembru,
decembru, januarju, feliruarju, so bile
zares izredoe. Brez ozira na ta nega-
tivna dejsiva je zafetek operacij na
pragu zime vendar nudil dve predno

sti: dolge noti, ki so olajsavale plovho |

E-!rl'l'lill:.‘{\' ter |.‘m|1|umr-\;‘1|' virrnasine
u‘..‘u'|]-|"llll'. in it varnost Ill“ll na-

larijo,

) - *
Nacrt za pohod v Epir
Tej pravi in resniéni Eibi hoZji al-

banske ohale ne bi bili wshli, ¢e hi
morali zafeti voino v pozni pomladi.
Yrhovni poveljnik vojske » Albaniii
general Yisconti Frasea. ki je poveli-
stvo prevzel 5. junija, je menil. da hi

nzmdnn in

s¢ pohod na Epir narlo
razvijal. Njegov nacrt, ki so ea ode-
brili genoralai Etabi v Rimou in pa jaz
ie hil dozleden in preprifliiv: kleiéni
manever na yzhodu z divizive »Juling,

ki naj bi dosegla preluz Mezove 2za
Janino, na zahodn pa z rednimi pe-
hotnimi divizitami, ki bi prelorasle
Kalamus, pradele proti Arti in obko-
lile Janino ter jo s tem pripravile do
padea. Srednja kelona bi bila operi-
rala proti Kalibakiju, da bi tam dala
posla sovrazniku in onesposobila silo-
vito moéne uirdbe Metaxazove frie,

Italijanske sile ob zacetku
ojne

Vrhovno poveljsivo v Albaniji, ki je
avzusia meseea imelo nn razpolago
samo pet divizij, je 28. oktobra raz-
polagalo z naslednjimi enotami: pla-
ninska divizija »Juling, oklepna divi-
zija »Centauroe, divizije »Perrarac,
sSienac, »'iemonies, »Veneziag, »Arez-
zo¢, >»Parmac, polk grenadirjey in
trije konjeniski polku

Divizije so bile podvejene, nekatere
med njimi so imele po dva -albanska
bataljona, Pohod »Juliec po poboéjil
Pinda je bil izredno tezaven. Osred-
njo motorizirano kolono je oviral dei
in zaradi blata ni mdgla udariti na
Kalibaki. Polna siruga Kalamsa je pet
dni zadrzevala divizijo »Sienoc, Dne
6. novembra je poveljstvo dalo zape-
ved, naj se »Juliac umakne proti Ke-
nici, »Juliac je bila sa dan pehoeda od
Mezova, a se je vroila in 8i je vefkral
morala odpreti pot 2 nad vse divjimi
in krvavimi boji.

Griki protinapad, grski
poraz

Z umikom »Juliec se zafenja profi-
ofenzivna akeija Grkov, ki se movem-
bra dosegli Korico, decembra pa Ar-
girokastre. Razdobje grike poebude je
treba smatrati za zakljufeno z osvejit-
vijo Klisure in # osvojitvijo take ime-
novane »Crte glac, ki gre od Chiarista
do Spadarita.

- -a -
Neosvojljivi zid

0d tega trenutka je bil zaradi za-
grizenega odpora nasih Eet zlomljen
sleherni griki odpor, da bi dosegli
prave voine cilje: Elbasan, Berat, Va-
lono, zlasti Valneo, kakoer se hoieli
Angleii. (Navdufeno odobravanje.)
Stvoril se je »zid¢ in 2id je zaradi
poguma in odlofnosti pasih vejakov
gdaj bil neosvajljiv,

In zares je v predelu Val Susica, ki
pomeni neposreden dostop do Valone,
imel ustavitveni boj svoj epilog konee
decembra s sijajnimi protinapadi 1L
planinskega polka v predelu pri Bo-
leni in V1L pehotnega polka v pre-
delu pri Vreanisti,

Dga hi olajsale pritisk na fronfi pri
Beratu so oddelki 25. armadnega zho-
ra’na predeluy pri Vojusi napadli proti
Llisuri ter pomagali, fla se je razhila
grika olenziva proti Beratu. Bili so (o

e e BT S e

planinei iz »Cismonac in >Belzanae,
planinei iz »Cervinac in bersaglieri

II, polka.
Polek nadaljnjih operacij

13, februarja je nasproinik zadel 2
ofenzivoe proti Tepeleniju in napadel
nafe postojanke na Scindelijn. Napa-
dalee je bila posebna divizija >Kret-
skag, ki so jo pefei divizije' »Sfor-
zesead in pa Crne srajee skupine 2Gal-
biatie skoraj dobesedno unicile. (Zive
pdobravanie.)

Poskus za vstop v doling Vojuie 2

Golice so onemogofili  pesei  divizij
Legnanos in *Ferrarac ter planinei
V dolini Desnive je graki napad s ei-
liemn Berala dosegel Klisure 12, janu-

radarita, tu pa. je

arin in dospel do 2 i
dneh  februaria

hil v prvih

'
LI RAR:

konino unstaviien po planincih diviziie |

s>JYuliae, po pefeih divizije >PinerMoz
ter po Cronih srajeah iz divizije »>Leo-
nessac.

V dolini Devoli je Tomori hil sklep-
ni spoj med IX. in XI. armade. Da bi
ta kofljivi spoj ejaéili, je bil v tretji
desetini januarja izveden napadalni
skok po Tomoreski dolini, Zavzete g0
bile postojanke pri bregu Saliut in
pri Dobrein in sicer s planinei divi-
zije »Intrac in >Susac, 8 pedei divizije
»Parmac ter 8 finanénimi strazniki L
in I1. bataljona,

YV dolini Skumbi je po tretji desetini

novembra, — Ko je hila opustena Ko-
riea — sovrainik skufal dosefi pro-
metni vozel Elbasan. Ti poskusi =0

hili konfno onemogofeni po ohrambi,
ki je hila zakopana na hribn Kalase,
Ohrambo so tvorile divizije » Arezzoc,
sPiemontec in IV, polk bersaglierijev.

Predigra zmage

Ko sem se v zatetku marea podal v
Albanijo, sem v zraku ¢util predigro
tmage. Po neplrndliivem delu gene-
rala Cavallera, ki je 3. decembra pre-
vzel poveljstve Oborezenih Sil, ze e
vojska v Albaniji organizirala, utrdila,
pripravila za napad. (Dolgo navduieno
odebravanje.)

Morada-#ét je bila sijaina. Red v za-
ledju popolen. Poveljsivi obeh armad
IX. in XL sta-bili v rakah dveh gene-

ralov 2z veliko skuZnjo in Zelezno vo-
ljo, Gelosa in Pirzija Birolija. Povelj-
stvo armadnih zborey je hilo v pre-
hrabrih rokah zeneralov Meseia, Ros-
sijn, Gambare, Mercallija, Nascija, Ari-
sia, Vsi divizionarji so bili kos svoji
nalozi: od PPiazzonija do Gloria, do
Girotin, do Santovita, deo Zanninija, do
Pizzolata, do Berardija, Oleara, Magli-
i, Ferrara, De Stefani=a, Hotel bhi na-
vadali vee, zakaj vsi hi o zasluzili
(Navduseno odobravanje.)

Sile za zmago

Vojzke v Albaniji =0 aprila’ tvorile
nnslednje divizijie: >»Juliae, 2Pusteriag,
»Tridentinae, *Cuneenses (Planinska),
(motovizirana), >Arezzog,

Centauro

Cagliarie, »Modenac, »'inerolos, »Pie-
mantes, »Nienac, »Barie, »Taroe, »Fer-
raras, *Firenzges, »Casalec, >Messinae,

>Cuneoc,

slegnanog,
»Vorli¢, >Toskanski volkovie, >Planin-
ski loveie, »Pugliec, »Brennere, »Ae-
quic, Tem silam je treba dodati tri
konjeniske polke »Milanoc, »Aostac,

»Slorzeseac,

»Guides, Stiri bersaglierske, enega
grenadirskega, skupne bataljonov Cr-
nih sraje, Zares mogoéne Stevilo,

_Ce je moj obisk predstavljal za Fete
v Albaniji nagrado, so jo te v obilni
meri zasluzile. Moja srefania z vejaki
so dala poved za manifestacije zvesto-
be, ki jih ne bom nikdar pozabil,
prav takeo pa to velja za 30.000 delav-
cev, ki so delali po cestah in pogosto

- pod sovrainikovim ognjem,

Poslednji griki obupni poskus za
ofenzivo na Voeju3i je bil v kali za-
trt po bataljonih divizije »Juliac. Na-
slednji teden se je zafela akeija VIIL
armadnega zhora, ki je imel &tiri divi-
zije: »Pineroloe, »Cagliarie, *Puglies,
*Baric. ¥V pryvem razdohju hitke niso
bile strie sovraznikove ovire, loda iz-
zube, ki mu jih je prizadelo nade
tapnistva (okoli 100 topov) in na%e
letalstvo (okoli 400 strojev), =a bile
po lastnih grikih izjavah strasne,

Konee grike armade —
kljub angleski pomoéi

V fednu od 9. do 16. marea, ki po-

menj zatetek ilalijanske pobnde, ie

napovedal konfno zmago Osi

grika vojska dejansko nehala ohsta-
jnti kot sila, ki bi se bila Se spo-
sobna bojevati. To je polem priznala
sama grika vlada. Z rafuni je brez-
pogojno dokazana, da bi v aprilu, tudi
ce bi se ne bilo ni¢ zzodilo za spre-
membo polozaju na Balkanu, bila ifa-
lijauska vojska strla.in uniéila grike
vojsko, (Zhornica vstane in vzklika
Duce, Duce!).

Treba je poiteno ngotoviti, da so se
mnogi griki oddelki  hrabro borili,
Ireba je Se enkrat pristaviti, da jih
je k temu zelo navajulo glohoko in
splocno sovradivo, ki so ga nepreneho-
ma podzigali €astniki in ki je bhilo po-
|mlllil':l vsem vojakom, Griki ]lr'illll‘l‘
kaZe, da vrednotenje vojske ni nespre-
menljive in da so presenefenjn, Eeprav
niso puzosia, vendarle mozna, Dovo-
lieno je dalie trditi, da bi graka vojska
ne hila driala fest mesecey brez po-
moti Anglije. Grikleo vojsko =0 hranihi,
askrhovali in olorokevali Angleii. Le-
talstvo je hilo vee angleiko, protile-
talsko topnistvo fndi, Anzleiev v raz-
nih sluzbah in strokovojakoev obh bokn
prike vojiske ni hilo manj kaker GO
. Skromma je bila tvarna pomet,
ki jo ie dojala Tordijn, Nicoa vredaost
dosesn dveh milijonoy tarskih lir,

ne

Stevilke o zmayi

In zdaj uekaj Stevilk, ki povzenaio,
kai je Halije storila v tej fezmorski
vojni,. ki so poezorno premifijens in
po katerih je treba generaluim Stabom
in ministrom Oborozenih Sil dati pe-
hyalo,

V nazsledniem so dokazi za delo, ki
za je opravila Kraljevska Mornariea,
da je orzanizirala in zavarovala pro-
met med pristanif@i Bari in Bringdisi
ter Valono, Drafem in Sv. Ivanem
Meduanskim, Parniki so peljali ¢ez
morje 1360krat, Spremljav, ki so jih
izvedle nafe ladje, je hilo 1070, Pre-
pelianih je bilo 560603 éastnikoy in
vojakov, 15951 moternih vezil, 83.072
zivali, T04.140 ton blaga, Da so feie v
Albaniji mogle Ziveti in se vojskovati,
smo morali na dan izkreati povpreino
4300 ton, brez oroZja in streliva. Ad-
miral Sporiiello po eni in general
Sceuero po drugi strani sta sijajoo iz-
vedla to teiavmno nalogo. (Zbornica
vslane in vzklika proti tribuni Voj-
ske.)

Da smo zdale# bili skoraj nesporai
gospodarji Jadrana, dokazujejo skrom-
ne stevilke nasih izgub., Sevrainik je
potepil 17 parnikov 8 skupne 17.000
tonami. Potopljene so bile tri torpe-
dovke z 2400 {onami, poskedovanih
pet parnikoy s skupno 20.000 tonami,
torpedovk pofkodovanih fest g skupne
5000 tonami. Mrivih in pegrelanih je
bilo med Fetami in posadko 295, kar
predstavija 0.05% prepeljanih fet.

Tudi za fo, kar je storila na spod-
njem Jadranu in zaradi svojega bistve-
nega prispevka pri zmagi, zasluii
Mornarica globoko obéudovanje itali-
janskega ljudstva, (Splodno vzklikanje
Mornarici. Zbornica dolgo ploska pro-
ti mornari3ki tribuni.) !

Ni# manj vredono obfudovanja je Kra
ljevsko Letalstve szaradi delavnosti v
vojni proti Gr¥iji. delavnost pri pre-
vozih in v bojih. Ialijanska letala se
prepeljala v Alhanijo v 7102 urah lela
:lﬂ.sgl oseh ter 3016 ton blaga. Nemika
prevozna letala so v 13312 urah leta
repeljnla v Albanijo 39816 oseh ter
2023 ton blaga. Med vsemi temi lefi
se je primerila samo ena nesrefa pri
odhodu z nekega letnlisén v Puglijah,
pri éemer je bilo izgubljeaih 20 moz.

V voinih operaciajh je IV. oddelek
letalskih sil, razporejenih v Alhaniii,
letel 35,079 wr, vreel 4529 ton bomb,
oddal 700.000 strelov, zhil 1261 sovrai-
nikovih letal in jih poeikodoval 118
Nude izgube so 97 sestrelienih letal,
71 poikodovanih, 233 letalcev nhitih
in pogresanih, 128 ranienih. (Novo
vzklikanje letalstva Zbornica vsiane
in ploska proti letalski tribuni)

Cast padlim za domovino

Od 26, oktobra do 21, maia if‘_ na
kopuem bojisén v vojni zoper Griijo
padlo’ 13502, (Predsednik, -~ Ministri,

Nadaljevanje na 2. strani
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Nadaljevanje s 1. sirani

narodni svelniki in obiinstvo na tri-
bunah vslajajo in ostanejo nekaj tre-
nutkov v spostljivi zhranosti.)

Imena teh slavnih bhojevnikov, ki so
dali Zivlijenje za demovino, so bila
vsak mesee objavliena, kakor je maZa
navada, Tega Stevila ni mogofe sma-
trafi za konénega, dokler ne ho znana
usoda tistih, ki so navedeni kot po-
grediani ali kot ujetniki,

Ranjencev je bilo 38.768, kakor kaje
sedem seznamoy objavljenih dozdaj.

To Stevilo se ulegne spremeniti za-
radi zapoznelih sporo@il, OdpusSieni
prve Stopnje, to ge pravi docela ozdra-
veli po kratkem zdravljenju, teh je
bilo 4564, Odpuienih druge stopnje,
tudi ti docela ozdravljeni, je bilo 8592,
Odpuséenih {retje stopnje je hilo 4391,
po vedini resenih.

.V skupnem Stevilu padlih je 1528
Crnih sraje, ranjenih Cronih sraje pa
je vsega 3296, Izgube albanskih Fet
gnadinjo 59 mrivih in 68 ranjenih,

_ Griékih izgub ne poznamo naianine,
toda vse kaze, da so hile zdaled velje
‘od nagih.

Drzavni udar v Jugoslaviji,
vojna in zlom

Ko so se italijanske #ete priprav-
ljale, da obrafunajo z grike vojsko, je
Jugoslavija po drZavnmem udarn razo-
‘dela, kak¥na so njena resnitna fnstva,
Vojna 0si zoper Jugoslavijo je torej
bila neizogibna, Vejske Osi so nasto-
pile z bliskovito naglico, Ko je II. alp-
ska armada korakala vzdoli dalmatin-
ske obale v podaljfanih pohedih, ki
B preskusiali odpornest nadih voja-
kov, 50 se Grki umikali med boji zad-
njih strai ter so nazadnje gz gvijaio
v pristnem odisejskem slogn skusali
wktaviti nas na mejah Albanije, ko so
ponudili premirje Nemeem in ne nam.
Jaz sem jih adlo¥no pripravil k pa-
meti in nazadnje so se vdali brez po-
gojev, (Zbornica plane pokoneu med
viharnim vzklikanjem Duceju in med
dolgim odohravanjem.)

Kar e tife Jugoslavije, je skoraj fa-
koj razedela nestanovitnest, to ge pra-
vi zlaganost sveje driavme ureditve,
Ta treljn mozaikasta driava, usivarje-
na umetne v Versaillesu, izkljuéno zo-
-per Halijo, je pri prvem spopadu raz-
padla v drobee,

Jugoslovanska vojska, kateri so pa-
ricki in malozvezni krogi ustvarili
sloves nepremagljivosti, ki naj bi po
.Bodbi nekega #viearskega lista osup-
nila svet, se je razpriila v prvih bojih.
Angleii se se nekajlkrat prikazali na
bojiséih, rntem pa so fih strli planin-
Bki oddelki in oklepni oddelki von
Lista, Zdelo se jim je, da so tudi
grika tla vrofa pod nogami in se po-
begnili kakor ponavadi »via mares ter
pustili Gréijo v smrinem boju.

Politicne in vojaske
posledice angleskega umika
z Balkana

.- Politiéne in vojaske posledice zaradi
iekljuéitve Anglije iz poslednje njene
evropske postojanke, so imele izreden
vojakki in politiéni pomen. Poviroéile
#o globoke spremembo na zemljevida
te pokrajine, Spremembo ma boljie,
alasti e bode vsi imeli fut za mero,
to je ¥ut ga bolj logiéno in pameino
wreditev po praviénosti ¢b upestevanju
vieh elementov, ki tverijo in pogosto
sapletajo vpraganja.

Tudi tu ni hilo mogote doseéi ure-
ditve, ki bi bila na vsak naéin popol-
ma, toda zdaj se je treba pri tej sivari
edreéi brezpogojni popolnosii,

Duce o usodi Slovenije

Bolgarija si” jé prikljnéila Macedo-
mijo, ki je preleino belgarska, in za-

dne Traeijo, neznaini in nesmiselni

odnik, ki je Belgariji oviral dostop
na Egejsko morje, Albanija se bo po-
ve¥ala za Kosovsko pokrajing proti
severu in za Camurijo proti jugu. Crna
gora je spet dobila svejo neodvisnost
ter stopa v italijansko obmeéje, Mad-
Zarska, ki njene polititne pogodhe iz-
virajo iz leta 1926, je rasiirila svoje
meje in Neméija je svoje po-
Btavila na levi breg Savae.
Pstala Slovenija je postala
dialijanska pokrajina s po-
#ebno ureditvijo,

Italija in nova Hrvaska

Toda pajvainejie dejstvo je vstajenje
hrvaike driave po deselih stoletjih.
Stvaritelj tega vstajenja je poglavnik
Anite Pavelié, ki je dvanajst let Zivel
kot izgnanee v Italiji ¢ muogimi pio-
nirji svojega gibanja, (Zivo odobrava-
mnje.) Poglavnik ve, da lahke raénna
na  dejanske vzajemnosi faZistovske
ltalije,

Pogodbe, sklenjene s Hrvatke so
tako polititne kakor ozemeljske #e
snane, Reka ima udnj zaledjo & za-
sedbo skoraj veeh kvarnerskih otokov
ima stvarni pemen, ki ji je manjkal.
Refko pristaniite ima zdaj zanesljive

. izglede, ker je dolofeno, da bo sluzile
hrvaikemu in madzarskemn zaledju.
S prikljuéitvijo skoraj vsega dalmatin-
skega otofja, 2 ustvaritvijo dveh novih
pekrajin Splitske in Kotorske ter 2
ragiritvijo siarega, prezvestega Zadra
(dolgo navdufeno odobravanje), se
more dalmatinske vpradanje smatrati
ga refeng, zlasti &e upoitevamo, da ga
je treba postaviti v refiley vprafanja

ki izkopale e glob

o varnosti na Jadranu, ki jo smatram
za konino in ki spada v vpraianje
odnosajev, urejenih med Italijo in
Hrvatsko, katere krona je bila ponu-
dena &anu Savojsko-Aosiskega doma.
(Zbornica vslane med navduienim
splosnim odobravanjem.)

Pomen skladnosti drzavnih
in narodnih meja

Ce bi bili hoteli, bi bili lahke rae-
girili sveje meje od Velebita do alban-
skih planin, toda po mojem bi bili
storili napako: brez vsega drugega bi
bili za nade meje dobili nekaj stotizsod
tujerodeev, seveda sovraznih. Toda
stara, zlasti pa nova gzgodovina kaze,
da si morajo driave prizadevati, da
doseZejo svojo €m visjo narodnosine
in duhovng enotnost, s tem, da spra-
vijo do dolofene toike v skladnest tri
elemente: pleme, narod, drzavo, . (Zive
odobravanje.)

Driave, ki ge obremenjujejo s pre-
ved fujejezilnimi elementi, imajo te-
Zavno Zivljenje, Viasih je nemogoie
izogniti se, da jih ne bj imel zaradi
visjih razlogov vojaske varnosti, Treba
je torej proti njim uporabljati pose-
hen postopek, seveda, fe je zagotov-
liena njihova brezpogojna drzavljan-
ska lojalnost do driave, Kadar pa se
narednost ne ujema z zemljepisom,
s¢ mory spremeniii. Glede tegnp je
najmodrejsi  izhod izmenjava prehi-
valstya ter izseliley njegovih delov,
zakaj (e spet zenctijo politicne meje
s plemenskimi,

Po sporazumih z nemikim povelj-
stvom ho skoraj vsa Gréija z Atenami
vred zasedena po italijanskih #etah,
To nas postavlja pred zelo resna vpra-
Sanja, zlasti glede prehrane, toda lo-
fili se jih homo ter skufali olajiali,
kolikor nam ho mogode stisko, ki so
jo grikemu ljudsivu prizadeli njegovi
gospodarji, prodani Londonu, fer z
ozirom na dejstvo, da se Gréija vraéa
v sredozemski Zivljenjski prostor Ita-
lije. (Zbornica plane na noge, viharno
splosno in dolgo odobravanje.)

Vzhodna Afrika

Angleii so Ze veékrat po Kerenu
naznanili, da je veojna v Halijanski
Alriki tako reko# bolj ali manj dejan-
sko konéana, Toda po Kerenu so mo-
rali butati proti Amba Alagiju, kjer
je italijanski odpor %e vdrugi¢ dosegel
vifine epopeje, (Zbornica wstane med
frenetifnim ploskanjem.)

Vojvoda d°Avsta (novo viharno odo-
bravanje) je bil v tej bitki, ki se je
ragvijala na tisofih kilometrov med
puifavami in gorami, velik vojsko-
vedja, yreden vzviienega rodu, iz ka-
terega izhaja. Po paden Amba Alagijn
80 Angleii spet razglafali, da je yse
kontano, pa boji Se vseeno teko, Trije
8o predeli, kjer fe naie uklenjene iete
Erisudeujo hude ure AngleZem: Dan-

alija, Diima, Gondar. Kake dolgo to
lahko traja, ni mogote redi, toda go-
tove je, da bo edpor pedaljfan do
meja éloveikih moinosti Angleiem je
'lmmaga!n premoé njihovih sredstev,

ejansko neomejena mo#nost za oskr-

bo in pa to, da so skoraj na sploino
odpovedali nasi kolonijalni oddelki, ki
jih nismo utegnili moéno iznriti in ki
so skoraj bili nepripravljeni za vojno
g mehaniénimi, zlasti letalskimi sred-
8ivi,

»Vrnili se bomo v Afriko
in se mascevalil«

Za vojue cilje tudi popolna zasedba
Ll’llirrijn po Angleiih nima nobenega

ofilnega pomena: gre za maifeva-
nje siroge osebnega snafaja (smeh),
ki me more vplivati na izid vojne in
jarek med
Ilalijo in Veliko Britan jo. (Zbornica
sloje dolgo ploska Duceju.)

Ne morem danes refi, kdaj in kako,

toda o¥neje zatrdim, da se bomo
vraili no vzklikanje »da, dale)
v le ajine oikropljene s naio
krvjo zg.ore&; ovaeije, ponovno vzkli-

kanje Duceju), pokrajine, ki smo jih

v malo letih spremenili, ko smo po-
stavljali bolnifnice, Zole, vodovode,
tavarne in one velike ceste, #udo vse
afrike celine, po katerih so mogle
hitro korakati sovrainikove mehanizi-
rane sile, No¥i mrivi ne bodo ostali
nemasfevani! (Splofno klicanje »ne,
ne«, viharnp dolgo in entuziastitno
adohravanje.)

Ko sem govoril februarja, sem raz-
lozil, kaj se je zgodilo v Cirenajkj in
nisem nitesar skrival, 0d tedaj se je
polozaj spremenil. Cirenajka se je
vrnila Italiji, Akeijo 2o igvedle nem-
tke oklepne sile, ki so se mnaporno
berile z italijanskimi (zbornica Ze en-
krat stoje doloo ploska),

Osvojitey Krete daje letalskim in

omorskim silam 0si opori&éa, kar naj-
I:nlj primerna za skupinske napade
na egiptovske obale, Za italijanske {m-
morske gile, razmeitene v egiptskih
in palestinskih opori&€ih, bo Zivljenje
vedno tefavneje, Cilj, da s=e izzene
Velika Britanija iz vzhodnega Sredo-
zemlja, bo doseien in s tem ho dopol-
njen yelikanski korak k zmagovitemu
epilogu vejne.

Sadelovanje med silami trojoe zveze
je Zivo, zlasti pa je dejansko sodelova-
nje med Nemdéijo in ltalijo (splo3no
navdufenp in dolgo ploskanje nem-
Skemu diplomalskemu zastopsivu).
Vse je povedano, e vam refem, da
delamo skupaj, korakame skupaj, se
borimoe skupaj in beme skupaj zma-

gali, TovariZive med OboroZenimi Sila-
mi_pestaja tovaridtve med dvema na-
rodoma,

»Z Nemcijo skupaj kora-
kamo, se borimo in bomo
skupaj zmagalic

V svojih gevorih je Fiihrer (zbor-
nica plane na noge v dolgem odobra-
vanju), razloéne priznal, kakine in
kolike krvave iZrtve je Italija presiala
za stvar 0si. Ze se zalriava tista pre-
ureditey eeline, ki je cili vojne Osi.

Preureditev, ki jo navdihujejo ideal-
ne zahteve in preiivljene skufnje
obeh revolueij, Smesni glasovi, ki so
épeknlirali na morebitna trenja ali
nesporazume, nezaupljivei, ki so sl
Se dalje, kakor angleiki ministrski
predsednik (hruil) v svojem nepotrel-
nem heiiénem govoru, so prisiljeni k
molku. Dva nareda, ena vojna! To je
kremenito geslo, v katerem je izraze-
na akeija Osi, akeija. ki se ho mada-
lievala tudi po zmagi. (Zive dolgo
odobravanje.)

Japonska trdno s Trojno
zvezo

Japonske staliffe (navdufeno dolgo
ploskanje japonskemu zastopsivu) je,
kakor je zunanji minister Maecnoka
povedal v Rimu in pred kratkim v
Tokiu, v polnem soglasju s trojno
#vezo, Japonski narod je ponosen in
zvest in ne bi ostal brezbrizen sprico
ameritkega napada na Sile Osi, —
(Splodno dolgo in Zivo odobravanje.)

Japonska tudi ve, da gre za njeno
bodoénost, Navzlie ogrommim razda-
liam se tudi odnofaji z Japonsko po-
glabljajo, Ni dvoma, da bo Stevilno in
izbrano japonske vejaiko odposlanstvo,
ki je fa trenutek ljub gost Talije,
muoglo ugotoviti, da je simpatija fagi-
stovike [talije za Japonsko enoduina
in globoka,

Z drugimi driavami, #lanicami troj-
ne zveze (Zivo, wplofno in dolgo odo-
bravanje), to je z Madiarsko. Slova-
Eko, Romunijo, Bolgarijo so odnoZaii
velt kakor prisrfni tudi tam kjer ni
posebnih politinih sporazumaoy,

Beseda Spaniji in Turéiji

Med driavami, ki eo ¥e izven spo-
pada, zasluii posebno porornost ena,
te je Spanija Navzlic ponavljanemu
laskanju, je jasne. da se Spanija ne
niore odredi temu, da bi izkoristila
edinstvene prilike, ki se ji nudi, da
ozdravi krivice, katere je preirpela v
drugih €asih, Mi nikakor ne zahteva-
me od Spanije, naj se odloéi, odlowit-
ve, ki jo morsio sprejeti odgoverni
tinilei v popolni svobedi premisleka.
Omejujemeo se pa misel. in verp, da
Spanija ve, na kaleri strani so mnjeni
preskyfeni prijatelji in na katerj nic
manj preskufeni sovrainiki. (Zivo plo-
skanje.)

Revolucija falange, nosilke nove zgo-
dovinske usode za Spanijo, se ne more
pestaviti ob bok silam boegata¥tva, ju-
dovstva in masonerije, vseh sil. ki so
g pometjo rdeéih skunSale in skuajo
Caudillu prepreéiti, da bi kon#al svoj
napor za narodne in socialne obnov;-
tey. (Ploskanje.) Kar se tite Turéije
je dozdaj odklanjala vse angleike snu-
bitve, Predsednik Ineni je videl, da
¢aka falostna usoda vse driave, kj se
kaker koli vdinjajo Veliki Britaniji.
(Smeh.) Jaz pa hofem porabiti to pri-
liko, da povem predsedniky Ineniju,
da misli Halija do Turfije nadaljevati
tiste politiko razumevanja in sodelova-
nja, ki se je ga¥ela 1928 in ki je za nas
fe in vedno aktualna,

Vstop Amerike v vojno
ne bo prinesel zmage
Anglezem

Ce sta Spanija in Turtija izven spo-
pada, jo pa neka Eezmorska driava,
ki obljublja stepiti vanj, &eprav vsi
vedo, da nas amerifko posredovanje
ni# kaj posebno ne vinemirja. lzreé-
na napoved vojne ne bhi spremenila
scdanjega peloiaja, ki je vojna v de-
janskem, ¢eprav ne v pravnem pogle-
du. Ameritko posredovanje fudi ka-
dar bi se v celoti razvilo, bi bilo pre-
pozno. Pa tudi ée bi ne bilo prepozno,
ne bi spremenile ciljev vprasanja.

a) Amerisko - posredovanje ne bo
dalo zmage Veliki Britaniji, temveé
bo_podaljialo vejne, b) ne bo omejilo
vojne v prostoru, femveé jo bo razsi-
rilo na druge ocpane, ¢) spremenilo
bo viado Zdruienih drZav v avtoritar-
no in ftotalitarno vlado v primeruy s
katero se bosta mjeni prednieci v Ev-
ropi, fafistovska in narodnesoecialistié-
na vlada €utili za veliko preseZeni in
dopolnjeni, (Smeh, odobravanje.)

Kadar ho#ejo omenjati dikiatorja v
tistem in klasitnem smislu besede na-
vajajo Sulle. Toda Sulla se zdi skro-
men diletant v primeri z Rooseveltom.
(Veselje, ploskanje.)

Notranji polozaj

Tovaridi! V teh dvanajstih mesecih
razliénih pa vedne trdih dogodkov je
italijanski marod dal neprimerljé'v
zgled diseipline. Ni se dal potreti, ko
so porofila bhila slaba in dnevi mrag-
ni. Ni planil od navduienja, ko so po-
rofila bila dobra in dnevi svetli. Na-
vzlie sonen je italijanski nared nared
& hladne krvjo, stvaren, obfutljiv in
premigljen hkratn, obdarjen s siraho-

vitim spominom, preskufen in posve-
ten v iridesetih letih zgodovine.

Samo kdor ne pozna italijanskega
nareda, si mora ustvariti o njem dru-
gatno podobo. Vojna je samo posveti-
la te vrline, ki izvirajo iz kmetskih
globin plemena in iz mmogih tisoé-
leinil skugenj. S trajanjem vojne ra-
ste duhovna in tvarna napetost, Sii
ska se veéa, Liudski sloji imajo ved-
no tezje zivljenje., Zadnje kritiéne toé-
ke v nafem prehranitvenem poloZaju
50 v zvezi z izirpavanjem zalog in s
pomnozitvijo prebivalsiva, ki so z no-
vimi ozemlji dosegla morda milijon.
Gospodarska vpraZanja, ki izviraio iz
teh nakljnéij, bodo reSena s primerni-
mi wnkrepi pozitivnega in negativnega
gnataja, Voini dobikarji bedo vedno
trée kaznovani,

A mnavzlie temu ni v Hudskih vrstah
omahljiveey in dvomljiveey (ploska-
nje). Ljudsive futi to vojno kot po-
trebno in krute razdobje v veliki re-
volueiji, ki naj odpravi nesmiselne
prednostne polozaje, ki jih drie velike
demokracije, priklonjene pred zlatim
teletom in pred Judom (ploskanje).

To kaze, kako dnevi ilalijanskega
liudstva teko v deln, v spokojnosti, v
redu, ki nikdar ni bil niti najmanj
moten. Mladina iz Sol je v mmnoZicah
pritekla v vojainico zaradi potrebne
priprave na boj. 126 vseuéiteljisénikov
i* Ze s svojo krvje posvetilo vdanost
domovini, ki e vedno vnemala srea
nage vseutiliske mladine (navduge-
no splofno odobravanje zastopnikom
GUF-a).

Tisti, ki pritakujejo zlomov v nadi
notranji fronfi, pritakujejo neiesa,
kar ne bo nikdar priflo (ploskanje).
Sevrainik je vezirajen, ker ve, da je
nalog te igre zares velidasten, toda mi
smo vztrajnejéi od njega. Udarei, ki
mu jih je zadala Os, so ga poniZali
tako dalef, da obupno klige za po-
moié od enstran morja.

Zmagala bo 0s!

Tudi ¥e bi vojna trajala dalje, kakor
pa jo mogole videti naprej, tudi fe hi
vstali novi zapletljaji, Anglija ne more
zmagati, ker so vse njene evropske po-
stojanke in moinosti uniéene, Ameri-
ka pa jih ne more nadomestiti, naj
stori kar hoée (viharno odobravanje).

Ob prvi obletnici vojne je v nas go-
torost 0 gmagi, penosna in dogmatitna
gotovost, ki jo znova poirjuiemo. Trd-
no verujem, verujem, da je praviéni
Bog, ki zivi v dufah mladih narodov, v
tej ogromni vojni med krvjo in zla-
tom, ie odlogil!

Konee Ducejevega govora je bil po-

zdravljen 8 brezprimernim navdu¥e-
njem in odobravanjem. Vsa zhorniea
se je hotela zgrniti okoli njega, ko je
odhajal ter mu izraZala svojo gvestobo
in vdanost, Seja zborniece se je kon-

¢ala ob 18,
oSN

Po vsej Ttaliji je ljudstvo
manifestiralo zvestobo
Duceju
V Rimu pred Benesko palai’-o\

Ves ilalijangki narod je poslusal z
najvecjim zanimanjem velik govor, ki
ga je imel Duce ob prvi obletnici vsto-
pa Ilalije v vojno. Na vseh Irgih, na
vseh cestah in v vseh javnih lokalih
so bili postavljeni zvotniki, da je la-
hko vsakdo poslusal Ducejevo hesedo.

Posebno, nepopisno svetano razpolo-
zenje je vladalo na Benedkem trgu,
kjer ge je bila zbrala ogromna mno-
Ziea, da poslufa Ducejev govor. Po
kontanem govoru je mno#ica, ki se ni
hotela raziti, hole? 3e in Ee videti svo-
jega Vodjo, navdudeno vzklikala, da
je odmevalo de neba. Okrog 18. ure se
ie Duce spel pokazal na balkonu. Ves
lre zaoril klicev navduSenja. 'i'isol
in tisof zastavie je 3e dolgo plapolalo
na trgu, ko je Duce naposled od3el v
svajo delovno sobo,

V Ljubljani na Kongrésnem trgu

Prvo obletnico vstopa kraljevine Ita-
lije v vojno je tudi Ljubljana potastila
z impozantnim nastopom celotne po-
sadke, ki se je tofno ob 17, uri gbrala
na Kongresnem irgu Ljubljansko pre-
bivalstvo se je pridruZilo vojastvu in
disciplinirano poslufalo Ducejev go-
vor,

Na balkonu Kazine, kjer je plapo-
lala velika italijanska trobojnica, so se
zbrali mnogostevilni ljubljanski pred-
slavniki 8 Kr. Visokim Komisarjem
Ekse. Graziolijem na elu. Poleg visjih
italijanskih Eastnikov in deputacije
nemske vojske, so bili zbrani tudi gg-
knezosko! dr. RoZman, Zupan dr. Adle-
8if, predsednik apelacijskegn sodista
dr. Golia, in %e vrsta drugih.

Tofno ob 17. uri se je slovesnost
pritela. Vojska je v pozoru poslugala
govor in ga spremljala z bu¥nimi
vzkliki -odobravanja in navdufenja.
Tudi eivilno prebivalstvo je lahko ra-
zumelo prenos govora, saj so ga veli-
ki zvofniki zelo razlofno oddajali,

Pa zakljutku oddaje je vojska izka-
zala pozdrav Nj. Vel. Kralju in Cesar-
ju in Duceju. S kraljevo koratnico se
je ta lepa svelanost zakljufila.
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Sosvel Ljubljanske pokrajine v Rimu

Duce je blagovolil sprejeti zastopnike slovenskih slojev z
Vis. Komisarjem Eksc. Graziolijem na &elu

=

=y

Duce, vodja Velike Italije je ze
v tako kratkem ‘éasu, odkar je
Ljubljanska pokrajina pod njenim
okriljem, veckrat dokazal, kako sta
mu blagostanje in korist nasega
ljudstva pri srcu. Ko je pa blago.
volil sprejeti sosvet Ljubljanske po-
krajine, zastopnike vseh slojev slo-
venskega ljudstva, je s tem ponov-
no dokazal svojo skrb za nase
kraje,

Slovensko ljudstvo je v duhu
spremljalo sprejem nasega odpo-
slanstya pri Duceju in se z njim
vred zahvalilo za njegovo naklo-
njenost. Sprejem pa ima nade ljud.
stvo za ponoven dokaz, da bo lahko
pod okriljem Velike Italije, ki jo
vodi moéna Ducejeva roka, mirno
delalo na svoji rodni grudi v ko.
rist nase pokrajine, nasega naroda
In v prid Velike Italije,

L]

Slovensko odposlanstvo z ljub-
Ijanskim Zupanom dr. AdleSiéem je
z Visokim Komisarjem Ekse, Gra-
ziolijem na ¢elu v petek popoldne
odpotovalo proti Rimu. Proti ve-
ceru so z avtomobili prispeli v
Trst, kjer so si ogledali stari re-
stavrirani grad in katedralo sv, Ju-
sta, Ogledali so si tudi druge za-
nimivosti mesta v spremstvu tr-
ZaSkega Zupana dr. Rucciera. Nato
so se podall v hotel »Savoia«, kjer
Je prifel Ekse, Graziolija in njego-
VO soprogo in slovensko odposlan.
stvo pozdravit novi zvezni tajnik
Piva. @

Za nadaljnje potovanje je bilo
udobno poskrbljeno. Odpeljali so
Se proti Rimu z brzovlakom, Na
rimski postaji jih je sprejel zastop-
nik Notranjega ministrstva prefekt
Ekse, Turbacco. Nato se je odpo-
slanstvo podalo v hotel »Quirinale«,
ki je bil dolo¢en za njihovo bivanje
v Rimu, Kmalu nato jih je v palaci
Viminale sprejel drzavni podtajnik
Notranjega ministrstva Ekse, Buf-
farini. Ekse. Grazioli mu je po vr-
sti predstavil slovenske sosvetnike
in ga pozdravil v svojem in v ime-
nu slovenskega ljudstva, ki ga za-
stopajo on sam in odposlanstvo.
Eksc, Grazioli je poudaril, da je
sosvet izbran po korporativnem
nacelu, tako da so v njem zastop-
niki vseh ljudskih slojev. Eksc.
Buffarini je izrazil Zeljo, da bi
Ljubljanska pokrajina uZivala bla-

gostanje pod okriljem nove drZave.
Nadalje je napovedal, da jih bo
naslednji dan sprejel sam Duce.
Sam jim bo tolmaéil svojo skrb zé
novo italijansko provineo. Nato jé
slovenske zastopnike povabil na
ogled Rima, ki je pod faSistiénim
vgldstvom tako ogromno napredo-
val,

Ekse. Grazioli se je Ekse, Bufia-
riniju zahvalil za sprejem. Nato jé
vsa slovenska delegacija odila na
kratek izlet po mestu in si ogle-
dala najznamenitejse stavbe in
ceste,

V soboto popoldne je odila slo-
venska delegacija v Pantheon, zad-
nje pocivalisée savojskih kraljev:
Tam so se vpisali v spominsko
knjigo, Poklonili so se pred grob-
nicama zadnjih dveh italijanskih
kraljev. Nato se je delegacija od-
peljala na Beneski trg, kjer je grob
Neznanega junaka, Tam so.-se spo-
Stljivo poklonili in nadaljevali pob
na Kapitol, kjer je spomenik pad-
lih fasistovskih borcev.

Nato je Ekse. Grazioli odvedel
slovensko delegacijo na razgledn®
toéko, odkoder so obéudovali 18z~
gled na veli¢astno veéno mesto.

V nedeljo dopoldne so pa odpo-
slanci z Ekse. Graziolijem na celd
odsli v palaéo Venezio, kjer jih j€
sprejel sam Duce. Ekse. Grazioli €
najprej predstavil Duceju vse slo-
venske zastopnike, nato pa prebral
tole izjavo: Y

DUCE!

Izredna Fast, katero ste izki-
zali meni in élanom sveta, 1€
visoko odlikovanje za vse prebi
valstvo  Ljubljanske provine®s
katero v tem vidi nov dokaZ
Vase velikodusne dobrohoinosth
ter je v svoji dusi za to globok?
hvalezno. Dovolite, Duce, da ¥
Vasi navzoénosti potrdim popo'
no lojalno sodelovanje, kalero
sem nasel pri prebivalstva v 1%
vrsevanju vladnih dolznosti, K!
ste mi jih zaupali. Te dolznost
so bile in bodo izvrSevane s PO°
polno avtoriteto in odloénostl?
in neupogljivo fastiséiéno pravi
nostjo pri delu za blagor preb
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valstva, za povzdigo vseh strok
Kulturnega, socialnega in gospo-
darskega zivljenja province v
okviru Velikega FaSistitnega
Imperija, ki ste ga Vi ustvarii
ter v popolni pokerséini nared-
bam, katere ste Vi izdali.
_Zdaj, ko je urejeno normalno
Zivljenje v provinei, nase delo-
vanje stremi posebno za indu-
S!rlj:s'killl, trgovinskim in spe-
cialno poljedelskim razvojem te-
Ba ozemlja, zakaj sama provinea
lamerava dati éimprej, v koli-
qu dopuséajo €loveske meozno-
_Svoj aktiven prispevek v
okviru nacionalno gospodarske-
B4 Zivljenja. Javna dela, ki ste
Hh Vi, Duce, odredili, re3ujejo
14 eni strani vpraSanja temelj-
Be vaZnosti za Zivljenje prebi-
valstva z druge strani pa s svo-
lim veligastnim programom nu-
210 moZnost zaposlitve in ustvar-
18jo zadovoljstvo med delovnim
ljudstvom,

dNato je sosvetnik bivsi ban
T. Natlacen prebral izjave v slo-
venskem in italijanskem jeziku:

DUCE!

Dovolite mi, da se Vam kot
olmaé élanoy konsulte in vsega
Slovenskega prebivalstva Ljub-
ljanske Provinee zahvalim za vi-
Soko Cast, ki ste nam jo izkazali
S8 tem, da ste nam dali izredno
Priliko, da moremo osebno po-
Noviti izraze iskrene in spost-
l!“’e_ vdanosti in popelne lojal-
hosti vsega prebivalstva.

DUCE!

Globoka je in bo hvaleZnosi
laSega maroda za plemenite
ukrepe, ki ste jih, presinjene s
toliko Elovetansko in rimsko
Praviénostjo, storili zanj in mu
S tem dali moznost razvoja kul-
ture in gospodarskega napredka
v narotju Velike FaSistiene Ita-
I|_|_t-._ Ko boste blagovolili pota-
Stiti naSo provinco s svojim vi-
sokim obiskom, Vam bo nas na-

rod vesel in s ponosom izrazil
svoja éustva,

DUCE!

Tudi VaSe odredbe se z na-
glico reSujejo v nasi provinei.
To so vprasanja, ki se skozi dol-
ga leta ¢akala resitve. Ko Vas
ponovno zagotovime svoje glo-
boke hvaleZnosti, si upam izra-
ziti nado, da ne boste Slovencem
nikdar odrekli naklonjenosti svo-
jega varstva.

Na povora, ki sta ga na Duceja
naslovila Visoki Komisar Ekse. Gra-
zioli in v imenu sosvetnikov dr,
Natladen

je Duce izjavil, da je zelo vesel,
da lahko v Rimu pozdravi &élanc
sveta Ljubljanske pokrajine. Za-
gotovil je, da bo posebno pro-
util moralne in gospodarske po-
trebe celotnega slovenskega pre-
bivalstva te provinee in jim ugo-
dil po posredovanju tovarisa
Graziolija, do katerega ima po-
polno in brezpogojno zaupanje.

Strogo se bodo izvajala dolo-
¢ila, ki jih vsebuje statut, s ka-
terim je bilo ustvarjeno poscbno
stanje za novo Pokrajino, zlasti
Se glede jezika in kulture.

Glede na povabile, ki mu je
bilo izraZeno, je Duce izjavil, da
bo ob prvi priliki z veseljem
stopil v neposredni stik s prebi-
valstvom nove Ljubljanske po-
krajine.

Konéno je dodal, da hodo tudi
tokrat, kakor je navada fagistie-
nega rezima, besedam neposred-
no sledila dejanja in bo Ljub-
linnska pokrajina dosegla resi-
tev vseh svojih  gospodarskih,
duhovnih in kulturnih vprasani.

Slovensko delegacijo je v pone.
deljek sprejel v avdienci tudi panes
Pij XII. in imel nanio kratek na-
govor, Nato si je delegacija ogle-
dala nekatere nove zgradbe, pred-
vsem velik Mussolinijev stadion.
Nato je delegaciio sorejel tainik
fasistovske stranke Minister Se-
rena in guverner Rima prinec Co-
lona,

B

Naredbe Visokega Komisarja

Obvezna priglasitev
priseljencev

Visoki Komisar za Ljubljansko po-
kfﬂllno, smatrajof za potrebno, da je
Vanje priseljencev z drugih ozemelj
V¥ Lijubljanski pokrajini v razvidnosti,
Odreja:

Clen 1. Kdor koli se je od 1. aprila
1941-X1X dalje priselil v Ljubljansko
Pokrajino s kalerega koli drugega
9zemlja izven te pokrajine, ali se pri-
Seli kasneje, se mora priglasiti pri

~ ©béini, kjer se je nastanil.

. Clen 2. Priglasiti se morajo tudi
18ti, ki so bili pristojni ali so bivali
V Ljubljanski pokrajini, so pa odsli
Pred 1. aprilom 1941-XIX, a so se
Yruili na bivanje od tega dne dalje ali
5¢ vrnejo kasneje.
len 3. Prijave iz prednjih &lenov
Morajo vloziti tisti, ki 8o na dan, ko
® bila jzdana ta uredba, Ze bivali v
Liubljanski pokrajini, v desetih dneh
1 dne, ko slopi ta naredba v veljavo,
pa, ki se priselijo kasneje, v 48
Urah od priselitve.
kicle" 4. Kriitel)i dolofb te naredbe,

L 3]u‘ﬂ(blrli v veljavo na dan objave v

Ibenem listu za Ljubljansko po-
4jino, se kaznujejo denarno s 500
2 dinarji, v hujdih primerih pa
Zaporom do treh meseceyv.
Ljubljana dne 4. junija 1941-XIX.
Visoki Komisar
EMILIO GRAZIOLI
————
Kongno redovanje in izpiti
nRa nedrzavnih solah
X Visoki Komisar za Ljubljansko po-
oT8jino glede na naredbo 3t. 28 z dne
- Maja 1941-XIX, odreja:
5t en 1. Cleni 4., 5. in 6. naredbe
s %z dne 20, maja 1941-XIX se
POrabljajo tudi za nedriavne Sole s
Pravieo javnosti.
g €n 2. Za ufence razredov, za ka-
i e je obh sklepu dolofen niZji tetajni
“Pil, nadomesti za lekote Solsko lelo
v no redovanje predpisani izpit tudi
BedrZavnih Solah s pravico javnosti,
% I redovanju ulencev IV. gimna-
USkega razreda in pri popravnih iz-
pmh.l"f‘dﬁeduje odposlanee Visokega
OMisariala,
hadleu 3. Na letnih izpritevalih, ki
log, 2 Westujejo izprievalo o nizjem
ri-i&juem izpitu, morajo bili napisane
) Q;'mbﬂ po &lenih 5, in 6. naredbe
ul{r.g Z dne 20. maja 1941-XIX, ob
'“evanju na to naredbo.

Clen 4. Kolkovina, predpisana za
izpricevala o izpitih in diplome, je
obvezna v izmeri in primerih, kakor
to dolotajo veljajoéi predpisi, tako za
utence drzavnih kakor nedriavnih %ol,
tudi &e redovanje nadomestuje izpil.

Liubljana 4. junija 1941-X1X.

Visoki Komisar
EMILIO GRAZIOLI

———

Dvojeziéno besedilo
za table in napise

Visoki Komisar za Ljubljansko po-
krajino, glede na komisarialsko na-
redbo z dne 30. aprila 1941-XIX, 5t
14, o obveznosli dvojezitnega besedila
za table in napise in smalrajof za
umesino, da se izdajo dopolnilne do-

lotbe za njeno natantno in enotno
uporabo, odreja:
Clen 1. Table, razglasi in napisi,

izobedeni kjer koli v javnih in zaseb-
nih uradih, v javunih obratib, v trgo-
vinah in vobée na vseh krajih, ki so
dostopui ob&instvu, morajo biti v Ljub-
ljanski pokrajini sestavljeni z dvo-
jezitnim besedilom.

Italijansko besedilo mora biti na
prvem mestu v navpitni smeri (od
zgoraj navzdol) ali pa v vodoravni
smeri (od leve na desno); poleg tega
ne sme biti po razseinosti manjie in
frke morajo bili iste wvrste, kakr3ne
se uporabijo za drugo besedilo.

Clen 2. Mimo lega, kar odreja pred-
nji €len, pa je prepovedana raba tujih
besed, kakor za table, razglase in na-
pise, tudi za- industrijske izdelke, za
blago in za poimenovanje tvrdk in
drustev.

Clen 3. Da se olajia pravilno preva-
janje na italijani¢ino v primerih iz
clenov 1, in 2, te naredbe, poskrbijo
ljubljansko obfina in okrajna natel-
slva za uslanovilev brezplaénih svelo-
valnie.

Clen 4, Nadomestilve po ¢tlenih 1.
in 2. se morajo opraviti do vitelega
31. julija 1941-X1X.

Table, razglase in napise, ki se v
tem roku ne bi preuredili skladno z
dolothami te naredhe, odstranijo ob-
tinske uprave na strofke obveznikov,
katerim se poleg tega predpise de-
narna kazen od 1000 do 10,000 din.

Clen 5. Ta naredba stopi v veljave
na dan obhjave v SluZbenem listu za
Ljubljansko pokrajino.

Ljubljana dne 4. junija 1941-X1X.

Visoki Komisar

EMILIO GRAZIOLL

Omejitev prodaje svezega
govejega in svinjskega
mesa

Visoki Komisar za Ljubljansko po-
krajino glede na uredbo (o varfevanju
» zivili) z dne 23, avgusla 1940 in
smaltrajo za polrebno, da se spreme-
nijo dolothe o omejitvi porabe sveicgu
govejega in svinjskega mesa, odreja:

CL 1. Sveze goveje in svinjsko meso
se sme prodajali samo ob sobotah,
nedeljah in ponedeljikih. Za bolnignice
pa je dovoljeno dobavljati e vrste
meso tudi ob drugih dnevih v tednu
po predhodni odobritvi Prehranjeval-
nega zavoda (Prevoda) za Ljubljansko
pokrajino.

Cl. 2. Reslavraeije, gostilne, kréme
in drugi laki javni obrali smejo od-
dajati jedila, pripravljena z mesom iz
tlena 1., samo ob sobotah, nedeljah
in ponedeljkih. Noben ohrok ne sme
obsegali ve¢ ko eno mesno jed v tefi
najvet 150 g: la leZa se nanaSa ua
sveze meso (brez kosti).

ClL. 3. Doloéhe predujih Elenov se ne
uporabljajo na govejo in svinjsko no-
trino  (moZgane, jezik, pljufa, srce,
jetra, ledvice, vampe, vranico itd.).

Cl. 4. Kriitelji te naredbe se kaznu-
jejo denarno s 8000 o 15.000 dinarji,
v hujSih primerih pa z zaporom do
treh mesecev in 2z odvzemom obrtne
pravice,

Cl. 5. Ruzveljavljajo se vse dolothe,
nasprotujote tej naredbi, ki stopi v
veljavo z diiem objave v Sluzherem
listu za Ljubljanske pokrajino,

Ljubljana dne 6. junija 1941-X1X,

Visoki Komisar
EMILIO GRAZIOLI
T L

Nova naredba o zatemnituvi

Visoki Komisariat
pokrajino objavlja:

Ze nekaj fasa ge opaZa neupravi-
teno zmanjsano izvajanje odredb o za-
lemnitvi. Opozarjamo, da je odredba
z dne 18, maja 1941 v polni veljavi
in da jo je treba z vso toénostjo izva-
juli, Zlasli pa se je poleg vsega drizati
se leg

L. Nobena svetloba ne sme prihajati
skozi okna stanovanj ali pa skozi vrala
javnih lokalov.

2. Zatemnilev oken obsega tudi lisla
na dvoriftno slran ali pa proli par-
koem, vrlovam ild.

3. Prepovedano je uporabljanje Zep-
nih sveliljk, ki nimajo modrega zasli-
rala ali pa niso zasencene, Te sveliljke
ge smejo uporabliati samo tam in v
tistih  krajih, kijer se ne uporablja
javna omejena razsvetljava,

4 Molorna vozila morajo imeti svoje
luéi zastrle s predpisanimi zastirali,
uporabljati ne smejo pa mofnili luéi,
Se manj pa, da bi uporabljali na kri-
Zistih.

Z odredbo z dne 6. junija 1941-X1X
sl 42 je Visoki Komisar odredil, da
naj se od 9. junija naprej zatemnitev
izvaja po novi odredbi, to je od 22.30
pa do 4.30,

SluZbujoi organi javne varnosti
bodo s strogim nadziranjem izvajali
nadzorstve in porofali o morebitnih
prekrskih,

Z isto odredbo so bile povidane
kazni za prekrike zaradi zatemnitve.
Kriitelji bodo kaznovani, & dejanje
ni vedji prestopek, z denarno kaznijo
od 100 do 5000 din, loda v teZjih pri-
merih z zaporom od 5 dni do 2 me-
secev.

za Ljubljunsko

el

Dodatek k maksimalnemu
ceniku

Visoki Komisar za Ljubljansko po-
krajino dolota v smislu naredbe 51, 17
z dne 9. maja 1941-XIX dodalno k
ceniku 3t. 1 z istega dne naslednje
maksimalge cene za sveZa jajea:

na drobno: jajea (nad 58g) din 2,
Lit 0.60, jajea (pod bBg) dim 1.75,
Lit 0.53;

na debele (v prodaji po proizvajal-
cih in trgoveih): jajea (nad 58 g) din
1.75, Lit 0.53, jajea (pod 58 g) din 1.50,
Lil 0.45.

V Ljubljani dne 7. junija 1941-XIX.

Visoki Komisar
EMILIO GRAZIOLI

———

Dan mornarice

Dan Mornarice so proslavili po vsej
Italiji v torek 10. t. m. Italijansko
ljudstvo se je ta dan s hvaleZnostjo
spominjalo padlih mornarjev in izka-
zalo hvaleZnost #Zivim poveljnikom,
fastnikom in mornarjem. Fadizem je
hkrati s temelji za Veliko Italijo za-
gotovil tudi njeno velike in moino
mornarico, ki je za ¢asa faSistovske
Italije dosegla svojo najviSjo stopnjo
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Slovarcek

vseh italijanskih besed, ki ste jih
srecali pri dosedanjem uéenju ita-
lijan&¢ine po metodi »Druzinskega
tednikas,

je vCeraj izsel
v obliki dodatka k ponatisu prvih

12 uénih ur »Italijanséine za Slo.
vence v besedi in sliki«.

Ponatis

obsega 8 strani formata nasega li-
sia in bo dobro doSel pripomoéek
vsakomur, kdor se ukvarja z uce-
njem italijanécine — tem bolj, ker
smo mu razen slovarcka dodali se
prepotrebno

abecedno kazalo

vseh pravil, izjem, svojevrstnih be-
sed in drugih jezikovnih posebno-
sti, kolikor jih je obdelanih v
prvih 12 uénih urah italijanskega
tecaja »Druzinskega tednika«,

Ponatis teh 12 uénih ur z abe.
cednim kazalom in slovaréckom smo
izdali kot izredno Stevilko »Druzin-
skega tednika«, Cena ji je

2 din.
Kupite ponatis v trafiki, kjer red-
no kupujete »Druzinski tednike,

ali pa neposredno v upravi, Miklo-
Siceva cesta 14/IIL.

e

in mot. Zalo 50 na la dan vse [agi-
stovske orgamzacije pocaslile spomin
padlih mornarjey na njihovih zadojih
potivalistih, v bolninicah in okreva-
listih priredile predstave in zabave,
Zivim junakom pa izkazale svojo po-
sebno hvaleznost z domoljubnimi ma-
nifestacijumi,

Javna dela
v Ljubljanski pokrajini
Agencija Slefani porota iz Ljubljane:
Med tukajdnjim prebivalstvom je zbu-
dila veliko pozornost vest, da je mi-
nistrski svel na predlog Duceja le
dni odobril naért za javea dela v
Ljubljanski pokrajini. Gre za obsezen
skupek del, ki bodo slala pol mili-
jarde dinarjev, kar znada 150 mili-
jonov lir. Znesek bo razdeljen na tri
dele in bo prva anuileta znasala 70
milijonov lir, Zelo vaien je nadrt za
izgradnjo cest, ker dolofa sistematsko
izoradnjo velike drZavne cesle od
stare meje do Ljubljane ter temeljito
popravo vse cesine mrefe Ljubljanske

ADVOKAT

dr. Ivo Lulik

se je preselil iz Cigaletove uli-
ce 11 v sosednjo vogalno hifo —
vhod Trdinova 7 (pri sodi&éu)

pokrajine. Vitele so tudi manjie ceste,
za katerih poprave bodo skrbele po-
krajina in ob&inske uprave. Drugi del
vsole je dolofen za bolnico, zlasti za
kirurski paviljon, Tretja kvota bo po-
rabliena za univerzo ter za izpopolni-
tev Studijske knjiZnice in raznih vai-
nih institutoy.

Pet milijonov lir je naposled dolo-
tenih za prvih 150 slanovanjskih his,
ki jibh bo zgradila driava v dveh letih
300. Pri teh javnih delih bodo upo-
Slevana predvsem domaéa podjetja in
domaéa delovna sila,

Ravnatelj italijanskega tiska pri Mi-
nistrstvu za' ljudsko kulluro, narodni
svetnik dr, Casini, je prelekli teden
prispel v Ljubljano parodilu mini-
stra Pavolinija. V paladi Visokega Ko-
misariala je sprejel slovenske tasni-
karje v navzotnosli Vis. Komisarja
Ekse. Emilia Graziolija. Tako se je
hotel osebno prepricati o stanju slo-
venskega fiska in &asnikarjev, Visoki
Komisar je predstavil gostu fasnikar-
je in poudaril, da so lojalno sodelo-
vali pri delu, da se Ljubljanska po-
krajina €im prej prilagodi novim raz-
meram. Nato si je visoki gosl v sprem-
stvu dr. Nanija, voditelja tiskovne
sluzbe in propagande na Visokem
Komisarjatu v Ljubljanski pokrajini
in na Komisarjatu v Dalmaciji ogle-
dal uredniStva in liskarska podjetja.
Obljubil je slovenskemu tisku in slo-
venskim Easnikarjem vso nmaklonjenost
in podporo.

lialijanske in memike oblasti so se
sporazumele, da se bodo vojni ujet-
niki 8 podrofja Ljubljanske pokrajine
vrnili domov. Zato vabi Mesini vojadki
urad svojce ujetnikov, da njih imena
sporofe vojadkemu uradu na Ambro-
Zevem trgu 7/1., soba &, 6 med 8. in
12, uro, najkasneje do sobole 14, ju-
nija. Prijava naj bo spisana na felr-
tinki papirja in naj navaja ime in
priimek ujetnika, kraj in datum roj-
stva, poklie, pristojnost, vojaiko eno-
to, pri kaleri je nazadnje sluZil, kraj
in vojaski &in, prav tako pa tudi kraj,
kjer je verjelno ujet.

Gospodarska pogajanja se vrie med
zastopniki ltalije in Hrvalske na Reki.
Zastopniki so se Zze sporazumeli glede
polniSkega in blagovnega prometa
med obema driavama. Pogajanja se
vrie v duhu prijaleljsiva med obema
drzavama,

upliva na veserganizem.

obrosredsive za odva-
jati, ki zanesljivo J-Iujt
in ima prijeten okus, je

L S TN “h‘“ﬁ\

Darmol dobite v vsaki lekarni!

Novi italijanski konzul je prispel v
Sarajevo. Novi konzul je postal Albert
Calise, dotim je dosedanji konzul
markiz Julij Beneoni preme&ten v ita-
lijansko zunanje ministrsivo,

Kmetijska Akademija v Bologni jo
sledila zgledu Kr, Akademije znano-
sti v Bologni in je Ljubljanski univer-
zi podarila serijo publikacij Kmelij-
ske druZbe in vse svoje letne publi-
kaeije,

Telefonski promet v Ljubljanski po-
krajini se po odredbi Visokega Komi-
sarja odsle] vrsi brez predhodnega do-
voljenja, Za pogovore z drugimi po-
krajinami Kraljevine Italije je pa po-
trebno dovoljenje Kr. Karabinerjev,

Spored vojaikih kencertov v Ljub-
ljani se je nekoliko spremenil. Odslej
bo godba 13. artilerijskega polka igra-
la samo ob nedeljah od 11, do pol 13,
na Aleksandrovi cesti pred Narodnim
domom. Godba poveljstlva mesta bo
igrala vsako nedeljo in vsak fetrtek
od 18.30 do 20. ure v Tiveliju, godba
I. polka Sardinskih grenadirjev bo pa
Se dalje igrala vsako sobolo od 18, do
19. ure v Zvezdi.

Ved ko 155.000 ha zemlje so posa-
dili s sladkorne peso v Italiji, kjer
lelodnja letina prav dobro kaZe. Po
uradnih poroéilih bo letina posctno
dobra v severnih delih driave.

V Meiliko je dospel oddelek ljub-
ljanske carinarnice in odprl na metli-
8ki postaji svojo pisarno. Zaradi nove
meje med Ljubljansko provinco in Hr-
valsko je zdaj Mellika obmejna posta-
ja. Vsak, ki popotuje iz Ljubljanske
pokrajine na Hrvalsko, sme nesli s
seboj do 2000 dinarjey ali 250 lir, tisti
pa, ki popotuje iz Hrvatske v Ljub-
ljansko pokrajine, sme vzeli s seboj
sumo do 200 lir, dinarjey pa ne, Prav
tako kakor posluje na meligki postaji
carinarniea, posluje wa glaviem mo-
slu preko Kolpe pri Jurovskem brodu
oddelek italijanske finance.

Mila ne bo zmanjkalo, kakor se hoin
nekateri ljudje. o uradnih podalkih
je mila v Haliji dovolj na razpolaga.
Poleg odmerjene koligine 200 gromey
mila na mesec na osebo je dovolicn
tudi poseben dodatek mila bolnikom.
Italijanska industrija mila obsega zlaj
1000 podjelij & okrog 7000 podruZni-
canii,

Stroge prepoved sekanja oljk je iz-
dale ilalijansko ministrstvo za polje-
delslvo in gozdove. Nekaleri gojitelji
oljk so namre¢ zaradi pomanjkanja
kuriva zateli sekali oljke in uporub-
ljati les za kurjavo.

Do 15, junija merajo prijaviti last-
niki moternih  vozil svoja  vozila.
Tiskovine za prijavo lahko dobe pri
Avtoklubu v Beethovnovi ulici 5t. 14.
Avtoklub dalje opozarjn, da morajo
lastniki molornih vozil do 30, t. m. iz-
menjali na svojih vozilih evidendne
tablice. Izmenjava se vrdi na ljubljan-
skem velesejmu, s seboj pa morajo
lastniki prinesti prometno knjiZico,
dovoljenje za vo#njo in staro evidend-
no tablico,

Predsednik svela xa sunanjo trgovi-
no Hrvatske je postal dr. Mirke La-
mer, njegov namesinik pa dr. inZ Jo-
sip Cabas.

Porogili so se;:

¥ Ljubliani: ing. arh. Lojze Roje in
5t Vida na Dohnj?:em. in ing. arh.

- Kodriteva Krike vasl pri
V Beogradu: ing. Slavko Savié in
gdé. Darinka Hladnikova,
Bilo sreéno!
Umrli so:

V Lijublijani: Petronila Foesterjeva;
Ivan Ka brivski in f[rizerski moj-
ster; Jodko Poljak. stud. phil.; 84letna
Julija Helmilchova,; o Pogaénik,
generalni tajnik Trboveljske premogo-
kopne druzbe; Edvard Hajek. bivii tr-
govec iz Kamnika; Jakob Zalaznik,
bivii kavarnar in posestnik; Pavel Go-
sar, bogoslovec

V Pesnici pri Mariboru: Josipina
Hojnikova, posestnica; 74letna Ivana
Kufarjeva, zasebnica.

V Dobrunjah: JoZef Selan. posestnik.
jV Mariboru: Elizg Lesnikova, udite-
1jica.

V Slovenijgraden: 83letni Ivan Mar-
sel, Zelezniéar v pok.

V Viimarjih: JoZe Matjan, posestnik
in postilniéar,

Nade soZalje!
= e e o e e e e )

PraviSan Pedro
Mate Caj
morete uivati skoro v vsakl
mnoZini tudi za ¥cjo, saj ga pl-
jeio v njegovi domovini JuZni
Ameriki, kot narodno in edino
piiado
Drogerija Gregoril&,
Ljubljana, Prefernova ul.5
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Trg, ki je najbolje zaloZen

Nekaj minut pri prodajalkah cvetlic

Me3&ani radi kupujejo cvetlice in v vseh leinih &asih krase
z njimi svoje domove

Ti ena izmed teh si, ki fe tuje
so 1i krivice, ki v pravlji¢en grad
e vérujes, ceprav grdo opsuje
doma e ocfe, ker vsakdanji sval,
z neusmiljena pestjo ga davi glad.
In ti naprej 8e hodi¥ v mralen kot
ljubljanskih ulic plaina ponujat:
»Vijolice, vijolice, gospod!«

-AB- Villonovska balada

o prodajalki cvetlic

Spomladi so vijolice, ki jih ponu-
jajo male, siromasne uboZice s pred-
mestjy po stopniscih, pri hisnih vra-
tih, na vogalih, po kavarnah. Kmalu
nato jih nadomeste spomincice, cvet-
ne butarice, v maju Smarnice, v ju-
niju binkostni nageljcki in poljske

marjetice. Vsak mesec z novimi Sop-

ki v drobnih
upajoc, da si
nekaj dinarjev.

K nam v pisarno prihajata dve.
Nekje tam z Bokalc sta, e dokaj do-
bro oble¢eni in pogumni.

»Smarnice, po dva din %opek jih
dam,« ponuja vetja, »Ce vzamele vse,
pa vse za pet dinarjev.«

»Kje si jih pa nabrala?« se poza-
pimam, »O, na cvetlitcnem trgu sem
jih kupila dvajset Sopkov po Sest
kron. Zdaj jih pa prodajam in imam
pri vsakem Sopku dve kroni zasluz-
ka,« mi prostodusino odgovori mala.
»No, kupite jih, dajte nol«

Ker sem jo ze neko¢ folografirala,
ko je prodajala boZziéne razglednice
— tedaj pac¢ ni bilo dobiti cvetlic —
me vsakokrat vpraia:

»Kdaj me boste pa
Zdaj sem e zraslal«

In zelo razoéarana je, ko ji povem,
da ne utegnem, Se bolj bi bila pa
razocarana, ¢e bi vedela, da sem
zdaj slikala neko drugo majhno pro-
dajalko cvetlic s cvetlitnega trga...

O cvetlicnem trgu z mirno vestjo
napifem, da je najlepdi trg in naj-
bolj bogato zaloZen ob tem letnem
¢asu. Koliko ¢udovitih cvetlic pri-
neso sem nabiralke in pojiteljice

nam,
tako

rokah prihite k
bodo prisluzile

spet slikali?

cvetlie, da jih prodajo za drobne de-
narje mescanom, ki radi krase svoje
domove s sveZimi cvetlicami.

»Kako? Ali kaj gre kupcija?« vpra-
Sam zenico, ki prodaja potonike. »O,

ﬁ-n =

bo Ze, letos Ze bolje kakor lani,« mi
odgovori.-»V zgodnji spomladi je bilo
preve¢ moce za tulipane, zdaj je pa
ravno prav deija.«

Dosti je prodajalk iz Trnoyega, ki
je menda vrtnarija za Ljubljano.
Mnogo je tudi taksnih, ki nimajo ne
vrta ne gredice, pa¢ pa dovolj po-
trpljenja, da nabirajo cvetlice po
travnikih in gozdovih, kjer jih je
zdaj res na prebitek, In véasih mo-
raf priznati, da je cvetoli glog res
lepéi od gojenih narcis in da se drob-
n:, raznovrstne, opojno disete gozd-
ne cvetke, ki jim nili vsem ne vem
imena, lahko merijo 2z vrtnimi Smar-
nicami,

Na tem trgu paé ni kupovalk, ki bi
cvetlice preplacevale, Zal je pa vse
preved takinih, ki se botajo za ceno.
Prodajalke jih 2e poznajo in jim
prav nerade prodajo cvetje, ali ga
pa rajsi obdrie zase.

»Poglejte, kako drobne so te roii-
ce,« mi pravi ena izmed njih, »koliko-
krat sem se morala pripogniti, da
sem jih nabrala v #opek, zdaj naj
ga pa za dve kroni prodam, ko Ze
dinar ni veliko zanj.«

Morala sem ji iz srca pritrditi. In
tudi to se mi je zdelo res, ko mi je
dejala, da se samo taksne kupovalke
botajo za ceno, ki cvetlic same ni-
koli niso nabirale, ki tudi ne vedo,
kje zrastejo in kako se jih nabira,

Takoj ob zacetku cvetli¢nega trga
stoji prodajalec umetnih cvetlic. Na
pogled so wvedje in razkosSnejse od
pravih, toda brez duse so in le tezko
vzdrze primero s tistimi, ki jih je
bila ustvarila mati narava,

Te cvetlice so morda upravicene
v umetni luéi, tukaj v jarki junijski
svetlobi so se mi pa zazdele kakor
zimska obleka, ¢e jo ogledujemo pri
poletnem soncu.

»Koliko pa stane tale mak?« vpra-
Sam prodajalca.

»Tri dinarje.«

»All ga dolgo delate?x

»Priblizno pol ure. Vzemite jih, ali
niso lepif«

Priznam, da mi je bilo teiko, ker
sem morala odkloniti, posebno, ker
sem videla, da je tisto dopoldne prav
malo prodal. Bo pa pozimi vecja bera,
tedaj marsikdo vtakne v vazo umel-
no cvetlico, ker so sveze predrage...

Se enkrat sem Sla vzdolz cvetlicne-
ga trga, segajoCega od franciSkanske-
ga slranskega mostu pa dalel tja dol
na Cankarjevo nabrezje, Videla sem
dekleta in Zene, ki so prihajale s
trga in se za nekaj trenutkov usta-
vile pri prodajalkah cvetlic, Nobena
ni odhajala prazna, vsaka je nosila v
rokah Sopek, bodisi potonik, Smar-
nic, marjetic, jasmina, vijolicastih ali
rumenih lilij, vejo cvetocega Irna,

Sopek gozdnih zvoninic, kokalja, pla-
vic... -

Ponesle bodo te cvetlice v svoje
domove, in jih razporedile po vazah.

Marsikatera ne more vsak dan ven,
v naravo, marsikatera nima niti vrta
ali gredice, ta Sopek cvetlic ji bo pa
prinesel v dom lepoto poletne na-
rave in ji tesil hrepenenje po trav-
nikih in gozdovih.,, K. L

Ukradena goska

V nekem potnifkem vlaku, ki vezi
iz Pardubic na Ce3kem, se je pred
kratkim pripetila nenavadna tatvina.
Neka podeZelska gospa si je na bliz-
njem trgu priborila gosko. Kako, o
tem kronika moléi, le to je gotovo, da
si jo je tezko priborila. Takoj ji je
dala tudi kri izpustiti, meneé, da bo
mrive varneje prinesla domaov,

8 déudovitimi mislimi na slastno
gosjo pefenko je pa gospa v vlaku
nekoliko zadremala. A celo v spanju
Je kréevito drzala vrat zaklane goske
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v.roki, da ji je ne bi kdo izmaknil.
Kljub temu se je pa nasel $e neki drug
ljubitelj slastne gosje pec¢enke, Ko se
je gospa prebudila iz sna. je v svojo
grozo opazila. da v roki drzi =amo 3%
gosji vrat. Vse ostalo je izpinilo
brez sledu. Neki neznanec je z ostrim
nezem - prerezal vrat, ko 'je videl. da
bi bilo celo gos nevarne izmakniti,
Nenavadno je tudi to, da ostali so-
potniki niso niéesar opazili! In ko je
ckradena gospa stopila z vlaka, je
peleg Skode trpela S spogledovanje.

Mascevanje je sladko

Neka ameriska radijska druzba je
2z nastopl neke popolnoma nenadarjene
pevke neprestano mucila svoje odje-
malce. Povrh je izdelovala 3%e gramo-
fonske plo3ée s to pevko. A Sle so
slabo v denar, kar bi moralo prav za
prav radijsko druZbo posvariti in jo
drugace usmeriti, Vendar je mlada da-
ma pela in pela, kajti dekle si je dosti
ved domislialo o svolih zmoZznostih,
kakor je bilo zdravo.

Ko je pa pred nedavnim pevka sto-
pila iz poslopja radijske druibe, je
stopila k njej skupina mladih moskih,
jo ,obkolila* in povabila v avto, Do-
misljavi pevki je to na moé laskalo.
+Kako me slave!e¢ si je mislila. V res-
nici so jo pa gospodje cdvedli v neko
gradiéu podobno vilo a ne da bi Jo
slavili. temveé¢ da bi jo — priprli, Za
celo noé in cel dan.

In kar je Ze hujée! Ves ta &as. kar
je bila zaprtag v vili, je morala brez
prestanka posluiati lastne petje na
gramofonskih ploééah, Prinesli so i
jesti, piti in ji dali poéivati, a poleg
tega je morala neprestano posludati
svoje petie. in sicer zmerom ene in
iste pesmi,

Sveojih ugrabiteljev ali muditeljev
pevka za éudo ni hotela naznaniti. Se
bolj ¢udno je pa. da si svoje kazni ni
prav ni¢ k srcu vzela. Narobe S ma-
S¢ovala ge je, in sicer na najbolj uéin-
kovit nacdin: e danes namreé brez
prestanka poje dalje.

»Zelite, gospod?«

Nedavno ce je nek kmet iz Jiitlan-
dije mudil na svojem vrtu, da bi si
nakosil trave. Pri tem je pa na ne-
kem drevesu zagledal lepega velikega
pisanega ptita. ptiéa. kakrinega 3e ni-
koli ni bil videl. Hitro je stopil po
svejo Zeno, da bi ji pokazal s¢udezZno
zivale, Pti¢ je cbema na moé¢ ugajal in
sklenila sta, da ga ujameta,

Kmet je prinesel lestvo in je hotel

ravno po njej splezati na drevo, ko je
lepem zaslifal glas: sZelite, go-
spod?« Ves prestraden je kmet komaj
e varno pristal na tleh in je kajpak
svolo namero takoj opustll. Preprifan
je bil. da se je Cudez zgedil.
Zveter si ni mogel kaj. da ne bi
proti svoji navadi cds<l v vasko krémo
in tam razlozil svoj nenavaden doziv-

ljaj. Izkazalo se je, da je bil pti¢ lepa |
velika papiga, ki se je zatekia na kme- |

tov vri. Nenavadno pri celi zgodbi je
bilo samo to, da kmet ni %e nikoli vi-
del papige in se mu $e sanjalo ni, da
kak&en pti¢ na vsem Sirnem svetu zna
govoriti,

Japonski poroéni obicaj

Na Japonskem po uradni poroki
pred oblastmi ali pred sveéenikom par
& ni popolnoma zvezan za Zivljenje.
Zenin in nevesta morata po tej poroki
izpiti 5e trikrat po tri ¢ase opojnega
vina. kakrinega poznajo samo na Ja-
ponskem, In Sele potlej nevesta od-
strani roZnato pokrivalo. kos blaga. ki
ga ima med poroénim obredom ovitega
okrog glave.

Zdaj Sele je par po japonskem obi-
¢éaju res poroden, Kajti s tem, da ne-
vesta sname roZnato pokrivalo, tako
reko¢ sname zaveso in spokaZe rogee.

Lezioni di storia naturale all'apertio:

i
Ty *

I'aquila, Prirodopisne ure mna

prostem: orel,

Zdaj ima namreé 2Ze pravico, da jih
pokaZe. A ta obitaj je na Japonskem
samo formalen,

Moderni  japonski mladoporcoéenci
tudi s tem Se niso opravili, S tem za-
nie % ni zakljuéen vstop v resno. od-
govornosti peolno zakonsko Zivljenje.
Kajti avio ¢éaka pred hi%os da mlado
gospo v dragocensm pizanem kimonuz
dolgo brokatno vleétko in Zenina v
vzhodniadki obleki odpelje na Zelezni-
Sko postajo. Kmalu ju namreé sviak

£

Un medico militare italiano cava un
dente ad un soldato delle truppe colo-
niali italiane, Italijanski vojaski
zdravnik izdira zob vejaku italijanskih
kolonijskih det.

ik

medenih tednove odpelie v morsko in
mineralno kopalisée Atami. To je Me-
ka vzeh medernih japonskih mlado-
porofencev, Viak je pa tudiskoraj poln
mladih parov. ki gredo proslavljat svoj
medeni teden, Cez teden dni se vrnejo
nazaj v mesto in Sele takrat se zanje
zadne pravo zakonsko Zivljenje.

Jezero iz petih razli¢nih

tekocin

Na otoku Kildinu, na murmanski
obali. na skrajnem severu Evrope, le-
Zi jezero, ki je po svojem sestavu vo-
de edinstveno na zemlji. Veodg je se-
stavljena iz petih plasti ali bolje iz pe-
tih vrst tekoéin.

Zgornia plast jezera. globoka pri-
blizno en meter, je iz sladke vode,
pod to plastio je veda redko nasice-
na s scljo, za to plastjo pride morska
voda. rdedkaste barve Znanstveniki so
ugotovili, da =o vodo rdele pobarvale
mikroskopsko majhne Zivalice, Za to
vodno plastjo pa pride plast vode. na-
sidene z Zveplom,

Znanstveniki sicer tej ¢udni narav-
ni muhi $e niso doceln pri&li do dna,
vendar menijo, da mora biti jezero
pod zemljo v zvezi z morjem in je
morska voda kriva vseh teh sprememb.

La Domenica del Corricre

Dobrim zakoni niso
potrebni

Znani nemski satirik Georg Christof
Lichtenberg (1742—1799) je nekoé v
pogovoru o dcbroti in zakonlh dejal
takole:

»Zakonl so samo za slabe ljudi. Do-
bri ljudje jih sploh ne potrebujejo. Za
dobra dela, ki jih dober élovek naredi
sam od sebe, niso postavijeni nobeni
zakoni. Samo slabi ljudje se morajo,
preden hodejo storiti kakéno delo. do-
dobra seznaniti z zakoni, da jih potem

kazen ne preseneti«

RIS S Y

Come vengono mescolati i bastoncini di esplosive nelle fabbriche di muni-

zionj per ottenere una efrica efficacissima per i canoni, — Tako mesajo eks-

plozivne pali¢ice v municijskih tovarnah, da bi dobili kar najtbolj ucinko-
vit maboj za topove,

SIROM PO SVETU

Stevilo mili'onarjev v Zdruienih dr-
#2vah pada. Lani jih je bilo %e 50,
letos pa samo fe 42. Leta 1921. so pa
nasteli v Ameriki 8e 513 mifilijonarjev.

Prvi zvezck itali anskega slovarja v
izdaji Kr. Italijanske Akademije bo
iz5cl med 15. in 20. junijem. Slovar iz-
daja po:zebni konzoreij, sestavljen iz
desetih italijanskih zaloZnikov.

Nov izum proti tatovom koles je
fzumil neki danski inZenir, Gre za ne-
kaksni svarilni zvonee ki jame tako]
zvoniti, kakor hitro sede tat na kolo.
Zvonenje ustavi lahko Sele lastnik ko-
lesa s posebnim kljuéem.

Ledeni plaz je zasul zeleznisko progo,
ki drzi iz Riksgrinsena proti Narviku.
Ker je strojevedja o pravem céasu plaz
zagledal in se mu je posredilo ustaviti
vlak deset metrov pred njim. je tako
preprecil nesreco, Ki bi utegnila ter-
jati veé sto Zrtev

Ves zasebni promet z aviomobili na
Finskem so zaradi pomanjkanja gori-
va, maséeb in gum prepovedali, !

Kruh iz meSane moke bodo odslej
do prihodnie zetve pekli v 'Turéiji,
Moka bo melana .iz 30% jeémenove,
20" riene in 50*» koruzne moke. Dru-
gadnega kruha peki ne smejo veé peél.

Te dni je umrl v Doornu na Foeland-

ivéi nemfki cesar Viljem IL
govega pogreba se je udelezil dr.
s-Inquart kot zastopnik kanclerja
itlerja,

Louis Chevrolet, znani izdelovalec
istoimenskih avtomobilov je v Detroitu
V Michiganu v 62. letu umrl,

JFranceseo da Rimini* bo filmalg
neka italijanska filmska druzba. Ne
vedo 3e, ali bodo poverili giavno vlogo
Zarah Leandrovi ali Danieli Darrieu-
Xovi,

;Teden za vo'ne ujetniket je prirve-
dila francoska filmska industrija, De-
nar, ki ga bo nabrala, bo darovala za
podporo francoskih vejnih ujetnikov ¥
Nemdéiji,

15.000 vrst rastlin uspeva na ruskem
ozemlju, tako so ugotovili ruski bota-
niki. ki sp izdali obseino botanicno
knjigo .Flora SSSR'.

Samgp Sestkrat na teden bodo odsle]
lahKo izhajali francoski dnevniki, tako
je odredila te dni francoska vlada.

_Joseph Archaimbeaud, dirigent pa-
rigke apere, je te dni umrl,

V Teanu, v Neapelj<ki provinci so te
dni odkrili marmornati kip Kleopatre.
Kip je visok 130 cm in ga bodo shra-
nili v nekem muzeju.

Gia qualche anno esiste nel Belgip un
mavimento rivoluzionario condotte da
Leane Degrelle, La figura c¢i rappre-
senta un giovane regista che inginoc-
chiate davanti al suo capo giurg allo
statuto del movimento, Soltanto dopo
questp giuramento diventa membro
dell’'organizzazione,
Ze nekaj let obstaja v Belgiii revolu-
cisnarni pokret, ki ga vodi Leon .De-
grelle, Na sliki vidimo miladega reksi-
sta, ko kleée pred svojim vodjo prisegd
na pravila pokreta, Sele po tej prisegi
postane élan organizacije,
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:EIi_lljiunsld nulisalu Maria Pia Sorrentino

Dekle se je za trenulek ustavilo
;’”‘d vrali; nalo tiho poklicalo: >Al-
berto!
_.\r_ruln 50 se odprla in v svitu luéi
S¢_le pojavila visoka postava mlade-
nica,
1‘-Murlu. liZe
. Dekle my it prozilo svoje roke, on
10 1e pa potegnil s seboj v sobo: >Mar-
4,< je Pponovil, medtem ko so jo nje-
BOve oti radovedno ogledovale.

li Marta se mu je nasmehnila s smeh-
iaem, ki ni skrival njene boletine.
n prosti mi, Alberto, toda to no®
USeM mogla bili daled od lebe. Al
Y slorila kaj hudega?

]thm:m il je polozil roki na rame-
va. Dejal je tiho, samo da bi skril

VU!P razburjenje:
dﬂ”:oda. e tvoja mali izve, da te ni

;11-1 ob tej uri? In e te je kdo vi-
€l ha cesti tako pozno?<
Murta je zmignila z glavo: »Kdo naj
h: “l_;l{f Videl zdaj ob tej uri? Mama spi
i Se spala, ko se bom vrnila. Ce-

je S prazna, saj se Sele svetlika.c

*Kaj, svetli ge zelc je ponovil mla-
®ni¢, medtem ko je pogledal na ure.

*‘l'fl? Je vzlrepetalo: >Obkorej mo-
43 biti tam dol?¢

gOh pol petih. Moram iti, Marta.<

Pogledala sta se. SkuSala sta se
Prevarati z drugimi besedami, da bi
Pregnala tisto tezko misel; toda Mar-
e ofj so bile tako Zalostne in njen
Pogled tako obupen, saj je bila z vso
8o zadrievala solze, V trenutku je
bil Alberto pri njej in je poiskal nje-
Ia Zamelna usta. Dolgo sta se poljub-
la]ﬂ! skoraj v obupu, kakor da bi bil
O njun poslednji poljub.

herto se je prvi znagel.
*Dekletee, < je zadepetal, Marta si je

- Z rokami popravila lase: >Pojdi, dra-

El. Pofakala le bom tukajle.c

Cutila je, da bi, ¢ bi mu v tistem
frenutku * ponudila svoja usta v po-
Jub, mogote oslal pri njei. Spremila
ga je do vral, vsa mirna in s smeh-
Jajem na ustih Na pragu sta si slis-
hila roki in & Zeleln nasvidenje. Toda
A‘lhlerlo je Ze pofakal trenutek pri
niel, kakor da bi Se nefesa ¢akal.
_-*Bog, maj te varuje, Albertolc mu
!L‘. = ?.t'|u_]:\ Marta na pol, ]}ul(\m 1o
Ie pa vrnila v hi%o, da ga ne bi vi-
dela, kako lezko odhaija,

Bila je sama v Albertovi hidi, Ogle-
d?"ﬂhl je vse okrog sebe, kakor da
!'l 'huh.:l:l nekaj pozabifi, Cigareta, ki
10 j& Alberto puslil ua pepelniku, je
5¢ flela iy dim se je vil v kolobariih
Proti stropu. Potem je ¢ula od vrine
Ograje ropot motorja, ki ga je Alberto
Spravljal v tek, Mladi izumilelj naj bi
S€ odpeljal na letalidte, kjer bi se mo-
Tal z novim modelom padala, ki ga je
$am iznaSel, spustiti na tla,

arta si je pokrila obraz z rokami,
#aprla ofi, kakor da bi hotela pregnali
ﬂ_lko‘, ki se ji je nehole slikala pred
jenimi otmi. Slika se je po sili vtis-
Nila tudi Ze v njeno notranjost. Marla
Pa ni imela toliko mofi, da bi jo pre-
Enala, Vigela je pred seboj wmirajo-
\fgﬂ Alberta, Alberta mrtvega, Pono-
I'“ i plasno te besede, kakor da ne
ol mogla razumeti lega nesrefnega
pm“{’"ﬂ. in znova je njen pogled usel
n“,"'uill‘v!o. ki jo je imel Se pred ne-

A minutami v ustib,
r.dzflml““ se je, skofila na noge in
‘_&0 s$e ji je, kakor da se je resila
®%ke more, Vrenil se bo! Zdelo se ji
}Tli da ga vidi, kako stopa z letala

ad, poly Zivljenja, zdelo se ji je,
vak_?" da je prestal preskudnjo z naj-

eim mirom in je siguren svoje
EMage,

Hal'E!diIu je nekaj korakov po sobi,
;oM se je pa naslonila na okno.

1®u pogled je objel nebo, ki je bilo
50, Vzhodu vse svetlo od vzhajajotega

fta. Dekle je raztreseno pomislilo:
sa?Ta!I_! bom videla vzhajali sonce.

J 10 jo tako lepo!< In potem se ji je

©lo, da to ni vef ona, da je to njen
‘.;:Igl jaz, ki ji je tuj, ker se je lahko

l;l‘sel s lem, da je gleilail\'z]mjali
s medtem ko je Dbi berto v
orty; yevarnosti. !
I.to[ﬁln je od okna, loda nova goreta
hh’:ﬁlﬁ predinila njeno sree: morda bi
Sligy Y oknu sliZala brnenje letala.

8hila je gzobe tako moino skupaj, da
Z88kripali. Cutila je, da ne bo mo-

8 pronesti tako  fezke preskusnje,
8 H: V tem trenutku se je Alberto
Pusti] ¢ padalom. Pomisliti: V tem

t“‘!‘lmkll ie Alberto morda...
#2nosna boledina ji je stisnila sree,
\ Nehote jo plasno zastokala. Alber-
Vsa | raz, njegovo lelo, njegove roke,
ilo ar je bilo njegovega, vse kar je
nmk"lﬂl!o. je lahko 7e zdaj v tem tre-
2hly U zgubila. Zdelo se ji je, da bo
“Nela od strahu in neprestano je
Navijala: sSamo tega ne, ljubi Bog,
o lega nel<
ew

N Yaakjh, tetrt ure je stenska ura bila.
ten'7¢l e odbila trifetrt na pet, po-
tak II’QL fetrt na Sest. Marta je samo

413, da bo slisala biti pol Sestih.
ilgﬁn dom, ki ga je bila ponoti za-
> e m_uam, ki bi se lahko zbudila

-1 10 iskala okrog, vse to je bilo
“anjo daleg, zelo zelo dalef.

e DRUZINSKI TEDNIK

Nekaj kriminalnih primerov iz zZivljenja artistov

Policijski nadzornik je razkrinkal laznesa magiia

Nenavadna razjasnitev zlo&ina po vec letih

(Nadaljevanje iz prejénje &tevilke)

Nadzornik Sukov se je temeljito lotil
preiskave te zadeve. Ko je pa nrejel
uro, zavito v casopisni papir. spet ni
vedel ne kod ne kam. Mislil si je paé,
da je uro kupil kak$en nevednez in
ko je bral njegov oglas v éasopisih, ze
je zbal in uro poslal policiji,

Nadzorniku Sukovu je dalo to mno-
go misliti, Ko si je zavojéek natané-
neje ogledal, je videl, da je zavit v
dve vrsti éasopisnega papirja, Na enem
papirju je bil datum prejinjega dne,
drug kos papirja je bil pa Ze sedem
mesecev star. Policijski nadzornik je
vzel ta list v roke in prebral neki éla-
nek o zlotinu, ki se je odigral v Mo-
skvi. Nadli so truplo nekepga ¢loveka
iz Uralska, Bil je oropan. Zloéinec mu
je pobral listine, manjso vsoto denarja,
prstan in uro.

Ura, ki je lezala na mizi nadzornika
Sukova, je imela isto Stevilko, Tako)
mu je bilo jasno. zakaj je prejel ravne
tisto uro. Ce je laiZni magik to uro
vzel, je jasno. da je bil eden izmed
Mihajlovitevih gostov v zvezi z umo-
rom neznanca iz Uralska.

Nadzornik Sukov je izvedel, da je
neki sluga, ki so ga najeli naladé za

svecanost v Mihajloviéevi hisi, takoj
nato izginil, Nekaj tednov po tem do-
godku je policija tega Eloveka tudl pri-
jela. Priznal je. da je izvr3il zleéin v
Moskvi. Nadzornik Sukov je pa Se doa-
lje razmisijal. Kaj je utegnilo pripra-
viti laZnega magika, da je razkrinkal
skrivnost moskovskega zlo¢ina?

Kajti uro mu je po:lal prav gotovo
samo s tem namenom,

Po ruski reveluciji je nadzornik Su-
kov zbezal na Poljsko. Tam je odprl
rusko restavracijo, Zal je pa pri tem
pedietju finanéno propadel, Odpotoval
je v London, kjer je nasel mesto kri-
minalista pri neki veliki zavarovalniei,
Podjetie mu je poverilo zamotane kri-
minalne primere. Med nekim potova-
njem je spoznal nekega éloveka, ki se
je pisal Potoki in ki je imel v Argen-
tini veliko farmo.

Kmalu sta postala prijatelja. Potoki
ga je povabil na svoj dom, Moz je
pred svetovno vojno prav tako pogosto
bival v Rusiji, Rad je pripovedoval o
sojih dozivljajih iz Rusije. Ko mu je
Sukov povedal, da je bil policijski
nadzornik v Petrogradu, se je Potoki
zadel zanimati za svojega gosta. Prosil
ga je, naj mu pripoveduje svoje doZiv.

e

linje iz Petrograda. Neki veéer mu je
Sukev pripovedoval o skrivnostnem do_
zivljaju v hisi Mihajla Mihajloviéa.
Peoudaril je, da ga je zelo jezilo, ker
ni mogel le skrivnosti razvozlati.
Potoki se je nasmehnil., In razjasnil
je skrivnost. Kajti sam je bil lazni
magik. Sukov najprej ni verjel. potlej
mu je pa Poloki popisal taksne po-
drobnosti, da je bil vsak dvom odveé.
Mihajlo Mihajilovi¢ je imel pesle tudi
v kraju, kjer je bhival Potoki, Korum-
pirani uradniki =0 mu 5l pri vesem.
Se tako umazanem delu na reoko.
Neke no¢i je Potoki sreéal Mihajls

Mihajloviéa vinjenega v nekem kaba-®
retu, Tam je. sklenil pogedbo z n{-koi
I

plesalko in hkrati omenil, dp je najel
tudi slavnega magika Alkabara

pojasn jen.

(Prihodnji¢: Usodni dragoceni kimono.)

Najmlajsa italijanska
jadralka

Najmlajéi italijanski letalec Steje
komaj osemnajst let. Vendar tudi Ita-
lijanke za svojimi modkimi tovari&éi nié
ne zaostajajo. Iz njihove srede je
vzrasla najmlajsa letalka,

Gospodiéna Dirce Bagetova, doma iz
Milana, Steje komaj 17 let, Sest me-
secev in deset dni. Sicer ni letalka,
temveé samo jadralka, vendar se bo
z veseljem, ki ga ima do letalstva.
prav gotovo povzpela do neustrasene
letalke in =zacztopala tako svoje tova-
rifice tudi v eni danes najvaZnej§ih
panog, La Domeniea del Corriere

Mulie se boje rumene luci

Neki Svicarski trgovec z jJestvinami
je e¢isto sluéajno ugotovil, da je mu-
ham rumena svetlcha =zoprna in se
je celo boje. Trgovec je imel na cknu
shrambe z jedili rumenkasto cbarveno
steklo. Kmalu je opazil, da v tej
shrambl nikeli ni nobene muhe, ¢ée-
prav jih je bilo poveed drugod pre-
vel. Po vedédnevnem opazovanju se je
o &voji domnevi popeinema prepriéal.

Tudi vsi pomnejsi poskusi z rumeno
svetlobo so pokazalj iste rezultate, Mu-
ham rumena svetlecba ne prija in se
je tudi boje. V scbi 2 rumenimi stekli
na opknih nikdar ne bo prisla muha.
e manj bo pa v njej ostala.

La Daomenica del Corriere

Kaksen okus imajo komarji

Ceprav so nam Komarji poleti v ve-
liko nadlego in nas radi pikajo, jim
nasa kri ni v posebno slast. Neki ame-
riski znanstvenik je namref ugotovil,
da imajo komarji veliko rajsi zival-
sko kakor ¢lovetko kri,

Naj si bo Ze prasié vol ali konj. z
vsakim so komarji bolj zadoveljni in
ga prej napadejo, kakor ¢loveka, Sa-
mo takrat, kadar te poslastice ni bli-
zu, smo jim tudi mi ljudje dobri.

La Domenica del Corriere

Kako se Kilajci resijo
hudobnega duha?

Kitajski kmetje po vedini veruiejo,
da so ljudje pod vplivom hudobnega
duha. kadar so preveé lakomni na de-
nar. Da bi se tega vpliva resili, imajo
prav posebne obidaje.

Od ¢asa do ¢asa imajo posebne
praznike, ko medejo denar v vodo ali
med nevihto v zrak. Ko to svojo dolz-
nost opravijo, so prepriéani, da so
premagali hudobnega duha.

Stari Rimljani niso stedili
z vodo

V starem Rimu je vsak Rimljan po-
vpreéng 600 litrov vode porabil na dan,
Kako veliko vode je to, si lahko pred-
stavljate. ée primerjate. koliko vede je
leta 1927, porabil povprefen prebivalec
Berlina ali Leipziga. Berlinéan je po-
rabil 110 litrov na dan, povpreden
prebivalee Leipziga je pa porabil celo
samo 85 litrov,

Zgedovinarjl to neverjetno veliko po-
trosnjo vode v starem R4gmu opravi-
¢ujejo s tem, da so se Rimljani zelo
pogosto korali in da je bilo v Rimu
veliko toplic.

Tudi barve zbude tek

Strokovnjaki =0 cpazovall, kako lju-
dem jedi teknejo in so ugotovill, da
njihov tek ne eavisi samo od okusa,
tamveé tudi od barve jedi Celo barva
prilca baje vpliva na delovanje Ze-
ledea.

Ugctovili so. da vijolicasta In mo-
dra barva zbujata %e najmanj tela.
Ce 0 na primer Zejnemu postavili-na
mizo modro cbarvano pive, mu je ne-
primerno manj teéknilo, kakor pivo na-
vadne rumene barve. Narobe pa rdséa
barva v najveéjii meri zbuja tek in
celo lakoto,

Namesto vsltopnic...

Na Romunskem imajo kmetje na
svojih prireditvah kaj ¢udne navade,
kar se vstopnic tice. Ceprav je ta na-
vada za nase pojme precej cudabka,
vendar moramo priznatl, da je veliko
bolj praktiéna kakor vsemogode vstop-
nice s Stevilkami in preglednimi ku-
poni na nadih prireditvah in plesih.

Ce pride Romunéan v nedeljo po-
poldan na ples, plaéa pri blegajni
predpisano vstepnino, blagajnik mu pa
pritisne na dlan, s katero mu je pla-
¢al vstop, pecat, Tako se nikomur ni
treba bati, da bi med plesom in pre-
rivanjem izgubil vstopnice. kakor se to
navadno godi obiskovalecem na&ih za-
bay, Petat ostane na roki veé ur in se
ne izbrife niti s potom. V primeru. da
preglednik zahteva vstopnico, plesalec
samo pokaze svojo dlan in tako doka-
Ze, da je vstopnico posteno placal.

Zrlev pozabljivosti

V Bingebriicku v Neméiji je neka
G0letna gospa Ze dolgo let bolehala za
naglusnostjo. Zadnja leta se je bole-
zen céedalje bolj slab3ala. tako da je
starka popolnoma oglusela.

Naposled se je starka odlotila, da

Medtem je sonee s svojimi prvimi
toplimi Zarki razsvellilo sobo in nje-
govi Zarki so vsrkali hlad julrnje zore.
Bilo je #e jutro in Alberto se ne bo
vrnil! Prav na dnu njenega srea, ji je
nekaj reklo, da Alberta morda ne bo
vet. Toda Marla se je borila z vso silo
proti temu nemirn, ki se je je pola-
Stal, PriSel bo, mora prili. Saj ji je
dejal, da bo vse skupaj trajalo nekaj
ur. Minuli sla Ze dve uri, in e se je
vse posretilo, bi se moral vrnili. Ce
je vse Elo po srefi! In Marta je pri-
tela molili,

Tako jo je naSel Alberto. Prifel je
polihoma, da bi jo presenetil. Prijel
jo je za ramena in s skoraj divjim gla-
som zaklical:

sMarta, bilo je fudovito!s

Marta ni mogla govoriti. Njene roke
so ofipavale Alberta, kakor da bi se
hotele preprifali, da je res on, tak,
kakrinega je videla odhajati. In njeno
veselje, ki ga je prej samo podzavest-
no tutila, se je zdaj uresnitilo. Bila je
srefna, neizmerno srefna. Culila je,
kako jo je vzel v moéne roke, futila
je, da io je poljubljal

>Draga,< ji je dejal s toplim gla-
som, »ali si zelo trpela?c

Odkimala mu je in polem zuSepe-
tala:

»Pripoveduj mi.c

>Kaj naj ti povem Marla? Saj Ze
sam ne vem, kako se je vse prav zn
prav odigralo. Padale se je takoj od-
prlo, in znaSel sem se na tleh, da &e
sam ne vem kako. Bilo je prekrasno.:

Nekaj neznanega je spreletelo Marto,

sVem samo lo,< je nadaljeval Al-
berto, da sem v trenutku, ko sem se
spustil, mislii na tebe. Mislil sem na
tvojo boletino, e se ne bi vrail, in
fako sem prosil Boga, naj mu po-
maga.«<

Dekle je dvignilo k mnjemu svoj
obraz in v oteh so se zalesketale sol-
ze. Poglédal jo je in zafuden vpradal:

>Toda, draga moja, zakaj jokaZ, zdaj
ko je vse konfano in se nimas nifesar
bati?«

Ni mu odgovorila. Morda je Alberto
ne bi razumel, morda bi mu pa tudi
ne znala vsega prav povedati, Jokala
je od srefe, da jo nekdo tako ljubi, da
je v najvefji nevarnosli mislil samo
nanjo...

bo poiskala pomoél pri zdravniku za}
udesne bolezni. Zdravnik je po Kratkig
temeljiti preiskavi starkinega usesa
priviekel na dan koSbek vate obrasée-
ne z mesom, Starkg se je naposled
spomnila, da jo je pred 30 leti nekoé
trgalo v udesih in je takrat najbrie
vato pozabila v uesu.

Cudna usoda nakaznice
za obleko

V Betzdoriu, v severni Nemélji, je
neka gospa izgubila nakaznico za oble-
ko, Ceprav je preiskala vse stanovanie.
nakaznice po nobeni ceni ni mogla
najti.

Cez nekaj tednov, ko je gospa na
nakaznico ze pozabila, je pa dobila od
nekega sorodnika z vojske pismo, Ko
ga je cdprla, =e je na moé zadudila.
V pismu je namrel nasla svojo izgub-
lienp nakaznico. zraven pa pojasnilo, $
kako je nakaznica tako daleé¢ pripoto-$
vala, Gospy je spekla za svojega £o-!
rodnika medeno potico in jo Se vroto
polezila na mizo, kamer je malo prej

dala nakaznico za obleko, Makaznica e

ge Je tako trdno prijela sladke podla-
ge. da jé po neprevidnosti gospodinje
preromala tako dolgo pot.

L

Nekaj zanimivosti o rekah
in jezerih

Na otoku Kafaloniji v Jonskem §
morju tedée majhng reka od morja
preti gori. kjer sc naposled izgubi med
petinami, :

Pri Embu v Sovjetski Rusijl je je-
zero, katerega voda je roZnate barve. §
njegova cobala je pa obrobljena 2z be-
limi kristall doslej Se nepoznane rude. §

Leheigg, reka v USA je Zarecemodre
barve. Ta barva je posledica absorbi-{
ranja razliénih kemikalij, ki priteka-4
jo iz prekgpov v reko. 4

V tessinskem kantonu v Sviei imajfo
jezerg Ritom, ki je v globini 12m na-{
siceno z Zveplovodikom v tolikSni me.
rl. da
bilka in ne Zivi prav nobena Zival,
Vodo iz tega jezera uporabljajo za po- |
gon gotthardske Zeleznice, .

Pri Tusconi v Arizoni tede zelo ne-
navadna reka. ¢e vrZed vanjo kollsk
kaksne cvetlice, fez kratek c¢as oka-
meni,

Na jezeru Victorija v Avstraliji se
pojavi vsakih 4 do 5 let otok, ki pa
Z» po nekaj urah izgine,

V Sibiriji teée neka reka po ledu,
ki je star Ze veé milijonov let. <

Pri Kaspijskem morju je neko jeze-
0. ki ima v bliZzini obale debelo skor-
jo soli. 3

V jezeru Mugadi v Afriki je voda
mineralna. .

V Kentuckyju (USA) tede reka Lost§
River, za katero ne vedo kje izvira;
in kje ponikne, -

Na Trinidadu pri Juini Ameriki je
jezero. po katerem plava smola, v sre-
dini pa izvira asfalt, ;

Sibirska reka Lena ima pokrifo ko-g
rito z 2 in pol metrom debelim ledom. |

Nedaleé od Neapolija je bilo pred]
petdesetimi leti jezero, iz katergga so
izparevale strupene pare. To jezero so
poetem izsusili in ga spremenili v plo-
dovito ravnico, Nedaleé od nje pa leZi
znamenita »Pasja duplinac, ]

Ontonagon, reka v kanadski pokra-
jini Quebeck. je znana kot bogato na-|
hajalis¢e bakra, Velikokrat se zgodi,§
da priplavajo kar po reki ogromne]
plasti bakra. ]

Na otoku Timoru, ki spada k Sund-3§

skemu otoéju. sta dve jezeri. Eno fe-i
zero ima rdefo barvo, drugo pa
modro, Jezero dobi barvo od velike

mnodine mineralov, ki so na dnu je.

iz !
Moskve, Potoki se je takoj odlogil, da’
bo od3el v Mihajlovitevo hiso namesto ,
Alkabara, Uro, ki jo je nasel pri enem?
izmed Mihajlovicevih gostov, je vrnil§
zato, ker je vedel. da je plen moskov-}
skega zloéina, Ve to je imelo pa Se!
politiéno ozadje. Primer laZnega ma-;
gika Alkabara je bil tako naposled |

tej globini ne raste niti ena g
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res dobili Aspirin. Ne pozabite
nikdar, da ni Aspirina brez
.Bayer"-jevega kriza!
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vsak prispevek v tej rubriki
pla¢amo 20 din

Lepa beseda, lepo mesto
najde!

Casi so takini, da ne i5ée vee bla-
go kupea, temveé kupee blago. Pa ne
samo v drobnem, temveé tudi v ve=
likem, Res je in prizanali moramo, de
je stalisée trgoveev danes tezlo. Ven-
dar se prav v teh éasih pokale, kdo
je pravi trgovee in kdo ni, to se pra-
vi, kdo s strankami rvavea kot 8 svo-
jim odjemaleem v dobrih in slabil
cagih.

Ko zdaj hedis po trgovinah in ku-
pujed, dele opazié veliko razliko med
trgovei in »trgoveic. Tako sem se

Simela pred kratkim tudi soma pri-
& loinost prepriéatr. Pridla sem na pri-

mer v trgovino in vpradeln za to in
to blage. Trgovee ni vedel, ali bi re-
kel, da ga ima ali da ga nima. Na-
posled je vprasal, koliko bi ga rada
bin sele potlej povedal, da ga mima.
Ze vedenje trgovéevo je pu take ma-
lo vzpodbudno, da élovek takoj izgu-
s bi woljo in si Ze po prvih besedah
zazeli, da bi bil zunaj.

Bila sem pa spet v drugi trgovim.

'I’ﬁ'juzm' obrazi, vljuden pozdrav, Po-
b vprasajo te po Zeljuh — prav kakor
b nekoé. T'o vedenje me vzpodbudi. Ko
bmi vljudno postreiejo, povprasam,
_!.’a.".'o je = blagom. Prijazno mi odgo-
b vore, da paé nimajo veé velike, a 8
 tistim, kar imajo, radi posireféjo’
 vsakomur, kder wvstopi.
»  Kalkina razlika! Taksne vedenje
y cloveka pri nolupovanju duandanasnji
s kay razveseli, Trgovei bi si lahko tu-
s di sami mislili in se zavedali, da si
odjemalei vse lakine reéi dobro za-
pomnijo in za dolge! Zalo naj se po=
zneje ne cudijo, ée bodo ostale dobro-
idofe trgovine brez najboljéth odje-
p maleev. { . K,
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Brezsréni ljudje =

Neka moja prijateljica se je ne-
davno peljala z Vrhnike do Rakeka
z avtobusom. Ko je na Vrhniki vsto-
pila, so bili vsi sedeZi Ze zasedeni,
pa tudi gneéa je bila precejéna. Pri-
jateljica je bila v blagoslovljenem
stanju in je v nekaj dneh pricako-
vala otroka. Upraviéeno je upala, da
ji bo kdo mlajdih, zdravih ljudi od-
stopil sedez. Vendar se nihde ni do-
miglil, da bi se to spodobilo in tudi
na mnjeno prosnjo ni nihée hotel
vstati.

Dokaj dolga veinja po razrvani
cesti in v tresofem se avtobusu je
moji prijateljici tako &kodovala, da
je prezgodaj porodila in imela pri
porodu velike sitnosti.
¥ Narod, ki ne spoStuje svojih mater
b — tistih, ki se iz njih poraja — bo
tprej ali slej oslabel, izhiral. Moéni,
b mladi narodi spoitujejo matere kot
narodne svetnice! Ce se hofemo uvr-
stiti med takine narode, se moramo
btega spoftovanja in te ljubezni pri
Enjih nauditil! K. L

Po trudapolnem delu —
zabava in razvedrilo v

Zera,

» Druzinskem tednikuc«!

. £, |
In vsaka Aspirin tableta nosi
Bayer'-jev kriz. Bayer'-jev
kriz je edino jamstvo, da ste



Na nasem vrtu zdaj Ze lepo uspe-
va solata, redkvico Ze lahko nabi-«
ramo, ¢e smo bili dovolj zgodnji,
korenjéek in petrsilj Ze zelenita.
Prva zelenjava je torej Ze zunaj.$zveza ne bo harmonitna.

Zdaj moramo paé¢ poskrbeti Se za
to in ono, kar bomo pozneje po-
trebovali,

Vse gredice, ki so posejane, zdaj
pridno okopavajmo. Kolikor prid-
neje bomo okopavali, tem boljsi in
izdatnejsi bo pridelek, Ce ne ver-
Jamete, poskusite okopavati eno
gredico vsak teden po dvakrat,
drugo pa enkrat na Stirinajst dni.
in videll boste, kaksna bo razlika
med pridelkom, Tudi zalivati mo-§
ramo previdno. Nekateri zalivajo}
vrtove z gumijastimi cevmi, kar je
seveda bolj praktiéno, toda nepri-
poroéljivo. Voda, ki priteka iz cevi,
je ledeno mrzla in pada z moénim
padcem. Ce pade na nezno rastli-
nico, jo zbije, da se bo le tezko
popravila. Najholjse je, ¢e zalivamo 3
s kanglo in vodo, ki jo grejemod

¢ez -dan na soncu, Taksna postanag
in pregreta voda bo rastlini velikod
pripomogla do rasti,

Paradiznike, ki smo jih sejali v
tople gredice in jih tudi Ze presa-§
dili, zdaj Ze lahko posadimo naj
odprte gredice. Izbrati moramo se-
veda sonéen prostor v zatiSju, Ko
sadimo, moramo najprej izkopati!
priblizno 20 em globoko jamico, v
katero naloZimo nekaj komposta,§
najboljéi je iz hleva, potem ga po-§
krijemo z nepredebelo plastjo zem- §
lje in Sele na to posadimo paradiZ- §
nikovo sadiko, Sadika mora biti
moéna, da bo potem dobro obro-§
dila, Slabotnih sadik je najbolj3e,
¢e sploh ne sadimo.

Ko postane sadlka Ze precej ve-
lika, odrezemo vse vrhove in pusti.

mo, da rasteta najve¢ dva vrhova. |
Tudi vseh cvetov ni treba pustiti, §

ker kolikor ve¢ bo sadezev, toliko,
slabsi bodo. Zato je paé boljSe, daj
nam tisti, ki jih pustimo, bogateje
obrodijo, Nekateri priéno Ze zgodaj
rezati paradiZnikove liste, ¢éed da
bodo sadezl dobili veé sonca in da
bodo prej dozoreli. Toda s tem]
rastlini samo &kodujejo. Rastlina§

ima liste zato, da z njimi diha in3

da zbira kar najveé zelenila, Tako§
pa rastlino samo oslabimo, prav]
tako, kakor ée bi ¢loveku vzeli po-:
lovico pljué. Zato bodimo previdnis
in ne verujmo vsega, kar nam ta-
kole ¢ez plot povedo razni Jjzkuseni'
sosedje, :

Zgodnji krompir je po zadnjemi
dezju Ze kar precej velik. Misliti
bo treba na to, da ga kar kmalu
osujemo, Z motiko previdno dvig-‘
nemo prst in jo vrZzemo proti rast-g

4
4

lini, toda ne tako, da bi jo kar za-$d

sull. Spotoma pa odstranimo ée:
tudi plevel, ki je najve¢ia nadlogai
vseh vrinarjev in poljedelcev,

Ko smo posadili paradiznike, po-
sadimo lahko tudi Ze kumaricne
sadike, Sadike posadimo v prav
tako pripravljeno jamico, ki so
druga od druge oddaljene po 40 cm. !
Kumarice potrebujejo sonca in
vlage. Tudl kumare moramo red-}
¢iti, ker ¢ée so pregoste, se bodo]
namesto sadezev razvijall samoj]
listi; zato bo sadeZa le prav malo.]

Ce imamo kakden vecji prostor,g
posadimo zdaj tudi Ze jedilne buée.
Buée so zelo izdatne, ker jih Iahko‘
pripravljamo ma razliéne naéine,
jeseni pa, kar nam jih pa 5e osta-s

ne, pa porabimo za mezgo, ki je$

$treba, da bi imela te lastnosti in ¢ed-
$nosti vsak zase, ker bi bila to pre-

0(lt.lp\oluiln vaSim, sicer vada zakonska

& ljubljenih Zalah, kmalu spremenili v

4
4
4
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Kadar si izbirate moza...

NAPISAL JANEZ ROZENCVET

Dva, ki hofela skupaj ziveli, morata
imeti neke lastnosti in ¢ednosti, ki si
brez njih ne moremo misliti vsaj za
sile #podobne zakonske srefe, Ker ala
v zakonu moZ in Zena eno, seveda ni

 huda potrala, Svelovna zaloga dobrih
lastnosli in tednosti je precej skromna
’i'-l je dovolj, fe jih imata oba zakonea
skupaj loliko, kolikor bi jibh moral
:'!ml'ti vsak tlovek. Zato glejte, da bo
imel vas moZ vrline, ki so polrebno

y P'redvsem mora imeli vas moZ do-

y bre manire. Ce jih nima, ali e se jih
tne more priuéili, pustite ga in ne slo-
t pite z njim pred oltar. Pomislite, kako
 ie Ze hudo, ¢e morate v viaku dve uri
skupaj sedeli s ¢lovekom brez manire!
Kaj Sele, da sedete s takim skupaj v
zakonski vlak, ki vozi mneskonéno
dolgo!?

Zastran manir ne popusiile in ne
b spreglejle niti trohice, kajli maniro
b moramo zahtevali od beraca in vla-
pdarja, od pastirja in ufenjaka, od vra-
tarja in umelnika. Ne poslusajle no-
benih izgovorov in vaSe sree naj bo
irdo ko kamen, e vas bodofi moz ne
b more pokazali vsaj loliko olike kot jo
ima n. pr. lev v cirkusu. Ce boste v
b tem oziru popustljivi, se bodo zZivalski
priimki, ki jih sliSite najprej v za-

grde psovke in vprito otrok, poslov in
b tujeev boste morali od lastnega moZa
b poslulali Zalitve in sramotitve, ki jih
ne bi nilife mirno prenesel,

Razen znosnih manir mora imeli
zakonski moZ pogum, Pravi juna3ki
aklivni pogum, pa tudi nekaj pasivne-
yza. Ni brez pomena, da mora pri lo-
likih  primitivnih narodih zakonski
kandidat pred poroko doprinasatj do-

NI WJUBLJANA
|i HARIBOR

kaze junastva, Ponekod mora na kol
privezan prestajati hude muke, ne da
bi trenil z ofmi, drugod zahtevajo od
njega koZe divjibh zveri ali glave so-
vraznikov, nekje v Afriki pa baje iz-
» bijejo Zeninu pred poroko 3tiri zobe.
Morda ima ta ceremonija simboliten
} pomen — moZ naj ne grize Zene —
ali nekaj poguma Ze pokaze, kdor se
 podvrie lej operaciji.
Zakaj mora bili moZ junaski? Zalo,
bda 2z Zeno ne ravna grdo. Junak je
blahko Kdaj brezobziren in nasilen,
t pravi junak pa ni nikoli sadist, kakr-
5ni 80 navadno strahopelei, ki se po-
tem toliko hujSe znaSajo nad onimi,
bki jih imajo v oblasti. Zeni, ki ima
strahopelnega moZa, preostaja samo
voje. Ali trpi ali pa se sama juna-
t¥ko po robu postavi, V drugem pri-
meru 8e sadist prav hitro spremeni
v pohlevno copato. Menim pa, da Zeni
tne divjanje sadista ne pohlevnost co-
pate ne dela posebnega veselja, Dan-
danes sicer dekle nima prilike, da bi
s posebno preizkuSnjo ugotovila, ali
je modki junak ali strahopetee, ven-
y dar zadostuje za to tudi opazovanje v
} veakdanjem Zivljenju, pri Sportu ild.
Pasivnega junastva naj Zenske od
moskih nikar preveé ne zahtevajo, ker
je to bolj Zenska &ednost, nekeoliko
b jo mora pa vendarle todi mofki imeli.
Pasivno junaSivo je polrpljenje, kadar
si €lovek pri najboljsi volji ne more
Fpomagali, Modki, ki ni prav nié po-
b trpeZljiv, je neznosen, ker godrnja za

M & d o b bl

zelo okusna in poceni.

Fizolu, ki §e nismo dali opore,
poskrbimo 2zdaj vsakemu grmicku
preklo, da se bo lahko opiral nanjo
in bo s svojimi ovijalkami takoj
priéel ovijati palico,

¢e ste ljubiteljl radiéa, ga zdaj
lahko posejete na novo gredico in
imeli boste ¢ez vse poletje mlad in
dober radi¢. Najboljéi radie je
okrogle vrste, ker ima gladke in
nekosmate liste, ki dajejo radicu
grenak okus.

Nekateri na8i prijatelji pa imajo
na vriu Se toliko prostora, da bodo
osadili nekaj cvetlic, ki bodo vrt
epo pozivile, Tako bomg zdaj po-
sadili sadike verben, viol, cinij,
aster in podobnih cvetlic. V za-
bojéke ali pa okrog gredic bomo pa
posejali lepo pisane kapucinarije, ki
so ena najhvaleZznejsih cvetk.

Vendar moramo pa tudi za cve-
tlice skrbeti, da se bodo lepo raz.
bohotile, Tudl njihovo zemljo mo-
ramo pridno rahljati in zalivati.
Ko tulpe odcveto, porezemo stebla,
da si éebulice, ki so v zemlji, opo-
morejo. Potem jih v zacetku avgu-
sta vzamemo iz zemlje. Posufene
spravimo na suh prostor, in jih po-
tem jesenl spet posadimo. Prav ta-
ko porezemo tudi narcise,

bezga in drugo grmicéevje, se kaj
radi zaredijo polzi, Zato jih mo-
ramo ze zdaj, ko so Se zaprti, pobi-
ratl in sproti unicevati. Ce smo na
zemljo metali preveé pepela, potem
se radi zaredijo prav majhni pol2ki,
kl obZro prav vse rastline, Dobro
protisredstvo je voda, v kateri smo §
namo¢ili tobakovih odpadkov. Do-
bimo jih za majhen denar v tobaé-
ni tovarni. 8 takino vodo potem
veckrat zalijemo vrt in uniéimos
polzevo zalego. :

Ce naredimo vse to, kar smo si
za ta teden doloé¢ill, bomo imeli do-
volj dela, posebno, ¢e bomo vse}
skrbno in vestno naredili. Zmerom
moramo misliti na to, da nam daje
vrt ve
selja in koristi. Le tako nam bo
vse, kar smo posejall in posadili,
dobro uspelo, ker se bo pri vsaki
rastlini posebej poznalo, da jo je
gojila ljubeéa in skrbna roka. So-
pek cvetlie iz vrta, ki smo ga sami
obdelali, cvetlic, ki so zrasle tako
rekoé¢ pred nasimi oémi, bomo ve-
liko bolj cenili kakor pa Sopek, ki
bi ga za drag denar kupili pri
vrtnarju ali pa v cvetlicarni. ;

Zato naj vselej velja geslo: 2z
ljubeznijo in vztrajnostjo na delo!

Ty

V vrtu, ki ima veliko a

Z.F. |

veuko malenkost in spravlja z ner-
ganjem v obup Zeno ledaj, ko bi bila
najbolj potrebna mirne in  stoiéne
moieve besede, Sicer so pa ljudje, ki
ne poznajo prav nikakega potrpljenja,
najhujsi sebitnezi in  sebitnezi niso
boljsi od strahopeteev.

Prelepa in v zakonu na moté ko-
ristha ¢ednost je pri mozu radodar-
nost. Moiki, ki pravi: Sree, pozeli si,
zale se mi ne zdi nobena stvar pre-
draga, — je defko in pol, ki mu lahke
pri pri¢i odpustile vse manjze grehe.
Poleg radodarnega moZza ima  Zena
vaaj tedaj kaj, kadar ima Moz denar,
skopuh ji nikoli ni€ ne privosti. Ra-
dodarnost 3e ni zapravljivost in ne
izkljutuje pametnega gospodarjenija
ko se prvo navdusenje poleze. Mozk[;
ki Zze pred poroko vedno samo racuna
ter vam ne kupi nikoli ne rozic ne Ca-
kolade ne nié, ne bo nikoli doher moZ.

Prav tako so dobri mozje le moski,
ki imajo radi matke. Maika
namreé najbolj svojeglava izmed .vseh
zivali, pa tudi najbolj ljubka in pri-
kupna, Kdor jil ima rad, se mora za-
dovoljiti takimi, kakr3ne so in ka-
krine s fasom same poslanejo. Zalo
so ljubilelji matk v zekonu prizaneslji-
vi mozje, ki imajo radi Zeno, kakrina
je. Ne nadlegujejo jo s pridigami in
niso kakor profesorji, da bi vsako na-
pako sproli z rdefo finto popravljali.
Torej, ceprav imate rajsi pse, za mo-
Za vzemile brez skrbi le ljubilelja
mack. Ce bosta imela polem kdaj psa
in matko hkrati, tem bolje, ker je
zelo poutno, te clovek vidi, kako se
dve na mot razlitni in od zacelka so-
vrazni zivali kmalu zbogata in spora-
zumeta,

Kadar si izhirale moZa, poglejle tu-
di dobro, ali je delaven, ker z lenu-
hom ne boste nikoli sreéni. Kdor ni
delaven, je navadno Se strahopeten in
sebicten hkrati, Seveda, tipitna mo3ka
lenoba, ki po konfanem Irdem delu
rada poleZi ter si pusli stredi, ni huda
napaka, Brez,nje skoraj ni moskega
na svelu, pa tudi ne Zenske, ki ne bi
bila srefna, da moza zdaj pa zdaj
lahko malo razvaja. Zenam je velik
uzilek misel: saj bi revez hrez mene
niti ziveti ne mogel!

8

Pomembno je slednjif, da moZa ve-
seli poseql. Mo3ki, ki se ne briga nié
za to, kar ima, ki svoje stvari nemar-
no izgublja ali slabo spravlja, bo slab
moz, ker tudi ne bo vedel cenili po-
sesti Zene. Taki moSki imajo najtesce
na jeziko besedo: deset na vsak prsl,
kadar hodem, ker v svoji brezglavosti
niti ne pomislijo, da pride v pravi sla-
rosti komaj na vsakega ena, in kdor
jo je naZel, naj jo drzi.

Morda porecete zdaj, da bi bili go-
renji nauki in sveti prav lepi, €e bi
si zenske po svoji volji moze izbirale.

Na to vam odgovarjam, da so bhile
od fasov Adama in Eve do danes
skoro vselej Zenske, ki so si izbirale
moze, teprav so to navadno pametno
zamolfale in pustile moske v domislji-
ji, da je slvar narobe. Priznam pa, da
od gorenjih naukov in svetov ne bo-
ste imele posebnega haska, kajti med
lem, ko slepite nas, slepite tudi same
sebe, Menite, da Zele izbirale, ko sle
#e zdavnaj izbrale, In &e sle si ga Ze
izbrale, vam polem seveda noben
nauk in svel ne more ved pomagali.

NajbrZ mora lo lako biti in oslali,
kajti ¢e bi imeli Zene samo moije, ki
so jih vredni, bi bili skoro vsi brez
njih, in % ne bi Zene sproti delale
pokore za grehe moZ, bi bilo na svetu
Se slabfe kot je.

dela, pa tudi veliko ve-3 ..

1%

Ena izmed mnogih érnobelih drobnokockastih obleke, ki so tako prillubljene,
a hkrati tudi preproste in vendar ucéinkovite, Zivotek modela na nasi sliki
je tako preprosto ukrojen, da je zivo nasprotje Zivahnoe ukrojenega drobno-
nagubanega krila. Najbolj prikladno blago za takSno obleke je lahna svila,
Zraven spadajo Sirokokrajen érn klobuk in tricetrtinske érne rokavice.
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Nasa kuhinja
EAJ BO TA TEDEN NA MIZ1?
Cetritek: Gobova juha, Spinada,
krompirjeva kasa!, solata. Zveder:
Cedpljeva kasa,

Petek: Kislo zelje. zabeljen fiZol. si-
rovi Struklji, Zvecéer: Jota.

Schota:
Zveéer:

Krompirjev guljaz solata
Grahova riZota, solata.

Nedelja: Goveja juha z rezancl, pe-
den zajéek, glavnata solata. krompir
kompot. Zveéer: Ponarejena pole-
novka. solata, redkvica,

kolerabice
Zveter:

Ponedeljek: Sirova juha?,
praZzen krompir. solata,
Vampi s slanino?,

Torek: Ricet. paladinke,
Ajdova polenta‘, mleko,

Sreda: Zelenjavna juha, makarono-
va potica, solata. Zvecer: Zdrobov
narastek z malinovim odcedkom,

Zveder:

Pojasnila:

! Krompirjeva kasa: Olupljen krom-
pir zreZemo na Stiri dele in ga sku-

dobro odcedimo, pretlaé¢imo in zabeli-
mo z zarumenelo ¢ebulo. Krompir de-
nemo v lepi obliki v skledi na mizo.

* Sirova juha: Razbelimo dve ilici
masti in naredimo v ponvi s tremi
zlicami moke svetlorjavo preZzganje.
Preiganje zalilemo 2z osoljeno gorko

precedimo in vanjo nastrgamo nekaj
zlic domadega sira in zZnova prevremo.
V juho lahko zakuhamo majhne cmoé-
ke ali pa vlivance.

! Yampi s slanino: Osnaiene vampe
kuhamo do mehkega z lovorjevim li-
stom. Ko so kuhani, jih zrelemo na
drobne kocke in jih vnovié preplakne-
mo v mlaéni vodi, Potem zreZemo na
kocke tudi slanino in jo dobro razgre-
jemo, Na razgreti slaninl prepraZimo
drobno zrezano &ebulo in sesekljan
zelen petréilj, Ko febula lepo zarume-
ni. ji dodamo vampov in jih zalijemo
z juho ali vodo in dufimo pol ure.
Vampe osolimo in po okusu zaéinimo
& papriko ali poprom. Zaliti jih pa ne
smemo preveé ker morajo ostati gosti,

¢ Ajdova polenta: V liter slanega
kropa poéasi stresamo pol litra ajdove
moke, kuhamo in neprenehoma mesa-
mo vsaj pol ure, Ajdovo polento ne
reemo tako kakor koruzne polente.
marved jo zajemamo z Zlico, namoée-
no v kropu ali vroéi masti. Polenta je
zelo dobra, ée jo potrgsemo & parm-
skim sirom in zabelimo s prekajeno.

smo zarumenili na tanke rezance zre-
zano Cebulo, Ajdova polenta se tudl
dobro poda h guljafu ali obari.

Cenjenim damam priporoda se
za nakup najnovejiih poletnih
in jesenskih klobukov

Salen , Truda‘
LJUBLJANA, Aleksandrova c. §

hamo v slani vodi. Ko je kuhan, ga

vodo, Juho kuhamo pol ure, potem jo

na kocke zrezano slanino. na kateri

_—

NEKA7] NASVETOV
za ljubiteljice kniig

Poglej in zapomni si, kako se
knjiga, ki jo beres, imenuje, in
kdo jo je spisal. In zapomni si
i S5¢ potem, ko si knjigo Ze pre- -

Mehko vezane knjige imajo eno
senéno stran: treba jih je re-
zati, Umetniki uZivanja si zna-
jo iz te senfne strani pripraviti pove-
2anje radovednosti in s fem nov u?l-
tek,

Ne gapogibaj vogalov pri rgnji-
3 gah. da bi sl zapomnila, kje si

jenjala brati, Preden priénes
brati, knjigo posteno razpri, kljub ne-
varnosti, da se bo zlomila, Ce fe Ze
tako slabo zvezana, je bolje, da se
zlomi, kakor da se zveriZi, kar bi se
gotovo, ¢e bi jo ves ¢as postrani
drzala,

I 4 Listaj brez skrbi po knjigi, pre-
I den jo priénes brati in dovo
svojl radovednosti prosto
Imela bos s knjigo isto veselje, de boS
vedela konec zgodbe, zato ga kar breZ

skrbi preberi, ée te Ze tako srbi.

5 neje, kajti knjiga. prebrana V¥
hlastni hitrici ne samo, da #.°

ne koristi, temved celo dkoduje tvoilm

Zivcem, .
6 értaj vse, kar ti je posebno
veé ali kar te zelo mnlms.ée('lgg'
velja kajpak samo Vv primeru,
knjiga tvoia last.) Prijetno je. de boS
gg:ne}e kdaj garelutavala knjigo in
takoj vede kje je koristno za
ofi, da se ustavijo, Poleg tega so od-
staviki. ki si jth podértala, dobra opoO-
ra za tvoj spomin. Ob eni sami misli
se bo3 lahko spomnila na vsebino vse-

ga poglavja.
I 7 Tzgovori vsaj enkrat imena opls
L sanih oseb na glas, posebno

— romanih, ki s? pre;r:dagl iz ll;
ih jezikov. Neprijetno je, ¢e se ¥
jdru:‘.bi ne mores (l]omtslltl. l:iaittg se
rav za prav pravilno izgovor
I(Zn.o imepin ga izgovoris napak. DO-
kazano je namreé, da se tuja imends
ki jih nismo nikoli na glas izgovorill
izgube iz spomina. do¢im se tista,
smo jih veékrat na glas izrekli, zasi-
drajo v njem,

Beri nekatere odstavke poéas-

Beri.s svinénikom v Toki in s °

] 8 Ko si prebrala poslednjo sl:rlmi
l romana. si pri2gl cigareto al

| pa stopt na balkon in se zaglel
v szvezdnato nebo. Nikoli pa ne
takoj nato po éasopisu ali po kuhinj-
ski knjigi, ¢ manj pa po rafunu =
elekiriko... :

@ !¢e sl sl knjigo {zposodila 04
prijatelja ali = prijateliice. J0
vrni vsaj teden dni potem, X0
si jo prebrala.

10

Ce nisi Ze naravi toéna. s
ne Mojajpgnjtg v knjiznicall
prihranila si bo§ precej ’

(m)
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Vedenje pri mizi,

to pot drugaie?

Gospod na j pocaka damo, da sede,
Potem naj ji pa ob vsaki priloznosti
Streze.

_Gospod naj najprej odtoci nekoliko
Ve v svoj kozaree, potem mnaj do
1’1'}({; napolni Lozaree svoje dame, na-
to fele sme schi naliti vina,

. (To  staromodno pravilo utegne
11'"'-'EI svoje zagovornike v nekaterih
druzbah, ki pa¢ Ze ne vedo, da je
takinim malomei¢anskim ceremoni-
Jam pri mizi odklenkalo.)

Kj'ﬂf?!f.".'u ne smed nagibati, ée ga
ﬁ" € nagibljes, gu nagni proti mizi.

€ poberi juhe & kroznika do posled-
e kaplje,
kiD"brﬂ_ bi bilo osebno poznati ljudi,
Vi]m 81 1zmislili tako bedasta pra-
d]a'z? slepo vedenje! pri mizi! Na
g atm Je, da izpraznig kroznik do dna,

.M pokaZeS pospodinji, da ti je
NJena ku_hinja vieé in da ti je njena
::‘;gl_tﬁk:lllalf Jasno je, da lahko na-
i Jes kroz::n{: proti sebi ali proti

2, kakor ti je drago, samo glej,
A Ne polijes svoje obleke ali gosti-
eljl(’:moga pria!
k {E_flcr ne ve, katere vilice naj bi za
AX5no jed prijel v roke, naj modro
Pocaka, da’ vidi, kako bodo storili

fugi. e bo po pomoti vzel v roko
Mapacni jedilni pribor, ne bo s tem
Nikomur skodoval.

Nikakor pa ni potrebno, da ropo-

Mo z vilicami, Zlico in noem, kajti
PO ,boljgih¢ hizah Ze radio dovolj raz-
Braja,

t

Mnﬂgi ljudje se boje prijeti vilice
esnico. Mislijo namreé, da je to

metavzarsko,
X se, iltzll_“ ni zrezano, pojemo z vili-
ami, ki jih drzimo v desnici: mesne

sm."f-‘l'[e, vmeSana jajcka,
*Plnato, ribo,
.vse, kar bi
ali rapijti
Ohicem,
. Kruh in.
Zemo!

moigane,

utegnilo koga zbosti
» podajamo maprej s topim

_n-kruhke lomimo, ne pa re-
Najbrie dosezemo s tem to, da

;‘;taprcreiemn gostitelju namiznega 2

Krompir razpolovime z vilicami.
Na Angleikem je drugade, tam ga
razpolove z nozem,
Spodobnost je pogosto vprasanje
%ml;cgmnu Sirine ali dolZine.
. Belufev ne smemo rezati. To zatr-
Jujejo mekateri, kakor bi hilo zapisa-
no v svetem pismu, Kajpak lahko
mirne duse rezemo beluge, kajti prav
Di¢ ne trpe ob dotiku 2 noZem,
Uganka mi je tudi, zakaj ne bi
gm_!h trdo solato razrezati z noZem.
' se mi, da so si to izmislili ljudje,
1 Svojim bliznjim privoscijo trplje-
Nje, ki je obfutno, &e moras nositi v
Usta velike, trde liste.
BE‘,]P je nespodobno, de krompiréek
5tlacis z vilicami in ga pomefaf z
Omako. Upira se mi kaj takinega
Vel‘j.eti, kajti vse, kar je nelogiéno, ne
dob; odmeva v mojih moZganih. Dan-
mﬂ;ms Je logiéno, ¢ée pospravig s kroi-
& Vso, prav vso okusno omako.
" J Naj se ji pa zaradi tako imeno-
Néga  bon-tona' é&lovek odpove?
ﬁ‘_"-l—-__

2]

N
sty 5O0J shiki vidite, kako si lahko
Dreq %bleko popravite z nekaksnim
ko, .’i‘i“mkm. Tega prifijete na oble-
Imge, 52 Pa samo povrh obleéete, Ce
ot

DPrece
“"’kna."k

Na primer obleko, ki je spodaj
Oguljena ali ni moderno
upite nekaj pralnega pisa-
primerne barve in si nare-

Moderen pleten vzoret
za poletno biuzo

|

V zadnjih Stevilkah DruZinskege
tednika smo vam pokazali vet raz-
liénih vzorcev za poletne bluze. Ce |
se morda doslej Se niste odlodili za |
nobenega izmed njih, si oglejte nu.-}[
novi pleteni vzoréek, ki vas bo prav |
gotovo zadovoljil. ‘
Nas movi vzoréck lahko uporabite )
za vse mogole namene. Za =.~I!'i.1.-'|;r.:|'
oblekce, vlozke ali poleine bluze. Ce
delate vloZek, zaénite poljubno 2 roko |
in pletite v viSino. Taksne vlozke |
prav lahko porabite za posteljno pe-|
rilo, za osebno perilo ali pa za bluze

in otroske oblekee. Bluze lahko s tak-
snimi vlozki zelo poZivite. Z njim
poSijete bluzo pocez ali pa podolgem

kakor vam Ze bolj ugaja in kakor se
bolje poda vasi postavi, Ce ste veliki,
poéijte vloZke na bluzi pocez, ker |
boste tako wvideti manjii, ¢ée ste pa |
majhni, jih prifijte navpiéno. Takini |
vlozki vcéasih presenetljivo jejo |
precbilne oblike. Najpametnejse j
paé, ¢e jih najprej pridijete camo za
poizkufnjo, potem pa sami pri zrealu
ugotovite, kako bi bilo bolje,

Ce vam vzorse na nati sliki ugaja
in bi si radi spletli takino eelo bluzo |

S

e

po njem, si lahko pomagate tudi tak
da nad vzordek zdruzite s kakinim |
drugim enostavn . Vzo na |

sliki na primer delate samo za zgor-
nji del jopice, to je za sedelee, spod-
nji del pa delate iz samih desnih.
Taksna bluza je zelo ljubka in vam
ne bo delala nobenih preglavie. Prav
tako ljubka je tudi bluza, v kateri
vse kvadratke naSega vzorca okrasite
s pikeami kakdine zive harve. Pri
tem morate posebno paziti, da veZete
s kvadékancem ali bombazem, ki pri
pranju ne izgubita barve.

Kakor wvidite, lahko nas wvzoréek
uporahite na vse mogofe nadine, Pre-
mislite malo in kritiéno oglejte svo-
jo postavo, potem pa na delo in pre-
pricani smo, da boste izbrali prav in
boste poeeni in 1jubko obleceni.

M. N.

Krompiréek lahko prav gracijozno
strpamo v omako in vse skupaj v ze-
lodec. 2 .

Pigkina bedreca ali peruti — ce ti
pridejo pod roke — lepo vzemi v ro-
ko in do kosti oberi!

Kje naj prerezem jajee? Nikjer,
ker ga tako prijetno in z lahkoto
lahko odbijes pri tanjSem koncu =z
zlico,

Ce si Ze bil tako neroden, da st po-
mazal namizni prt, se nikar v za-
dregi ne opravicéuj, temveé¢ hitro po-
stavi- na madeZ solnik, kozarec ali
kroznik. In verjemi, da s1 z madeizem
gospodinji tako rekoé ustregel, ker je
racunala nanj in bi bila sicer raz-
ofarana.

Ce ste jedli kompot iz érnie, stori-
te isto, kar delajo Zenske potem, ko
si nardece ustnice: vzemite prtié in
se temeljito obriSite. Pozor: za to
smete uporabiti samo papirnati prticé
ali svoj robec!

Pravijo, da ni spodebne jemati
sladkorja z golo roko, zato so si iz-
mislili nekaksne kledéice. Mislim, dn
Jje pri bilijonih bakterij, ki jih mimo-
grede pojemo, éisto vseeno, ¢e jih je
tucat ve¢ ali manj.

Ce hocées namigniti, da bi ti jed Se
teknila in da bi iznova prifel, pre-
krizaj jedilni pribor.

Ce hocei pokazati, da si sit in za-
dovoljen s seboj in svetom, polozi vi-
lice in noZ wvzporedno na kroZnik in
ge v mislih zahvali Bogu, 2z besedami
pa gospodinji, da si se tako dobro
pogostil ] (n)

Kako se obranimo pred
komariji ?

znosno smrdi,

prijatelj pokadi veé cigaret v sobi,
kjer imate razobeseno svojo oble-
ko, Obleka bo sicer disala po fo-
baku, vendar boste v njej kakor v
Zeleznem oklepu, komarjev se vam
ne bo treba bati.

3. Za Zenske, ki ne kade, je naj-
bolje, ée zjutraj pridenejo vodi, s
katero se umivajo, nekaj kapljic
kisa. Komarji ljubijo »sladko krie,
zakaj bl jim jo nekoliko ne okisali?
Kakor hitro oduhajo na koZi kisel-
kast duh, je njihove naklonjenosti
do vade krvi konec,

4, Ce tezko prenesete kisel vonij,
si gole noge in roke dobro nama-
Zite s kaksSnim moéno diZeédim
oljem. Komariji in sploh vse zuzel.
ke ne prenesejo moc¢nih vonjev.

Monograml — entel — afur
gumbnice — gumbi — plise
fino Iin hitro izvrsi

Matek & Mikes

LT TR

1. Kadite? Komarjem tobak ne- i

2. Ce sami ne kadite, pustite, da :

DRUZINSKI TEDNIK

Popis znamenj:
% desna petlja;
O ovoj;

A\ 8 petlje skupaj podpletemo. Naj-
prej eno petljo predenemo, podple-
temo naslednji dve skupaj desno in

potegnemo predeto petljo fez pod-
nleteno;

[> 2 petlji desno skupaj;

<] 1 petljo predenemo, podpletemo
naslednjo petljo desno in potegnemo
predeto petljo ez podpleteno.

2., 4., 6. vrsta itd. so same leve.

Teh enajst vrst ponavljamo.

5. Ljudje, ki se boje druzbe svo-
jih znancev in komarjev, se obeh
vsiljiveev prav lahko iznebe, ¢e
svojo obleko nekoliko »odiSavijoe s
petrolejem ali bencinom,

Kako si pomagate, e so
vas komarji Ze opikali?

1. Mesto, kamor vas je komar pi-
¢il, dobro in veékrat pomazite s
slino.

2. List rabarbare v roki nekoliko
zmeckajte, all prezvetite z zobmi
in ga polozite na komarjev pik.
Prav isti uéinek doseZete lahko tu-
di s stebelcem poljske kislice,

3. Iz kuhinjske soli in vode na-
pravite mokro zmes in jo polozite
na ranjeno mesto. Prav tako po-
magata tudi vlaZzna soda ali moker
sladkor,

4, Salmijak je eden izmed naj-
meénejsih pripomodékov za zdrav-
lienje zuzelkinih pikov, Ce tega ni-
mate pri roki, pomaga tudi nava-
den kuhinjski kis,

5. Obkladek omehéane in z vodo
razredéene gline tudi prav dobro
pomaga ubogemu junaku, ki je
komaj uSel iz bitke s komarji. Po
taksnem _obkladku navadno piki
prenehajo peci in nesrecnez lahko
mirne zaspi.

Nova moda sportnih nogavie, ée jih
moremo tako imenovati, To so kratke
nogavice, obrobljene z barvastim ro-

® Porabni nasveti l

Pletene stvari, kakor na primer jo-

pice, otroike oblekce, ki so s¢ od dol
gega - rﬁs:’;‘ei‘s—jﬁ'_-i—n._ﬁl'_n_z_lj_:; l'n:;.t.ééniic-.
lahko popravimo, ¢e v vse robove na-
peliemo elastiko, ¥ T 5

Ne zametujte ostankov ¢ebule! Zme-

fani z nekolike viaZne iefﬁ.lj:ah.l;(_)_i}:
borne ¢istilo za bakrene predmete,

Porcelanasto posodo lahko pustimo,

ée se nam mudi, nekaj ¢asa neobri-
sano, Vendar tega ne smemo storiti z

}c_dilh?m- orodje!ﬁ_“l;.‘g_;'e__lﬁ'r?l_bf_x e
zgedl, da dobijo nozl all vilice ma-
deze od rje, jih odstranimo s srebr-
nega orodja z vrodim kisom, te so pa

iz jokla pa 5 presno Sebulo All pa B

oljem,

Zmleto kavo veliko bolje ohranimo,
de jo spravimo v plodevinasto Skatlo
in jo pctrés;ilmkéi‘h:}__ﬁbﬁ
Tudi dub se ne bo izgubll, temved se

bo & potrojil.

Ce pridemo z nedeljskega izleta do-
mov premoceni, zbriSemo najprej s

devljev. s tacopisnim papirjem vso ne-

5_1'iag0, ]'Jot'c'm Jih pa nagafimo s pa-

subimo dale¢ proé od ognia.

prostejie sredstvo tole: Z majhnimi,

toda zelo ostrimi &karjicami izreZemo
v sredini nohta trikot s konico pro

nohtovi korenini. Ko noht raste, bo
skusal zarasti odprtino in se bo sam
odlo¢il iz robov. RIS

som in 2z m.gmueﬁl_ .
Dbain e ; i 4

Ne samo aspirin, namoéen v vodi, §
ohrani cvetlice dalj ¢asa svede, marved

_dosezemo to tudi tako, da njihova ste-

belca pomeéimo v suh 3krob in jih potem §

prav isti uéinek kakor aspirin.
Privoséite tudi svojim oblekam, da
se od ¢asa do _Cgaa opomorejo! Cez nod

da se nauZijejo svezega zraka in noéne
vlage. Viaga poravna vse drobne gube
in vam prihrani likanje,

V stanovanju, kjer imamo malo Pro-

PP L0000 0000 000049

eestdoerotisestttentnce

4

Srebrn podstavek, ki je dobil rjast$neprijetno motil. Seveda bi moéna ska-

madez, z.drgncmg s__t-opllm vinskim ki~: nosti bi predaled vodile.)

lepo rdzporedimo po vazah. Skrob ima $

jih obesite na odprto okno in ﬁust.it.é,"

Urejule A. Preinfalk

———

Problem §t. 120
Sestavil R. Mayer
Arbeiter Woche 1936.)

Mai v 2 potezah

[ [OIATOT% T %] 1 3 )
:-l:)|';I*| .i\): 1 - 4 A
|# 1% O] & l*I<IC i 3 Strahote blokade
IO % v 3¢ [ % [ OB 7 3 VR iyt
| % <O % % [* %[ *IO]%] 5 3 Stuttgart 1937.
% [ % [<TIO % [% [% O[> % %] 3 3 F. Siimisch—E. Bogoljuboy
o F F IR [FONAIO] ] || 1

1. d4, d5; 2, c4, c6; 3. 513, Sf6; 4. Sc3,
'eﬁ: 5. Lg5 (prav za prav zrtev Kmeta,
2 ki ga érni osvoji z ded in b5, zato pa
3 ustvarl belemu z e4 moéno igro v sre-
sdiséu in na kraljevem krilu, Tem, Se
precej nejasnim zapletom se seveda
beli vedno lahko ogne s 5. 3), Shdl.
: (Crnemu je ve¢ za trdno igro, poleg
btega je zdaj ded Ze huda groZnja)
6. e3, Da5 (érni je tako izsilil Cam-
bridge - Springs varijanto. ki vodi v
tezke boje), 7. Sd2 (odreZe konja c3
in preprec¢uje Se4; érni se hofe nam-
re¢ z vsemi silami vreéi na skakada c3
pin zasluZiti kmeta), Lb4; 8. De2, 0—0
 (navadno se takoj igra ded). 9. Le2
(9. ed, 84d5s! — 9, Ld3?, dc4! dobi
figuro) ded; 10. LX16, Sxf6 (frnemu
sta ostala dva lovea, zato pa tefe iz
:vede cb ali €5). 11. SXc4, De¥; 12, 0—0,
b Sd5 (Takole bo &rnemu tr3a predla;
i Td8 2z Ld7—e8, Tac8, b6, pri temer se
:mora lovec tako kmalu umakniti na
b7, so primernejSe priprave za ¢5. —
Takoj cb je slabo zaradi Sbs in a3.)

13, Ld3, g6 (to naj hkrati prepre-
$tuje poznejdi f4—15). 14. a3, Le7; 15.
i:"l‘au,-l. Ld7 (ch. 18, Seb z groZnjo 5xds)
$16. Seb, Le8; 17. Led! (lovec izprazni
yskakadu mesto in odide na vaznejso
y diagonalo, kjer pomaga pritiskati na
ysredisée in  prepredevati c5), Tads;
18, Sd3, Ld6; 19. g3, Del (z namero
Sbé in c¢b). 20. Tfdl, Ld7 (&rni se bori
s tezavami; posebno bi bilo koristno
pspraviti lovea na 18, da bl branil
oslabljena ¢érna polja, kar pa zaradi
nesreéne trdnjave ni mogode; sploh so
érne figure zaradi pomanjkanja pro-
rstora dokaj neokretne. V tem hipu je
t morda kazalo umakniti lovea z d6, Beli
si zdaj zamisli sijajen naért. da po-
polnoma blokira srediiée, polasti se
$¢émih polj in tako v neposrednem na-
b padu zajame érnega kralja, To name-
b ro izvede s silovitostjo in doslednostjo),

. 21, e4, Sb6; 22. e5!, SXecd; 23, Sed!

b
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4
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4

10 ¢ $b5. (Sxe5; 24. deb, Lo7; 25. Sf6+,
Proti zaras¢éenim nohtom je najpre-:'fss;’;k‘?:' m’i)cr‘:! 15 ’l:::‘: d::’“: . 51:]:»

bprod.) Lxa3 (8xa3 propade zaradi
25. €d6, SX¢2; 26. deT. Sxed; 27. S16+,
P KgT7; 28. ef8D+, Kxf8; 20. Sc5 itd)
325, bed, LXel; 26, Sf6+4, Kg7; 27. DX
cl, hé. (Preprefuje Dg5, vendar bl bilo
rvsaj 1z taktiénih raziogov bolje de4,
s ker bi v nekaterth varijantah ta kmet

 kaca 2elo prekasala trdnjavi. Podrob-

28, ¢5! (Pozicija je blokirana; zdaj
Je ¢érmi kralj na vrsti); Le8 (Le§ ni
enostavno zavredi) 29, Df4, a5 (érni
je kajpada na tem krilu delaven, toda
z& resne groinje Je premalo ¢asa).
30. hd, b4, 31. Ded; Td5. 32. Sf4, Tfd8?

(Crni se dobro brani in ima pravilen
 nadrt, da nasprotnika v sredidtu tisdi;
za odporno obrambo je pa bilo potreb-
s o prej zavarovatl invazijsko toéko h7
s The. Beli bi se moral nato e poiteno
muéiti; najbriée bi nadaljeval s 33, h5;
25, 34. 8g2 in 35. f4, dodim bl &rni pri-
tisnil z Dd8, potem pa prodiral z dam-
skimi kmeti.)

33. h5!! (Beli. brezobzirno prodira);
d T<e5, 34. de5, TxXdl+, 35 Kg2; Tds

4
2
4
3

bom, poleg tega pa Se nogavice!, ki

stora. nam bo prav dobro sluzila miza,§ (Td5 tudi nié ne pomaga) 36. hgé;

n predpasnik, Lahko gn se || HJUBLIANA, Frantiskanska ulica

; teg. " SVojem okusu okrasite in mu pboltrlvajo samo meéai in s0 prav tako | "o qa premikati, Na noge te mize§ D X3 37. gf7; Kf8. 38, Dh7 in mat na
daste osebno noto, Predpasnik || obrobljene z barvastim robom. Za to = - ¢8g6 je neubranljiv, Partija dobro po-
) lahko narejen kakor krilo, da || © C2¢™® perile. predtisk Zenskih |1, 40 so se navdusill in jo uvedl) — | PFIFdimo kolesca in mizo bomo 1ah 0% nazoruje izreden pomen slabih tock in

Obledede, ali pa je prerezan, kajpak v Ameriki, prepeljavall po mili volfi. 2 kako se jih izkoristi za odlo&ilen napad.
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20. nadaljevanje

»Zakaj ga pa streljas?«

Ne da bi ga to vprasanje kaj
presenetilo, je maléek wdgovoril:

»Star je ze.. Melhijor ga ne ma-
ra ve€.. in bum! Fly je mrtev!z

Ustavil se je in pristavil skoraj
zalostno:

»Melhijor je imel pravo pusko,
da on! Moja ne poéi tako!«

»Ali te je Melhijor ucil strelja-
ti?e je vprasal razdraZeno ofe, ki
mu ta nac¢in vzgoje ni bil posebno
povseci.

»Da.., storil je takole...«

In maléek je spet nazorno poka-
zal, kako je streljal. Nato je pa
vazno povzel:

»In Fly je oblezal..
bil.,, vidite!«

Zdaj je Harry razumel, da name.
raya njegov sin z mimiko poka-
zati, kako je umiral stari Fly,

Decko se je vrgel bo tla, se steg-
nil in jel milo jecati. Z noZicami
je bil ob tla in jih kréil, kakor je
najbrze delala uboga zZival v smrt-
nem boju.

Oce je brez besed opazoval ta
komi¢éni in hkrati muéen prizor.
Vendar je naposled muénost iz-
podrinila sleherno smesnost, tako
da je lord Blackenfield strogo de-

jal:

»Pusti to, Mik!«

Vendar ga otrok ni veé poslusal,
Vstal je in jel v svojem Skotskem
narecju nekaj vneto pripovedovadti,

Harry ga ni poslusal, temveé je
sam pri sebi mislil, da ¢uvaj pac
ne bi smel ubiti zivali pri¢o tako
majhnega otroka,

»Pusti to,« je ponovil mileje,
toda neizprosno. »Darling, saj ne
razumes, kaj pomeni smrtl«

»Oh, razumem.,¢ je zatrjeval
mali, »Veékrat sem videl, kako je
Melhijor streljal zivalie

»To pa¢ ni bilo lepo. Premajhen
si, da bi vedel, kaj je smri,« je
ponovil Harry trdovratno.

»Vem! Vem!« je po svoje vzira-
jal otrok,

In prehitevajoé se v pripove-
dovanju kakor delajo otroci, ka-
dar bi radi hitro kaj povedali, je
scebetal:

»Da, da, vem. Kadar umre§, pa-
des, joka$, in kri¢is, Moja mama
je tudi padla, ko jo je lord
Blackenfield ubil.. Takole je pad-
la.. s pismom je padla..«

Harry je poskoé¢il, kakor bi ga
bila kac¢a picila. Kaj blebeta mali
moz? Kaksne strahotne besede mu
je zli duh polozil v nedolZna usta?
Z grozo se je zagledal v malcéka,
ki je leZal na tleh, stisnjenih ust-
nic in zaprtih oéi, spet tako zelo
podoben svoji materi...

»Kaj si rekel?¢ je naposled s te-
zavo vprasal in prav nemilo po-
bral otroka s tal. »Govori, kaj si
rekel?«

»Tako je umrla mama.. lord
Blackenfield je wustrelil.. bum...
padla je... s pismom.,.. bum... bum!e

Harry je komaj da razumel kaj
pripoveduje maléek, ki se je ze
spet vrgel na tla, da bi kar najbolj
nazorno razlozil otetu svoje pri.
povedovanje.

»Vstani, Mik, vstani hitro in ne
govori mi ve¢ takSnih stvari. Ni-
koli veé, sliis! Dobro ves, da tvo-
ja mati ni mrtvale

»Da, saj je padla..¢

»Moléi Mik, moléil«

»Tattie je dejala, da je lord
Blackenfield...«

»Ne govori mi ve¢, Mik molei!
Lord Blackenfield $e nikoli ni ubil
nobene Zenske! To je laZ, ki je ti
ne smes ponavljatile

>0, Tattie ne laze.e

To je bilo paé prevecé!

Harry je izgubil zivce. Dvignil
je otroka s tal, ga stresel za rame
in zakriéal:

sMoléi, Mik, sicer boS§ tepen!
Tattie se je zlagala.. Rekel sem
ti, da to ni res. Tvoia mati Zivi!
Zzivi, ali me razumes? Ali slisis,
kaj pravim?«

Otroka je kricanje tako zmedlo,
da je umolknil in ni hotel spre-
govoriti niti besedice veé.

»0dgovori torej! Reci, da je Tat-
tie lagalal!«

Tedaj se je Mik resniéno ustra-
5il, Vendar nl umolknil, temveé je
z otrofko trmoglavostjo zatrjeval:

sTattie je tako rekla.. mati je
padla... pismo jo je ubilo., res je,
saj je Tattie povedala.«

Harry ga je napeto poslusal, in
nitl ¢éutil ni, kakor v vrotiél Zivé-
no stiskal otrokove drobne rame,

Mali se je vse bolj bal In se je
skusal osvoboditi Zeleznega oklepa
moénih oéetovih rok. Zvil se je v
klobéi¢ in se naSobil, kakor se na-
Sobimo, ée smo blizu joku. Ta So-
bica je Harryja spet tako Zivo
spomnila na Viviano..,

mrtey je

‘kakor da bi se mu bila Sele zdaj

Ta minuta je bila ena najstras-
nejsih v zivljenju Harryja Blacken-
fielda. Izgubljeno je izpustil otro-
ka in ga postavil na tla. Zbrati je
moral vso svojo voljo, da se je za-
drzal in ni pricel jeéati, Ko pijan
je pritaval do vrat in brez besed
pokazal sinu, naj odide iz sobe,

Otrok si ni dal dvakrat redi, Ne
da bi privoséil en sam pogled pre-
lepim igrackam, je mokko, toda
nekam hitro odhlaéal iz sobe.

Ko je ostal sam, je jel Harry
zivéno hoditi po sobi gor in dol.

»To je blazno!« je Sepetal sam
pri sebi. sPrava blaznost! Viviana
ni mrtva, temveé Zivi! Oh, to ni
res, to ni mogocée! Jaz je nisem
umoril! Moja Viviana, moja mala
Viviana.., Tattie je lagala.. to je
strahotno.,, oh, 3e znorel bom!'e«

Velika soba je odmevala od tez-
kih korakov. Namesto, da bi bila
polna otroSkega smeha, je same.
vala nema.. Leseni belec, name-
njen malemu lordu, je s svoiim
umetnim rjavim oéesom topo str-
mel v moza, ki je nenehoma kora-
¢il mimo njega, ne da bi mu pri-
voscil en sam pogled...

i

Lord Blackenfield od tistega dne
spet teden dni ni hotel videti svc-
jega sina.

Spomin na to drobno bitje, le-
zece na tleh in posnemajote mrt-
vo mater, ga je zasledoval kakor
ziv oéitek,

Kaj je pomenil ta otrok njemu,
da ga je sleherni njegov gib, sle-
herna nedolZzna otroska beseda ta-
ko zmedla in vrgla iz rvaviooctezja?

In ta podobnost, ki je postajala
#z vsakim dnem vecja! Ta podob-
nost, ki je odpirala zaceljene tane
in podzigala glas vesti...

Harry je odslej povsod videl MMi-
ka in Viviano, Mika 2z elonokimi
oétmi njegove matere, z njenimi
svojeglavimi, drazestnimi xodri,
Mika z njenim ljubeznivim nasme-
Skom!

In lord Blackenfield je zdaj so-
dil vsa svoja dejanja tako strogo,

odprla oéi za krivico in pravico.

Najorej je bil storil napako, da
je dovolil, da vzgajajo njegovega
sina, kri njegove Kkrvi, tuje roke!

»Nobene sentimentalnosti, stori-
te iz njega pravega Anglezale« je
bil neko¢ dejal.

Dojilja in vzgojiteljica sta se
slepo pokoravali njegovim navodi-
lom, In zdaj je nesretni ofe spo-
znal prepozno: otrok brez ¢éustve-
nosti, otrok brez usmiljenja, brez
obcéutljivostl, je kakor zemlja hrez
sonca. Vse okrog njega otrpne v
isti duSevni toposti kakor je sam.

Zdaj se je Harryjevo srce skréilo
od boledine ob misli, da bi utegnil |
ta zlati kodrolaiéek, ta vzorna Vivi-
anina slika, postati brezéutno bit-
je, kakrsnega si je bil neko¢ tako

Te misli sploh ni mogel prene-
sti. Poklical je Mrs. Berryjevo, da
bi jo natanko povprasal o vsem,
kar se je dotlej zgodilo.

Razgovor je bil nenavadno Ziva-
hen, kajti mladi ofe je postal ne-
nadno zelo obéutljiv in Zivéen.

»Kaj je s psom, ki ga je bil
Melhijor ustrelil?« je vprafal ne-
koliko nestrpno.

»Oh, bil je ze star, Fly,« je rav-
noduéno odgovorila vrla Zenska,
In hote¢ opraviciti ¢éuvaja,

pristavila:

»Pes je oglusel in ni hotel veé
ubogati, Na lastno pest je gonil
divjatino in da bi tako samo kvaril
lov. Melhijor je mislil, da bo storil
prav, ¢e ga ustreli«

»Prav, prav,¢ jo je prekinil Har-
ry nejevoljno, »Ne vpraSujem za-
radi psa, pa¢ pa zato, ker je Mel
hijor Zival ustrelil pred Mihaelom!
Tega vendar ne bi smel storiti.
Otrok je Se premajhen, da bi gle-
dal tako grozne reci! Ali me ra-
gumete, gospa Berryjeva?«

»Jaz sem pa narobe mislila, da
vam bo to vSeé, kajti taksen pri-
zor bi otroka samo utrdil..c

ie
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barva, plisira in kemifno Gisti
obleke, klobuke itd Skrobi in
svetlolika srajce, ovralnike. za-
estnice itd. Pere, sudi, monga
in lika domace perilo Parno
¢isti posteljno perje in pub

tovarna JOS. REICH
LIUBLIJANA

Jezen lesk je spreletel temne
Harryjeve o¢i. Spomnil se je, da
gospa Berryjeva ni ravnala dru-
gace, kakor ji je bil naroéil. Ven-
dar si ni hotel priznati, da je kriv.
da tudi na njegovi strani in je ir-
masto dejal:

»Bodi kakor koli! Cuvaj ni rav-
nal pravilno!«

Gospa Berryjeva ni ni¢ odgovo-
rila, Njena stara glava ni mogla
razumeti spremembe v mladem go-
spodarju, niti njegove nenadne
razdrazljivosti in zivénosti.

»Kar je pa &e huje, dobra gospa
Berryjeva,« je neusmiljeno nada-
ljeval Harry, »je ideja, ki ste jo
zaperili mojemu sinku v glavo:
Lord Blackenfield je ubil mojo
mamo!° Kdo mu je mogel natve-
sti taksno bedasto misel?«

3Oh,« se je resniéno zaludila
vrla Zena, »0 tem ne vem prav ni-
¢esar, Pravite, da je Mik pripo-
vedoval taksne neumnosti?«

»Mislim, da veste vi to bolje od
mene,« je hladno odgovoril lord
Blackenfield, ki ga je pocasnost
mamke Berryjeve e posebno dra-
zila, »*Kdo je govoril taksSne reéi

zelo zelel...

pred mojim sinom?« v

»Oh, nihée!... To ni mogoce!«

»In vendar je mogoce.. Zakaj
ste mu dejali, da je lady Blacken-
fieldova mrtva? Jaz sam nikoli ne
trdim, da ne zivi veé!l... Govorite
zdaj!... Razlozite mi vse to!. Kaj
veste o usodi lady Blackenf{iel-
dove?«

Ni¢, prav ni¢, verjemite mi, lord
Blackenfield,« je prestraseno hi-
tela zatrjevati Zenica, nevajena
taksnega zaslidevanja, ¢

»Ali ste izvedeli o njem kaj no
vega?«

#Nitesar!«

»Kaj ste slisali govoriti o0 njej?«

»Niti besedice!s

»Res ne%«

*Ne! Nel«

»Kako naj torej razumem, da
pripoveduje mali o svoji materi,

da je umrla?«

»Tudi jaz ne razumem tega,« je
potrdila gospa Berryjeva, majajoc
z glavo, da se ji je tresel debeli
podbradek.

»In vendar je te besede tako
vztrajno ponavljal, kakor bi mu
jih bil kdo nalas¢ vtisnil v spo.
min,« je vztrajal lord Blackenfield.

Vrla Zenica je bila vsa iz sebe.
Kaj naj Se rece, da se brani?

*Mik je toéno dejal tole: sLord
Blackenfield je ubil mojo mamo...
mrtva je, padla je, s pismom..,
bum... mriva je.e

Harry je ob teh besedah Se en-
krat doZivel v duhu muéni prizor,
ko je mali Mik, negibno lezeé¢ na
tleh in zaprtih oéi skusal posne-
mati mrtvo mater...

Tedaj se je v dobrodudnih oéeh
Mrs. Berryjeve nekaj utrnilo. Ze-
nica je vzkliknila, kakor bi se ne-
nadno nedesa domislila:

»0Oh, zasvetilo se mi je! Miki je
menda govoril o nekaksnem pismu?
Zdaj se mi svita, zakaj je prav za
prav §lo.,.«

»Ali priéenjate razumevati?e je
napeto vprasal lord Blackenfield,
bojeé se, da bi stara Zenica mogla
mimogrede pozabiti svojo misel,

»Da, zdi se mi, da sem uganila.«

»Torej?«

»To... to je bilo tisti dan, ko je
lady Blackenfieldova prispela na
farmo in sva se midva ponoéi od.-
peljala proti Sunnerju. Tattie je
bila sama doma in je izrocila lady
Blackenfieldovi pismo, ki ste ji ga
napisali...«

»In potem?«

»Ko je lady Blackenfieldova pre-
brala to pismo, je omedlela, Omah-
nila je.. kakor mrtva! Tattie je to
silno pretreslo. Mlada je Se in zelo
obéutljiva. Saj me razumete... smi-
lila se ji je, dekletce ima tako do-
bro srce.. In potem je spravila
lady Blackenfieldovo v postelio in
skrbela zanjo, vse dotlej, dokler se
ni spet odpeljala, Ta dogodek se
je Tattie viisnil v srce, tako da je
pozneje Se veckrat zivo pripovedo-
vala o njem..«

Harry je nehote uganil, kaj mu
je hotela po ovinkih povedati gospa
Berryjeva, Razumel je, da je uteg-
nil mali Mik iz Tattienih ust po-
gosto sliSati podobne besede, kakor
jih je bil sam pred njim ponavljal.

Gospa Berryjeva, slute¢ kaj se|

godi v dusi njenega nekdanjega
varovanca in bojeé se njegove ne-
nadne jeze, je skuSala zagovarjati
sebe in svojo hcerko:

»Se slutili nismo, da je mali Ze
tako bister in da Ze vse tako dobro
razume,.. Saj veste, lord Harry, in

= HUMORESS=———=—

Srecanje
»Véeraj sem sgrecal vasega moZa, pa
me ni opazil.¢
»Vem. mi je povedal.«

Pocasen #enin
Ona: »Danes je deset let, odkar sva
se zarodila.«
On: »Tako. tako, bo treba pa séa-
som misliti tudi na poroko.«

Strupeno

»Poslednja tri leta sem se navadil.
da vsak veCer zapisem v dnevnik svo-
je misli.¢

»0, potem bo pa gotovo Ze kmalu
cela stran popisanal«

Resna zadeva

»*Ne razumem. da oblast takega sle-
parjenja ob¢instva ne prepove,

Carovnik si izposodi od tebe kova-
¢a, pusti, da pod klobukom izgine, na-
kar ti veli. da sezi v Zep. kjer ga spet
najdes.« z

sPrijatelj, to ni sleparija. Pri vée-
rajinji predstavi sem mu sam posodil
ponarejen denar, pa sem potem v Ze-
pu pravega nadel.e

Vse kar je prav
Primari] medicincem: »Prosim vas,
oglejte si pri tej bolnici zabuhel obraz.
izbuljene oéi, napet vrat..«
Bolnica: »No. no. gospod primarij,
posebno lepi tudl vi nistel«

Porna lovea
»Ljuba moja. to pot pa nisem imel
srefe na lovu, Ni¢ nisem ustrelil.¢
»Saj sem si takoj mislila, ko sem
opézila, da sl denarnico doma poza-

Prijateljska hudobija
+Ves, Ela, k filmu pojdem za sta-
tistinjo. Za to ne zahtevajo drugega
kot mikaven obraz in lepo postavo.e
»All se ti ne zdi. da zahtevajo pre-
vet od tebe?«

Dobro srce
sGovori odkrito, ali Zenskam vsele]j
resnico poves?e
*Ne, vselej ne, ker véasih mi je
vendarle katera viec, a se ji ne ma-
ram zameriti.«

»Ali imate svileno perilo, gospodié-
nata

Nova prodajalka: »Takina nesram-

nost! Zanimajle se rajii za svoje

bil.¢

stvaril« Mare Awrelio

Obrazi

Dolenec in Kolenec prideta po ne-
kaj letih v kraj, kjer sta se nekdaj od
sile dobro imela. V nadi; da najdeta
koga od tedanje vesele druZbe, obiste-
fa ve¢ gostiln in pred odhodom vlaka
5S¢ edino kavarno v kraju. Zaman, ni-
kogar od nekdanjih znancev ni veé.
Zalosten meni Kolenec:

»Vidi5, po petih letih se vrnes, pa
najdeS same nove obraze!s

Dolenec pogleda po gostih za mi-
zami in odvrne:

»Vid ti pesa. Meni se zde vsi obrazi
tu dosti ve¢ ko pet let stari.e

Moski
»Pomisli, véeraj mi je dejal, da bi
Zel zame na konec sveta, Za danes
sva imela zmenek, éakala sem ga pol

ure, pa ga ni bilo!'«
sMogofe je pa 2e startal?e«

Zamena izkljuécena
»Poslusaj, tvoja nevesta in njena
sestra sta si pa tako podobni, da ju
gotovo prav teiko razlocis in se lahko
zmotis? ¢
30 ne, ée se zmotim, dobim vselej
zauénico.«<
Dobri, stari &asi
sDandanes imate mladi moski vse
prevelik strah pred svetim zakonom.
V mojih mladih letih je bilo drugade.

Tedaj pred poroko sploh noben modki
ni poznal besede .strah'e,

Muéno vprasanje

sKo sem bila S¢ tako majhna ko ti.
nisem nikdar lagala. ¢

*Kdaj sl pa potem zafela, teta?¢

Posebno pazite kaj boinik pije!

Pitie ni le za zdra-
vega Cloveka zelo
vazno, temved fudi
za bolnika mnogo-
krat vainej$e od hrane!

Zato pijte Vi in Va5
bolnik ¢im &eide
na3o najboljfo mine-
ralno vodo, kije obe-
nem tudi zdravilna

ono Zzrdedcimi srci

P ospekte in vsa potrebna navocila voslje
gratis n z veseljem

Uprava zdravilnega kopalisia

do srca nam je vseeno slo, ko je
Tattie pripovedovala o lady Bla-
ckenfieldovi...«

Nenadno je umolknila, videé, da
lord nerad poslusa to govorjenje.
Se bolj ji je postalo nerodno, ko jé
opazila, da je lord Harry pri po-
slednjih besedah zardel,

Gospej Berryjevi je bil lord Bla-
ckenfield zelo pri srcu, saj ga ie
negovala od mladih nog, dokler ni
postal zastaven fantié in ga nise
oddali v 3ole, Zdaj je vzgajala nje-
govega sinka, z isto neZno in po-
zrtvovalno ljubeznijo.. Hudo ji je
postalo pri srcu ob spoznanju, da
lord Blackenfield trpi in da mu ne
more pomagati,

Harry se je pa Ze znaSel, Obrisal
si je pot s éela in tiho dejal:

»Prosim vas, pripeljite mi Tattie.
Rad bi se pogovoril z njo. Menda je
Ze precej zrasla in Mihael pogosto
¢eblja o njej.«

»Tattie je kar zaljubljena v ma-
lega... Zelo bo vesela, ¢e ga bo vi-
dela,c je vsa sreéna nad tako do-
brim koncem odgovorila gospa Ber-
ryjeva,

_ »Dobro, torej. Ko se boste vra-
cali, mi boste poslali Tattie.«

»Odpotovala bom torej brez ma-
lega?« je nekoliko nestrpno vpra-
3ala vrla Zenica,

Spri¢o tega obraza, kjer si lahko
bral vso milino in ljubezen ma-
tere do sina, vsa tista dustva, ki
s0 se nekoc zrealila na Vivianinem
obrazu, je Harry zadrhtel ganotja.
In prijazno je jel razlagati:

»Qdlo¢il sem se, da bom Mika
obdrzal pri sebi, da se bo naudil
mestnega Zivijenja in privadil na-
5ih mestnih navad. Veckrat se bo-
va s sinkom pripeljala na vaso far-
mo, tako da ga boste lahko pogosto
videli in vam ne bo preveé dolgcas
po njem. Vendar bi vas prosil, da
kmalu odpotujete, da se mali n®
bo preveé¢ privadil na vas in mu neé
bo ob slovesu prehudo.. «

»Kdo bo pa skrbel zanj, kadar
mene ne bo?« je zaskrbljeno vpra-
Sala Mrs, Berryjeva,

»Najel bom vzgojiteljico... pri
njem bo tako dolgo, dokler se lady
Blackenfieldova ne vrne.c

»Oh ¢« je preseneéeno vzkliknila:

gospa Berryjeva, sali se bo vrnila?¢

»To je moja najveéja Zelja.« J€
odgovoril Harry in spel zardel.

Mrs, Berryjeva je pogledala sv0-
jega varovanca in gospodarja solz=
nih o€l in tiho zasepetala:

*Moj ubogi deéko!s

»Oh, maman Berryjeva.« je raz-
neZeno dejal Harry in toplo mu je
postalo pri dusi, »ée bi moski ve-
deli, koliko zla store s svojo 1jubo-
sumnostjo, bi to grdo zverino 2a-
prli na dno svojega srca.«

»Moj ubogi deéko,« je ponovil®
Mrs, Berryjeva, kajti ganotje ji
dalo govoritl.

Nastala je tisina, ki bi bila lahk0
hudo muéna, ée se ta dva ¢love
ne bi Ze tako dolgo poznala. Nalo
se je Harry zbral in vzravnal, Od=
loéno je dejal, boje¢ se novega P
zora: :

»Upam, da se bo vse sre¢no kpn'l
¢alo, Saj razumete, toda obdrzab
moram malega! Ostal bo pri menk
toda pogosto bova prihajala ";
Blackenfield, Bodite mirni, Mihaé
vas ne bo pozabil!l«

Morda bi postalo mlademu lord!
nerodno, ¢e bi ga kdo spomnil b
sed, ki jih je bil nekdaj dejal VI*
viani $e pred otrokovim rojstvom:

»Ni dobro, da dorastajo otr i
ob strani svojth starsev, 1!\731!11"’*,l
jih naj vzgajaje dojilje, potem Ji
stardi posljejo v Solo, na vseucill
5¢e, v kolegije, TakSen je progr
dobre vzgoje...«

Naj bo Ze kakor koli, ali je bi
Harry tako utrujen, ali se je hllil
tako izpremenil, zdaj ni veé mise
na takSen program dobre vzgﬂlxi
Otrokove velike, nedolzne ol
so ga tako Zivo spominjale Viﬂﬁ
ninih, so bile preve¢ ljube, da ‘o
jilh mogel Se pogreSati v svoi€
zivljenju... In ob odsotnosti i.l“’a
ljene Zene je Harry, ne da b 5
zavedal, predal vso svojo duso oW
ku, ki ga je spominjal nanjo.

Dalje prihodn i
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13. uéna ura

Ponavljunje

Repelitio est mater studiorum, so
Yekli stari Latinci, predniki Ilalija-
nov. Ponavljanje je mati ucenja. Ce
bi stavek dobesedno prevedli v itali-
Janscino, bi rekli: la ripelizione é la
madre di studio (la ripeticjone élla-
madre di studjo).

Danasnja ura naj bo posveiena po-
Navljanju. Prvi¢ zato, ker smo §i v
Zadnjih  ué¢nih urah nabrali  toliko
Zhanja, da ga bo temu ali onemu
tezko ohraniti v spominu, ée mu ne
Qamo priloznosti, da ga spravi v ne-
kakge{, sistem. Drugic pa zato, ker je
d"a{'ﬂlsl ze takéna okrogla in simbol-
ha Stevilka, da ne kaZe iti meni ni¢
:‘fb* ni¢ preko nje; in tretji¢ — iz po-

Obnega formalnega vzroka — da
Plaznovernim olajsamo prehod v

- utho uro.

€84 smo se naucili v dosedanjih

2 unib urah nasega italijanskega

‘e€aja? Oglejmo si snov sistematsko.

. L Izgovarjava

?ﬂ ufenju’ slehernega jezika je
g““’",!! pravilna izgovarjava. Ce ho-
e§ tujca razumeti in Ce naj on tebe
TaZume — in to je posebno vaino

danes, ko je medsebojno razumeva-

Bje postalo bolj ko kdaj koli glavni
POgoj za znosnost javnega in zaseb-
Nega Zivljenja — moras v prvi vrsii
Yedeti, po kakinih zakonih se ravna
3°V0'rjeni jezik; klju¢ za razu-
Mevanje pisane in tiskane be-
Sede pa da Zele slovnica,
Nalijanséina je v enem pogledu
Slovenicini blizja kakor kateri Kkoli
Tugi kulturnj jezik, izvzemsi nems&ci-
Do: razlika med pisanim in govorje-
him jezikom je tako majhna, da se je
Ovenec nauci brez posebnega truda,
. P{?meri z nemscino ima pa itali-
Jansf:lna veliko prednost blagoglas-
;‘Psll in lahke izgovorljivosti besed,
n“,kﬂ da tudi v tem pogledu nje uée-
'J€ ne povzroéa nasemu ¢cloveku ve-
likih tezayv.
& Edina resna teikofa je besediiie:
]0§ romanski jezik, potomec stare
alinicine, se italijani¢ina bistveno
Tazlikuje od vseh slovanskih jezikov
seveda ludi od sloveniéine. Besed
Se je torej treba na pamet uditi,
;iokler ne postanejo nasa dudevna
ast; druge pomoé&i tu ni, Dragocen
pripomotek je sicer znanje latiniéi-
he (ali francoséine); uvodni stavek
danasnje lekcije vam je to nazorno
dokazal. Toda &tevilo Slovencev, ki
obviadujejo enega izmed teh dveh
ezikov ali celo oba, je sorazmerno
tako majhno, da ga pri nafem tedaju
N€ moremo stalno upoilevati, ¢e
Noégmo. prikrajsati sirokega kroga
;‘éem:ev. ki premorejo zgolj ljudsko-
Olsko ali strokovno srednjesolsko
izohrazho,

Pravila italijanske izgovarjave se
ado  zgostiti v tehle 9 temeljnih
Slavkovy:

k.l- Samoglasniki in dvoglasniki: ena-

4 ali podobna izgovarjava kakor v
Slovenscini,

2. Soglasniki: enaka
kakor v slovenscini,

3. Soglasniki ¢, g, sc: izgovarjava

Visna od ¢rke za njimi.

4. Soglasnik s: izgovarjava odvis-
Na od ¢rke pred njim in &rke za njim.
S. Soglasnik z: drugacna izgovarja-
2 kakor v sloven&éini.
3y 6. Soglasniiki skupini gl in gn: top-

i 1 in n (1, nj).
ié"""ﬂdvn}enl soglasniki: v sloven-

1“.'_neznani.

izgovarjava

v,

. B.Soq; ’
tjkg Ogasthi j. k., w, %, y: samo ¥

h.
9. Naglas italijanskih besed.

TALIJANS(

 ZA/SLOVENCE < * it T 4L
v BESEDI IN SLIKI —~ ———af

1. Nlalijanski samoglasniki a,
i, u se izgovore priblizno tako kakor
iste ¢rke v .slovenscini, kadar jih
jasno izgovorimo: dar, mir, Tum —
passo, primo, lungo. Le dvoglasniska
i in u v besedah, kakor so n. pr.
pianta, quadro, guanto, se izgovorita
napol soglasnisko. — Samoglasnika e
in o sta lahko ozka ali pa Siroka,
prav tako kakor v sloven3cini: sreca

—meno (manj); Véra (ime) — Meno
(méno, reka Maina v Nemciji); Sora
(reka) — sono (sem); ote — oggi
(oddzi, danes).

2. Vsi italijanski soglas-

niki razen ¢, g, h, q, s, z se izgovo-
re enako kakor v slovenifini. h je
v italijanicini nem ali pa sluzi za
oznacho drugih glasov. g se izgovori
kY, t. j. k + polglasni u, kakor smo
ga omenili med samoglasniki (prim.
ljubljanski kva).

3. ¢ se pred a, o, u, pred soglasniki
in na koncu besed izgovori k; v ena-
kih okolii¢inah se ¢ izgovori g. Pred
e in i se ¢ izgovori ¢ g pa di. Ce
naj ¢ in g tudi tedaj, kadar bi se
po gornjem izgovorila k odn, g, iz-
govorila ¢ odn. di, vrinemo i; po-
dobno vrinemo h, kadar naj se ¢ in g
tudi pred e in i izgovorita k odn, g.
Za slovenski 3 ima Italijan znak sce
(3e) in sci (5i); 3a, 30, $u izraza Itali-
jan s scia, scio, sciu. Pred soglasniki
italijanicina me pozna glasu §; 3kal,
Sleva, Svigati so zato za Italijana ne-
izgovorljive besede, prav tako n. pr.
tudi ljubljanska wminestra (pravilno
minésltra), sc pred a, o, u in pred so-
glasniki = sk.

4. s se v zacetku besed, kadar mu
sledi samoglasnik ali f, p, q, t, iz-
govori &, drugace pa Z. Med dvema
samoglasnikoma se s na splosno iz-
govori z; izjeme — zahteva jih to-
skansc¢ina, t. j. tisto narecje, ki daje
pravec knjizevni italijanic¢ini — si je
treba pa¢ zapomniti. (V pomirjenje
naj vam povemo, da Italijani v mno-
gih pokrajinah tudi v teh izjemah iz-
govarjajo s kakor z; zato bomo V
takinih primerih navedli v bodoce
obe izgovarjavi. To prakso smo uved-
li tudi v slovarcku, ki smo ga dodali
vieraj izslemu ponatisu prvih 12 ué-
nih ur.) Brezpogojno se pa mora s
tudi med dvema samoglasnikoma iz-
govoriti 8, kadar je beseda sestav-
liena in je drugi del sestavljenke,
zacenjajot se z s, moZen kot samo-
stojna beseda, n, pr. camposanio (izg.
kamposdnto; sestavljeno iz campe
santo). 3

5. z se po pravilu izgovarja ¢; he-
sede 2z izgovarjavo dz si je treba
zapomniti kot izjeme.

6. gl pred i je lj; pred -a, -0, -u
je gl; -gli na koncu besed je lji, e
pa sledi soglasnik, je gl. — gn je nj.

7. Podvojeni soglasniki se izgovore
zategnjeno, samoglasnik pred njimi pa
krajse kakor sicer. USesa povedo tu
ved kakor pisano navodilo.

8. Crke j, k, w, y rabi italijan3¢ina
samo v tujkah, le x tudi v sestav-
lienkah z ex.. (bivsi). j in k se iz
govorita kakor v slovensCini, izgovar-
java x, w in y je pa takdna, kakor
smo je Slovenci vajeni v tujkah, t. j.
ks, v in j odn. i

9, Pet do fest sedmin italijanskih
besed je naglasenih na predzadnjem
zlogu.

V gornjih devetih totkah je zgo-
i¢en ves nauk o izgovarjavi italijan-

skega jezika. V podrobnosti se seve-
da tu ne moremo spuicati; ¢e je pa
komu izmed vas Se zmerom kaj ne-
jasno, vam priporotamo, da si Se en-
krat ogledate tista poglavja, v kate-
rih smo prizadeto snov podrobneje
obdelali. Za orientacijo vam bo dobro
sluzilo abecedno kazalo pravil, izjem
itd., ki smo ga priredili za pravkar
iz8li ponatis prvih 12 uénih ur. (Po-
natisu je razen abecednega kazala
dodan tudi slovaréek vseh besed, ki
ste jih doslej srecali pri ucenju itali-
janscine. Ponatis dobite v trafikah ali
pa v nasi upravi, Miklosiceva 14/IIL,
za 2 din))

II. Slovnica

Rekli smo, da bod razumel tujca
in on tebe, ¢e ve& po katerih zako-
nih se ravna govorjeni jezik, da
pa da klju¢ za razumevanje tiska-
n e besede Sele slovnica.

Toda v zmoti by bil, kdor bi iz
tega sklepal, da je za govorjeno be-
sedo slovnisko znanje odvec. Brez
obvladovanja slovnice se bos s tuj-

cem sporazumel samo tedaj, ¢e znad
dolofene stavke na pamelt zdrdrati,
in samo toliko, kolikor takinih stav-
kov znas. Po slovnici, vsaj po nje-
nih osnovnih zakonih, se ravna v
razgovoru celo nedolan delavec ali
kmet; razlika med njim in teboj je
samo v tem, da se on teh zakonov
posluZuje podzavestno, ti pa zavest-
no. Kogar je Zze mati v otroskih letih
naucila govorjenja, mu je v prepro-
stem pomenku slovnica odvec; kdor
se hoce v zrelih letih nauéiti tujega
jezika, mu pa slovnica ne samo ni
v breme, ampak mu je celé v neob-
hodno potrebno pomot,

Zato brez slovnice ni pravega je-
zikovnega znanja. Kdor trdi, da zna
brez nje nauciti kateri koli jezik,
vara druge in sebe. Le tole je vaino
za uspesen pouk: s slovnico je treba
prav gospodariti kakor pri kuhi s
soljo: zmeren obrok jed osladi, pre-
velik pa priskuti,

Po tem natelu se skufamo tudi mi
ravnati v nasem italijanskem tecaju.

lalijansci

14. uéna ura

na — mimogrede

Ce hogi o Ljubljomi odprth ofi, se hitro neuis mekaj novih besed

]hv‘i- imamo trdno in najboljso vo-
Naj, 4 se bomo kar najhitreje, kar
uemm!e in s kar najmanj truda na-
olik lalijansc¢ine. Saj je znan rek:
ljag, Or jezikov znad, toliko glav ve-
z“p'_‘ tednu dni ali 3¢ poprej pa opa-
In ’pa ima dan na lepem premalo ur.
“Gnnr“ tiste ure, ki je namenjena
“UU, tako rado zmanjka. Ker smo
a :ia”ji\fi uéenci, skusamo to uro
a8 | Koli nadomestiti. In tako sre-
Nl’kuum' ki se v tramvaju ali pa v
Uge 1) med opoldanskim odmorom,
Malijans¢ine.

k"‘ikamh je dobro, ¢e je ¢lovek ne-
9 lahkomiseln in hkrati prakti-
Osebno tedaj, ko sonce tako
dig; 30 Breje; takrat ti prav ni¢ ne
heplrﬁ‘f bi sedel v sobi in ponavljal
ta 3 llne‘ glagole, Hajdi na cesto,
l“-ine 9% videl in slifal dosti italijan-
udpn‘ih‘::iéehsoi_hodil odprtih oZi in
“P"mnjti_ » si bo§ utegnil tudi kaj

v,
' d

p“‘e';:az“ bod, da so pri ljudeh zdaj

‘e""aln;e: ¢asteh panetteria (panet-
Neps arna), negozio di galanteria
Rl 0, i

i galanteri-a; trgovina z
Snterijo), macelleria (matelleri-a;
J8) in commestibili coloniali

(kommestibili  kolonjali; dobesedno:
kolonijske jestvine, t. j. Specerija).

Nezni spol si je golovo Ze zapom-
nil, da pravimo frizerju parrucchiere
(parrukjére), moski pa poznajo brivca
pod imenom barbiere (barbjére),

Salone della modista (modistovski
salon) in cappellaio (kappellajo; klo-
bucar) sta razstavila nove klobuke.
Culno, toda po modelih sodeZ, nosijo
zenske poleti rajsi klobuéevinaste
klobuke, moski pa slamnike,

Duh po jasminu me zaSfegeta Vv
nos. Kje pa sem? Na vratih berem
Fioraio (fjorajo; cvetli¢ar). Blagor
ljudem, ki lahko prezive vse zZivije-

nje med cvetlicami. Jaz pa moram
dalje, tja, kjer pise Drogheria (dro-
geri-a), cosmelica moderna per la
cura della pelle e dej capelli (kozmé-
tika, modérna, pélle, kapélli; maoder-
na kozmetika za nego polti in las).
V zavojtku, ki mi ga zavija proda-
jalka, so ecrema alla camomilla (kré-
ma, kamomilla; kamiliéna krema),
acqua di Colonia (ak!Ya, kolénja: ko-
lonjska voda), vaselina (vazelina) in
vaselina borica (bbrika; navadni in
borrv wvazelin), glicerina (glicerina;
glicerin) in brillantina (brillantina;
briljantina).

Tako, zdaj imam pa nekaj Casa, da
si ogledam izloZzbe. Tale orologiaio
{orolodZajo; urar) ima pa res lepe
orologi (orolodzi; ure). Ob pogledu
na napis Prezzj fissi (précci fissi;
stalne cene). se pa nehote spomnim
stavka iz ucne knjige: lo non hao
drnari. (Nimam denarja.) Da, to je
Zalostna zadeva, ¢e imasd Zelje, cven-
ka va nel

Mimo descice z napisom Avvocato
(avvokato; odvetnik), mimo trgovine,
kjer berem Arlicoli elettrici da cucina
(artikoli eléttri¢i dakkucina; eleklri¢-
ni pripomocki za kuhinjo) in Articoli
di sport invernale (sport inverndle;
zimskosportne potreb3cine), pridem do
zaZelenega  cilja. Pasticceria- gelati
(pasticéeri-a — dzelati; slas¢icarna —
sladoled) bered na deski, Posladkam
se, preden me dobi v roke medico
dentista (médiko dentista; zobozdrav-
nik). Ali si lahko mislite, kako je pri

zobozdravniku v junijskem dopoldne-

."-"'"'____.

>

Zato bo kdo rekel, da na3e znanje
le pocasi napreduje. Mogoce; toda iz
lastne izkusnje vemo, da se znanje
tem trdneje zasidra v spomin, ¢im
manj je v njem suhoparne ufenosti.

Kljub tej dozdevni pocasnosti smo
si v teh Sestih tednih nabrali Ze kar
lepo zalogo slovniskega znanja. Kaj
ze znamo? Spet lahko zgostimo ob-
delanp snov v devet tock:

1. Samostalnik: moski ima zvedine
konénico -0, Zenski pa a; na -e so
nekateri moskega, drugi zZenskega

spola (te oboje si je pal treba pose-
bej zapomniti, prav tako tudi moske
na -a in Zzenske na -o0). Le prav malo
samostalnikov obeh spolov se kon-
cuje na -i, -ie, -0 ali pa na soglas-
nik, — Srednjega spola italijani¢ina
ne nozna.

2. Pridevnik ima mosko keninico
-0, zensko pa -a; na -e koncujoci se
pridevniki imajo isto obliko za oba
spola. Pridevnik stoji v italijani¢ini
zvedine za svojim samostalnikom;
dve doslej znani nam izjemi sta bello
in buono,

3. Spolnik je tista besedna wvrsta,
ki je knjizevna slovens¢ina nié wvec
ne pozna, pac pa se je ohranil se v
zivi govorici (gl. 10. uéno uro, tocko
44 prip.). Italijanski doloéni spolnik
ima za moski spol oblike il, lo, I' —
s kakrsno ¢rko se pac zaéne sledeca
mu beseda; Zzenska dolo¢na spolnika
sta la in I’ MnozZinske oblike: i, gli, gI'
(za moski spol) in le, I' {za Zenski
spol). Nedolofni spolnik ima samo
ednino: un, une (modki) in una, un’
(2enski).

4. MnoZina: Zenski samostalniki in
pridevniki na -a imajo mnozinsko
konénico -e, vsi drugi pa -i. Neizpre-
menjeno, t. j. ednini enako mnoZino
imajo vse enozloZne, vse na zadnjem
zlogu naglasene veézloine besede in
besede na -i, -ie ali na soglasnik.
Posebna pravila veljajo za besede na
-co, -go, -cio, -gio, -glio, -io; o njih
e nismo razpravljali, — Mnozinski
zenski spolnik (le) se samo pred e,
moski (gli) pa samo pred i apostro-
fira (I', gl').

5. Sklanjatev izraza Italijan s pred-
logoma di (2. sklon) in a (3. sklon).
Sk'anjatvenih obrazil italijanicina ne
nozna; samostalnik, pridevnik, za-
imek in §tevnik — L. j, tiste besedne
vrste, ki se morejo sklanjati.— osta-
nejo torej v sklanjatvi meizpremenje-
ne, Nekateri predlogi se z doloénim
spolnikom spoje v nove, blagoglas-
nejse besedne tvorbe (tabela v 11.
uéni uri).

6. Glagol ima v nedoloéniku kond-
nico -re, po samoglasniku pred njo
ga pa delimo v spregatve: 1, na -are,
2. na -ére, 3. na fre, 4. na ire, Naj-
vet glagolov spada v prvo, t. j. naj-
lazjo spregatev. V sedanjiku vseh
4 spregatev se 1. oseba ednine kon-
¢uje na -0, 2. na -i, 1. oseba mnozine
pa na -iamo. V 1. spregatvi se 3. ose-
ba sedanjiske ednine koncuje na -a,
v vseh ostalih treh pa na-e. V 1. spre-
gatvi se 2. oseba sedanjifke mnoZine
konfuje na -ate, v 2, in 3, spregatvi
na -ele, v 4. pa na -ite, V 1, spre-
galvi ima 3. oseba sedanjitke mno-
zine konénico -ano, v vseh ostalih
treh pa -ono. Vse osebe ednine in
3. oseba mnoZine imajo v sedanjiku
vseh &tirih spregatev naglas na osno-
vi (deblu, korenu), 1. in 2. oseba
mnozine pa na koncnicl. — Glagoli

kakor pensare in sonarey pagare, eer-
care, cascare; cominciare, lasciare,
mangiare kazejo v spregatvi nekate-
re pravopisne in izgovarjalne poseb-
nosti, vendar zato e ne spadajo med
nepravilne (gl. 9. u¢éno uro tofke 38
do 41). Islo velja zastran naglasa v
sedanjiski spregatvi glagolov ordina-
re, labbricare i, sl. (tocka 42),

Nepravilnih glagolov pozna-
mo v sedanjiku Ze dobrega pol tuca-
ta: pomoznika avere in essere ler
najpogostejse glagole iz vsakdanjega
zivljenja andare, dare, lare, sapere,
stare, venire.

Razen nedolofnika in  sedanjiSke
spregatve smo o glagolu izvedeli lu-
di to, da ima vefina italijanskih gla-
golov v delezniku preteklega casa
kon¢nico -lo.

7. Zaimek., V zvezi s spregatvijo
smo se seznanili z osebnimi zaimki
io, tu, egli, ella, noi, voi, essi, esse
in izvedeli, da jih italijanicina
podobno kakor sloveni¢ina — rada
izpusca, ¢e niso naglaSeni.

8. Apostrof (opusfaj) nima v itali-
janscini tiste vioge kakor pri nas.

‘Knjizevna slovenicina ga lrpi samo

v narecjih; v italijanscini ima isto
domovinsko pravico kakor druga lo-
¢ila. Opuscaj oznanja v italijanicini
opustitev nenaglasenega konénega sa-
moglasnika ali na samoglasnik kon-
¢ujocega se zloga pred samoglasni-
kom, redkeje pred soglasnikom,

V to totko spada tudi opuicanje
konénega samoglasnika pri glagol-
skih nedoloénikih (gl. 9. uéno uro,
tocko 36 prip. 2) in pri besedah na
-le, -me, -ne, -re; -lo, -mo, -no, -ro —
ponekod z opuscajem (bell, buon’),
drugod pa brez njega (I11. uéna ura, -
poglavije Signore, bello, buono),

9. O stavku smo v 12, ufni uri- iz-
vedeli, da imajo glavnistavko-
vi ¢leni v italijanscini pud:_;hen
besedni red kakor v slovenscini: oses
bek, glagol, dopolnila,

Ce si hotete pri ponavijanju olaj-
Zati iskanje te ali one snovi, obdela-
ne v raznih uénih urah, vam spet
priporo¢amo abecedno kazalo, objav-
ljeno v ponatisu prvih 12 uénih ur,

III. Besede

Kaj pomaga izgovarjava, kaj slov-
nica, e ni besediéal Brez besed ni
jezika, ne govorjenega, ne pisanega,
Zato smo gledali, da vam v vsako
uéno ure natrosimo nekaj besed. Ne
preve¢, drugale spomin ne zmore
obremenitve. Kljub temu bi do danes
morali znati veé ko 300 besed, ce sle
vestno sledili nasim navodilom in si
izpisovali besede ter jih dan za dnem
ponavljali.

Kaj je 300 besed v primeri s svo-
jih 100,000, kolikor jih Steje italijan-
i¢ina, boste rekli. Za odgovor naj
vam bo tale suba znansivena ugolo-
vitev: nesolan angleski rudar rabi v
vsakdanji govorici okoli 500-—700 be-
sed. Toliksno Stevilo zadostuje tudi
v drugih preprostih poklicih,

Oglejte si besede v slovarcku, do-
danem ponatisu prvih 12 u¢nih ur, in
sami presodite, ali vam Se mnogo ali
malo manjka do tolikénega znanja.

——

14. u¢na ura

Zvesti besedi, ki smo vam jo dali
prejéinji teden, smo se to pot posve-
tili samo ponavljanju in odlozili vso
drugo ucenost na prihodnji¢, Trije
ali stirje dnevi bodo za ponavljanje
zado&tali; ostali dva ali trije dnevi
naj pa veljajo besedam, ki jih je na
sprehodu po Ljubljani nabrala nasa
urednica in ki jih bolj ali manj tudi
vi Ze poznate, Izpidite si jih iz spod-
njega podlistka in naucite se jihl °

vu, ko pripeka sonce in je bagno
(banjo; kopalii¢e) Ilirija Ze odprto?

Ko imam to trpljenje za seboj, se
Z novo energijo napotim po ulicah.
Le bri, &e se hofem Se ¢esa na-
uciti. Aha, tiskarna je tipografia
(..fi-a), knjigarna pa libreria (libre-
ri-a). Ker prodajajo tudi papir, ima
pripis cartoleria (kartoleri-a; papir-
nica). Pelliceria (pelliceri-a)? Po raz-
slavljenem blagu uganes, da bo to
trgovina s krznom — in pri prici se
spomnim, da pelle (pélle) ni samo
polt, ampak tudi usnje in koza. Ej,

tukaj pa piSe nekaj samo v italijan-
A€ini. Hilro preizkusimo nabrano zna-
nje: Qui si trova soltanto la velrina,
il negozio si trova presso il Munici-
pio (kU si trova soltanto la vetrina,
il negécjo si trova présso il muni-
¢ipjo; tukaj se nahaja samo izloZha,
trgovina se nahaja poleg magistrata),

Ottico (ottiko) je optik, nolaio pub-
blico (notajo pubbliko) pa javni no-
tar, No, to nj bilo teiko uganiti,

Moja sivilja si je omislila napis
Salone moda per signore (modni sa-
lon za gospe). Ne vem, ali zdaj po-
spodi¢ne ne bodo imele dostopa vanj,
ali naj pa te signore kar prosto pre-
vedem v sdamex? ‘

Utrujena sem Ze. Pri taksnih pri-
loZnostih prav pride Caffé-ristorante
(kaffé-ristorante; kavarna in restavra-
cija). Pri ¢rni kavi zakljuéujem svojo
Jpraktiéno uro’ italijaniéine. Kar do-
misljujem si, toliko novih izrazov Ze
znam! TeZavnejSe si bom zapisala v

zapisnico, da mi ne bode usli iz
spomina:

orefice (oréfi¢e) zlatar

officina eletlro-meccanica (officina

eléttro-mekkénika) elektromehanid-
na delavnica
colori e vernici (koléri
barve in firnezi (laki)
aperto dalle... (apérto dalle,.) odprlo
od

evverniti)

penne stilograliche (penne stilografi-
ke) nalivna peresa

Boneq ipotecaria di stato (banka ipo-
tekéarja) drzavna hipotekarna banka

rivendila tabacchi (rivéndita tabéakki)
prodaja tobaka (= trafika)

cereria (€ereri-a) svefarna

lappezziere (tappecjére) tapeinik

calzolaio di moda (kalcolajo, mdda)
modni ¢evljar

sarfo di moda modni kroja&

tintoria, raffineria chimica (tintori-a,
raffineri-a kimika) barvarna, ke-
mi¢na cistilnica

anliguario (antikVarjo) starinar

carbone, legna (karbone, lenja) pre-
mog, drva Saika
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Vodoramme: 1. Najveéji dramatik
vseh ¢asov (1664—1616; fonetiéno);
¢utilo. 2. Ime srbskih kraljev; pribor,
tudi Sportni izraz. 3. Vsakdo si ga
#eli; privezati. 4. Umetelnost; plo-
S¢inska mera. 5. Najvedji italijanski

PREMIKALNICA
POTO

nNPE™R
rao™p
S =0
2Z~=0Q

Besede tako vodoravno premikaj,
da dobii navpiéno imena treh itali-
janskih mest.

*
UGIBANJE STAROSTI

Od¢e ima dva sinova, od katerih je
eden Stiri leta starejii kot drugi.
Cez dve leti bo ofe dvakrat starejsi
kot oba sinova skupaj; pred 3Sestimi
leti pa je bil Sestkrat toliko star kot
oba otroka skupaj.

Koliko let so imeli tedaj vsi trije |
in koliko jih imajo zdaj?

E

CAROBEN LIK

E|E[E[L

KIK[LIL|N
T

1. Filmski igralec ali konee Sahov-
ske igre.

3]

. Uradno vabilo.
. Del roke ali ure.

. Moaiko ime.

2 e LS

. Krajevni prislov.
#

ZAPLETENO
SORODSTVEN(O VPRASANIJE
S kakSnimi sorodstvenimi razmerji

je mo#no, da je nek defek hkratu
stric in nefak drugega detka? Proti-
zakonita razmerja pri reditvi seveda
ne pridejo v postev.

-

O BILIJONU

Ze veckrat smo brali, da znasajo
vojni izdatki nekaterih velesil sto-
tine, da ecelé do tisof milijard dinar-
jev; temu Stevilu pravimo tudi bili-
jon. Ali bi splech predteli toliko di-
narjey v svojem Zivljenju, e bi vsako
sekundo po tri dinarske kovance od-
Eteli? Ali bi ne bilo to mnogo, mnogo
ved let kot jih more en sam é&lovek
preziveti?

STEVILNIK
a) 1 2 3 4 5 &
b) ¢ 3 4 7 B &
c) 4 9% 10 71 8 1
é) 7 % 11 B 12 6
d 12 5 11 8 14 9
e) 2 6 13 3 15 9

a) hifna golazen, b) kokoiji dvor,
¢) goldinar, ¢) natis, d) kol, glava,
@) koristna rastlina.

Diagonalno: kraj blizu Dobrove.

%

SKRIVALNICA

Sludaj, sinteza, krema, gosenica,
Emona, Kreta, golazen, Vidin, Litija.

Iz vsake besede vzemi po tri za-
poredne Erke in dobil boi pregovor.

*

pesnik (1265—1321; La divina com-

media); iz (nemiko) ; predlog. 6. Srez, 3

ivie; mornar (nemsiko). 7. Rimski
znak za 500; glej!; vznemirjeni, 8.
Stevnik; griki govornik in Sokratov
uéenec (436—308). 9. Kdor se ravna 4
po stvarnih razmerah; ustanovitelj
velikega perzanskega kraljestva (559
do 529). 10. Razna drustva jih vo-
lijo; pristaniiée ob Jadranu. 11.§
Kradljivec; kdor ustvarja umetnine.

Navpiéno: 1. Sumenje; francoski
pisatelj in filozof (1713—84). 2. Glav-§

no mesto sovjetske Armenije; zensko$

ime. 3. Povrtnina; opat (nemsko). ]
4. Dva sorodna in sosedna soglasnika §
v abecedi; matemati¢en pojem, ki iz-
raza koli¢ine. 5. Soglasnik-ustniénik; ¢
roditelj; upostevanje (3. sklon). 6.3
Kazalni zaimek; Sevnik. 7. UboZna; &
soglasniki iz besede tobak; medmet.$
8. Francoski fizik (1683—1757; to-
plomer) ; skrajni del kopnega. 9. Kul-
turna trava (kot jo izgovarjamo);
Arabee. 10. Pletenica; griki in rim-:
ski vek. 11. Ce starse izgubi; potoéna 4
Zival.

Lo s aa s d o h bl bl bl b

ENACEBA 4
(a—b)+ (e—d)+(e—f )+ (g—h) +
+(i—j)+ (k—1) = x.

@ = sklenitey zakona,

h) ud telesa,

¢ — oblika tal,

d — okence,

e = gradivo,

f = glas,

g = izbiranje,

h cerkvena dajatev,

i Buakhov spremljevalec,
j = proga,

I = del polja,

1 - poljska cvetica.

x — Cankarjevo proroiko delo.

PIRAMIDA
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1, predlog, 2. grika érka, 3. plen,
4. znojnica, 5. éreda, 6. porofile (tuj-
ka), 7. o kresu ima ta rastlina éudo-
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§t. 26. Naposled topel zaloZaj!

Nekak&en vesel strah mu je Sinil
v kosti, zdaj je dobil, kar je bil

tako dolgo pogreSal: ogenj! Kot

bozji dar ga je dobil iz neba;
hitro je nabral nekaj suhega drac-
ja, potegnil gorec¢o vejo iz gorece-

ga drevesa in zanetil ogenj.
Potem se je pa hitro spravil na
gaSenje porecega drevesa, kajti
vse predobro je vedel, da je ogenj
samo tedaj prijatelj cloveka, ce
¢lovek budno in strogo pazi nanj.

§t. 27. Ognijisée

Zdaj je naposled lahko spekel
meso lame, namesto da bi ga, k&~
kor doslej, pojedel presnega in na-
soljenega. Izvrstni vonj in dolgo
pogresani okus slastne peéenke st#
ga spravila v dobro voljo,

Zdaj je Robinzon naposled imel
ogenj in zdaj mu ni kazalo dru-
gepa, kakor da ta boZjl dar skrbno
¢éuva, da mu ne bo posel in da mu

tlini je neka skali molela neko-

liko naprej...
..in tedaj se je ob pogledu nanjo
spomnil, da bi lahko podnjo na-

| redil pravo, pravcato ognjisce, Tu-
bo v korist in ne v Skodo. V vo-|kaj bo ogenj varen pred deZzjem in

viharjem, Vneto se je torej spra-

vil na delo.

Prav v bliZini je neko bil videl
debelo plast ilovice. Takoj je sté-
kel na tisti prostor in izrezal né-
kaj lepih opek in jih polozil n#
sonce susiti,

¥. 28. Cloveku ni dobro samemu biti

L 8

vito moé. : .
L L]
& )
STOPNICE H %
1 D a —_—— —— 3 Lﬂ. e
2 — 4 8§ — — — — :> .
g w22 et re il $ Ko je Robinzon tako dobro izob-| Saj si ni Zelel ravno prijatelja,
= 25 T  likoval opeko, je odel domov in z|toda vsaj kakinega psa bi rad
4 ———d a — — izyrstnim tekom pospravil peéen- |imel.. ali pa vsaj mucko, e Ze ne
Bl d a — 3 ko, ki mu je bila ostala od prejsnje Cesa veé! Tedaj je pa nenadno
g S jufine. Tedaj so ga pa na lepem |zagledal pajka kako si je v nekem
6, — — —— d a ¢ obsle zalostne misli. Cutil je teiko |vogalu njegove dupline spletal
$ breme te popolne samote... mrezo,

1. oddaljenost, 2. predanost, 3. pod-
loinik, 4. odsvejitev, 5. ob poloviel
dneva, 6. plaédo.

:
DOPOLNILNICA 5

ASPUSKEONOD
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Po sredi ¢itad ime najvedjega otoka
na svetu.

————

ReSitve ugank iz preiSnje Stevilke §

Krizanka (velika), vodoravno po vr-
sti: 1. stareSina; 2. morje, Onega;
3. od. dvoj, pek: 4. nad, ubad. no;
5. trapes, isti; 6. e, mi, 0. mi. d; 7. rjav,
rjutje; 8. oa, olje, oen; 9. sss, aera,
DC: 10. alias, astra; 11. inkognito,

Krizanka (mala). vodoravno po vrsti:
1. so, Kakanj; 2, Oto. polaj; 3. krsi.
rov; 4. rotunda, k; 5 ak, Leo =a;
6. t, Rjavina; 7. Ema, Anam; 8. krava,
aga; 9, sonata, ar

Zvenda: Amerika, papagaj, kravata. |
Astarta, Brabant, samuraj, Amalija. ¢

Skupen dopust: Dvoje je moZno: 1.
da prvi potnik prezivi skupaj prvi dan
dopusta na drugi dan ta dru-
gega potnika; 2, da se oba dneva do-
pusta obeh potnikov krijeta in 3 da
prezivi prvi potnik drugi dan dopusta
na prvi dan dopusta svojega tovarisa. j
Prvi primer je najugodnejsi, Enacba
bi se glasila (d4 se pa tudi brez nje
zracunati); 23x —1 = 16y, Na 160 dan
v letu bosta oba potnika najprej pre-
bila en dan dopusta skupno. 3

Zica okrog ekvatoria: Na prvi po-

gled bi ge zdelo. da bi se morala Zica g

podaljsati za veé tisoé metrov. V res-
nici bi se podaljdala samo za okrog
63 cm, Presepetljivo! Enatba bi se
glasila: d = 2Pi (r+10)—2rPi ~ 20 Pi,
All z besedami: podaljsek (d) je za
10 em zvedani ravnik (= obseg zemlje,
krogle) manj dejanski ravnik, !

a pefenka

Tako je bilo tukaj vsaj eno V0
bitje, ki se je zanj mogel zanimath
Vse vnovié in vnovi¢ je sedel pr
mreZo in opazoval zanj éudno P%
cetje te male zivalce. Kmalu se J¢
sprijaznil s pajkom. Lovil je mub

in mu jih metal v mre#o,

&
o

Rl

Ko je Robinzon lepega dne spet
stikal po peséini in iskal Skoljke
* je naletel na veliko Zelvo, Ujel jo
r je in jo polozil na hrbet, da mu ne
' bi mogla pobegniti.

!  Potem jo je odviekel domov, ji

razbil 8 svojo kamnitno sekiro oklep
in ubil Zival. In tako je spet imel
na prebitek hrane za nekaj dni.
Peéeno Zelvino meso se more ko-
sati z najslajSo peéenko piséan.
cev! Kako naj ga pa shrani, ée

§t. 30. Prekrasna kopel

ga ne more takoj pojesti? 2
Mar ne more porabiti hrbtnes
oklepa Zelve za lonec? Reée 0
storjeno. Polil je meso z mors¥
vodo, upajoé, da bo ostalo take

dalj éasa sveZe,

4
4
4

b
4

> Doslej Robinzon ni kaj dosti mi.
+ slil na to, da se je bil umazal. Zdaj
¢ mu je pa postajalo to nadlezno.

» Ko je bil slekel svojo edino sraj-

co, da bi jo opral, je spoznal, da

ne bo vet dolgo zdrzala, Zato jo
je opral zelo previdno, in kajpak
brez mila,

Ko se je naposled v topli, éisti
vodi okopal, je zagledal, koliko iz-

vrstnih rib plava ob obrezju “;65
je odloéil, da se bo odslej pos¥
tudi ribolovu.

Dalje prmod“f"
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15. nadaljevanje

Brent jo je bojaZeljino zafrknil:

»>All niste njegova prijateliica?«

*Kaj sem..%¢ je s povzdignjenim
Elasom vprasala Anni.

;?All niste bili njegova 1jubica,

€ e s . ig g &

Brent, ] ¢ predrzneje vprasial

Reynolds je zagrabil Brenta za
hadleht, Iz oéi mu je Zarel neznan.
Sk srd, Anni je pri pri¢i vstala in
0dila iz sobe,

>Ta je pa drzalal« se je z nerod-
nim nasmeikom pohvalil Brent.
>Dobro vem, Reynolds, kaj reéem.
Vi ste kajpak zaslepljeni in dejstev
1 ne slutite. Priznam, da je de-
€ Cedno, celo ocarljivo; zlasti na
Vas, ki ste umetnik, mora imeri
mocan vpliv, Toda reéem vam, da
Je- ¥se top ali na moé pretkana ali
ga abotna igra, Maséevalec je pre-
risan ko sam peklenséek. Lagal ji
if dn jo omamil.. Laze ji, da jo
dOCE spraviti na poiteno pot, ven-
ar jo sleherni dan bolj in bolj
€pa nase. Lepega dne bo izgi-
hila, pa oba ne bova ni¢ veé sli-
Sala o njej.«
>Prav gotovo ste na krivi poti,
ll‘Eng. Priznam, da je stari nemara
Slab ¢lovek, toda njegova senca ne
ore pasti na dekle. Zasledujte
5vojega moza dalje in aretirajte ga
v bongm imenu, toda Anni pustite
Pri miru! Zagotovim vam, da jo
M branil z vsemi sredstvil«
Brent je namraéil obrvi.
3Lej, lej, ali ste z njimi Ze pod
| koZo?« je izzivalno vprasal
. Brent,
»Mislite si, kar si hotete. Ne tr-
ved, da bi jo Se dalje zasle.
dovali in nadlegovali, Povem vam,
da utegnem lepega dne kar na
;rat na nos odpotovati z njo na
UZno Francosko — in vedite, da
vseeno, kaj bodo londonske
ence gobezdale.« :
3Upam, da ne boste storili takine
gfél;nnosu. Saj veste: Ne kliéi hu-
T 4

Lotila sta se Se kot prijatelja.
Brent je menil, da je Reynolds ne-
boboljsljiv sanjaé, Reynolds pa, da
ie Brent najkratkovidnejsi in naj-
omejenejdl detektiv,

Ko so se vrata za Brentom za-
prla, se je Anni spet vrnila v sobo.

»>Drugace je prav prijeten fant,«
je Reynolds ogovoril Anni, »ko bi
Se le ne delal tako neznansko vaj-
Negal«

*Alj verjamete, da je Maséevalee

en, kakrinega slika Brent?«

*Zdi se, da vas skrbi moje mne-
nje o prijatelju vasega odeta? Ali

“¥am bilo nemara hudo, ¢ée hi

b PO Brentovem?«

=
"

%

3Bilo bi mil« je odkritosréno pri-
s 28 '&nn-i.
' *Zakaj neki?«
o *Sama vam tega ne morem na-
:"bh neje razloziti.., ¢e vam kdo

¥Omaga in je dober z vami. in
Pozneje slidite.,.«

ar ji je skoéil v besedo: -

Re’fai ne verjamem, da je taksen.
B ne, Anni! Nikar ne posludajte

renta, saj veste, policaj je poli-
%aj.. Glavo kvidku in smeh v 0é&i!
o koneu koncev je vas ole ven-
ﬂ:Pﬁe svoboden.«

rav, kupaj ven-

darle toda vsega skupaj

ne razumem.<

*Verjamem. Brent Ea menda
ety kodoZelino
enil slikar, »Zdi se mi namreé,

e, ¢« je nekam
- 92 my jo je Masdevalec snoéi grdo

bi el; Bilo bi zelo zanimivo, &e
i lzvaovek kaj. natancénejsega o tem
| daledehpre nil se je in se zagle-

e Skozi. okno. Zdajci je srt_:t po-
ke-l' »Vidite, sonce je predrlo obla.
va sl ne bi bilo najlepse, e gre-

: 'ngpal ng sprehod?«

0 naj,e’

v e Zaznamenovana z modrimi ma-
in vozli ma nogah. Mlado in
m“me e nad krcnimiwm
80 viine ali e.
e se blesét?o pod koZo, globoke
“??amo skrite v misi¢eviu nog.
itrov krvi neprestano krozi po
Zilah, Od srca tede knppo od-
— arterijah — v organe, kjer
Shay{ jo celice kisik in hranilne
in ji naloge izrabljene ostanke hra-
krf food€ vrste teko€i pe?el. Izrabljena
— &8 po Zilah dovodnicah — venah
pocB28§ v srce. In tako srce ves dan
'ﬁ%{"“h iznova ‘in iznova kri po Zilah.
'na .2 % utripom, V eni minuti utrip-
Srce sedemdesetkrat, V eni minutd
3“’“’”*‘-‘ Brce Etiri litre krvi po Zilah.
L ulr DM dnevu pri stotisofkratnem
utrind — tolikokrat nam srce na dan
Bhe — stefe skozi srce sedem ti-
¥ krvi. To ogromno delo opra-
Vsak dan. Pri razliénih organih
dﬂl,lem laZje ali tezje delo. Kolikor
more, 1 Organ od srca, toliko ve& moti
;:,imeti sree, da mu podlje krl in
N4 i Spet iz&rpa nazaj, Nade noge so
na j‘.i oddaljene od srca, Prepotreb-
3 sk:%!n pomodé misi¢evia. Misicevje
lztisk"‘*"ﬂnjcm in sproiZanjem pri hoji
Moprg Zrablieno kri kakor nafa roka
dryge Bobo, Mifice opravljajo posel
nage B8 srea. 8 starostjo oslabi srce,
oji 08¢ Papostanejo pocasne, Vsi
réls 0 tu. da se pojavijo kréne Zile.
5o Zv starosti take pogosto nasto-
Srey” Vsako hojo in gibanjem nog
fzrgpiomagamo, da temeljitele izérpa
no kri. da ne zaostaja in ne
Va pritiska na ostenje venoznih

i
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Siricnosting ziammenje

sZdravo bo za vas in.. zame,
Brent nama je okuzil vzdusje. Poj-
dite! In c¢e bova videla kaksnega
radovednega Brentovega zalezoval.
ca, ga bova speljala na led.«

21, POGLAVJE

Minili so tedni, ne da bi Anni
izvedela kar koli o svojem ocetu
in o Maséevalcu. Pri¢akovala je,
da se bo vsaj ofe oglasil, da ji bo
telefoniral ali pisal, toda vse njeno
upanje je bilo zaman, Toda nekega
dne je popolnoma nepri¢akovano
in na c¢uden nacin dobila veselo
sporoc¢ilo, Reynoldsu so namreé pri-
nesli brzojavko takine vsebine:

sPovejte Anni, da je vse zdravo.
Drugacno obvestilo nemogoce. B.
zelo delaven, Pozdrave.«

3Kje je, pa ni¢ ne pove,« je to-
zila Anni,

»Be bolje za vas. Si vsaj ne boste
obremenjevall vesti, Vidi se, da ga
zelo ljubite, Anni. Kajneda?«

3Da. Vse, kar je storil, je storil
zame, Drzava ni kdo ve kaj skrbela
zanj, ko se je kot pohabljenec vr.
nil iz vojne. Zame je zZrtvoval vse.«

»Vsakdanja zgodba! Zaradi bede
je =zasel mna Kkriva pota.. Stara
pesem!« je zamisljeno mrmral
predse.

»Zalostna pesem, a resniéna!
Spomnim se nekega Duboisa, ki mu
pravijo Tiger., Ta je prvi speljal
mojega ofeta na neposteno pot.
Zaradl necesa sta se potlej sprla
in razila. Nedavno je pa Tiger
staknil mojega ofeta v Londonu in
ga hotel prisiliti, da mu izro¢i me-
ne za pomagalko pri nekih neéed.
nih opravkih, Ofe ga je kajpak
posteno zavrnil in nahrulil, zdaj ga
je pa Dubois iz ma3tevanja nazna-
nil francoski policiji.«

Reynolds je zrl na mo¢ resno
predse. .

*Bojim se, da vaSemu ofetu ne
kaZe ve¢ ostati v Londonu, Zazna-
movan ¢lovek je. Nekaj éasa se bo
ze 8¢ lahko skrival, a slej ko prej
£a bo vendar dobila policija v syo-
je kremplje.c

:Sa.jque,émrsanoémd_an
bhojim.¢. -V - 33
3Ce bi vas ofe resnitno ljubll,
bi vam moral iti s poti.«

»S8rece bl me bolelo, ¢e bl ga mo-
rala pogreSati.e

»All bi vam ne bilo vie&, ¢e bi
nekje v kakini tuji deZeli zacel
novo Zivljenje?«¢

»To se mi zdi nemogoce. Le
spomnite se njegovega slabega slo-
vesa. In tudi sredstev nima. Pa
nevietnosti in teZave s potnim li-
stom!« je tarnala Anni,

»Nikar ne mislite, da bi se vse
to ne dalo urediti,« jo je tolaZil
Reynolds,

>Povejte mi vendar, kako...«

»Dejal bi, da stvar ni tako tezka,
kakor se vam zdi.«

Anni se je nekaj hipov zamislila,
naposled je pa stresla z glavo.

»Ne bl Sel, ofka Ze ne, &e bi ne
3la Se jaz,« je prepridevalno dejala,

»In bi vi 8li z njim?« :

»Ne vem, O fem 3e nisem raz-
misljala. Cemu me silite v taksn
misli?¢ .

3Za vas bl bilo vendar mnogo
prijetneje, ¢e bi vas neprestano ne
zasledovali, Ce bi bil va ofe v

Zenske in moski 7a
i, Doleznijo, Vsaka etret}a hm.trk?iero- -

tujini, bi policija tudi vas pustila
pri miru. Nekega prijatelja imam
v Kanadi, veliko podjetje ima tam,
Ta bi gotovo pomogel vasemu oce-
tu do novega Zivljenja, ne da bi
kar koli izpraSeval o njegovi pre-
teklosti.«

20, to bi bilo prekrasno!«

2Ali bi hoteli v tem primeru iti
z njim?« je Zivéno vpraSal slikar.

*Bi,¢« je Anni plaho odgovorila

sKar za trdno bi se odloé¢ili?«

3Bilo bi najmanj, kar bi lahko
zanj storila.«

»Torej bl vas vodil zgolj ¢ut dolz-
nosti in hvaleZnosti...«

2Ali ni mar ¢ut dolZnosti isto
kakor ljubezen?«

»Pogosto Ze, zmerom pa ne! Po-
slednjo besedo bi morali spregovo.
riti vi sami, Anni. Premislite si
stvar v miru, potlej mi pa povejte,
Ce bova lahko izsledila, kje vas oce
tici, bom wvse tako uredil, da bo
prav.«

»Prevec ste prijazni. Prav zares.c

Anni je dolgo razmisljala o sli-
karjevi ponudbi, toda odloéitev ni
bila lahka. Svoji dozdaj&nji sluZbi
bi prav nerada dala slovo, zlasti
ne, ker se je zacela zavedati, da
¢uti do svojega Sefa veé kakor sa-
mo spostovanje. Na drugi strani bi
pa njen ofe me mogel ostatl brez
opore. Ni ji 3lo v glavo, da bi mo-
gel ofe res in resno prijeti za do-
stojno delo. Po vsaki ceni je pa
kazalo seéi po tej ugodni priloz-
nosti, da se znebi nadlezne poli-
cije,

Cez nekaj dni je stopila pred
Reynoldsa in s trdnim glasom spre.
govorila:

»0dloéila sem se, Ako bi horel
vas prijatel] v Kanadi res sprejeti
mojega oceta, bi Sla 2z njim.«

»To se pravi, da mu hoctete po-
magati, da ostane na pravi poti?«

»Da .«

»Prav, Zdaj bo pa treba ugoto-
vitl, kje je.«

Roza Harmerjeva se je mediem
po svoje mutila. Morila jo je lju.
bosumnost,  in gtalia Annina na.
vzotnost v Reynoldsovi hidl §i je
bila hud trm v peti. Neprestano so
vstajale pred njo slike iz tistih dni,
ko je prezivela v Reynoldsovi druz-
bi marsikatere prijéino in spomina
vredno urico. Kako bi se ji le po.
srecéilo, da bl spravila njegovo #iv-
ljenje spet v stari tir? Brent je bil
zanjo v resnicl samo prijetna
igracka in nadomestek za Harryja,
ki je taval kot umetnik po stran-
poteh, Zdaj jo je prevevala ena
sama Zelja, da bi tole shudodel.
éevoe héer izpodrinila, Brent jo je
sicer medtem 2Ze nekajkrat zasnu-
bil, toda zmerom ga je potolazila
na poznejsl éas.

Stari Harmer je natanko vedel,
kako je z njegovo héerjo, zato ji
je veckrat skusal po ocetovsko sve-
tovati, Zmerom je naglasal Bren.
tove prednosti in jih postavljal v
bleste¢> lué, mediem ko je sleher-
no Harryjevo napako grajal,.. Toda
brez uspehal Najbolj nevsetne
opazke niso mogle zmanjsati Ro-
zine ljubosumnosti, Bila je celd

‘uzaljena. Zahotelo se ji je zado-

S¢enja; premisljevala je, kako bi

Nicibn wliciia:

poniZala Harryja in ga prisilila, da
bi padel pred njo na kolena,

Cez nekaj dni je imela rojstni
dan; da bi pa Reynolds tega ne
prezrl, ga je posebej povabila, Sli-
karja vabilo sicer ni nié¢ kaj mi-
kalo, da bi je pa ne uzalil, je na-
posled le privolil,

Pri Harmerjevih se je sefla manj-
Sa druzba; razen dveh sorodnikov
sta bila povabljena Se Brent in
Swinton. Roza se je na moé zape-
ljlvo oblekla in tudi sicer — sko-
rajda umetnisko — poudarila svoje
Ze itak vabljive care,

Kar na lepem je poprosila Rey-
noldsa, naj zaigra solo na gosli.
Obotavljaje se je privolil — in Zel
na koncu za dovrieno igro vse-
stransko pohvalo,

»Imenitno!« je vzkliknil Swinton,
»Brent, zdaj se pa Se vi odrezite!«

»Prav nobenih umetnifkih spo-
sobnosti nimam,« je priznal Brent.
»Harry me v tem oziru zmerom po-
seka.«

Zdajcl se je Bwint%q obrnil k
slikarju rekoé: i

»Ali ste prav za prav med tem
¢asom izvedeli kaj novega v zvezi
z grozilnim pismom, ki vam ga je
bil MaS¢evalec prav v to hiso po-
slal?«

»Prav nié¢, Ze takrat sem dejal,
da je vse skup zgol) bluff.«

»Gospodje, vsaj na moj rojstni
dan nehajte s tem pretetim Ma-
Séevalecem!« je prosila Roza.

»Neprestano moram misliti nanj,
Ce bl imeli vi moje Izkusdnje...«

Videti je bilo, da Swinton &e
zmerom ni pozabil svojega jetnl-
Slva. Da bi se pa vendar otresel
tega zlega spomina, je brz na du-
Sek izpil kozaree vina.

»Ali %e niste njt
Brent,« je vprasal’

30 pa Se kako, Ne trdim preveé,
¢e recem, da bo najkasneje éez pol
leta bingljal Mascevalec na vrvi«<

Vsi so se zadudeno ozrli v nad-
zornika,

*Najprej ga je treba prijeti in
mu dokazati hudodelstva,« =e je
vmesal Harmer v pogovor. »Doka-
zovanje pa ne bo lahka stvar, kaj-
neda ne? Dokazano je samo to, da
je grozil siru Henryju Lushu, Ali
je mar to Ze greh za vislice?«

sPrav gotovo Se ni, toda zdi se
mi, da imamo Ze vse druge dokaze,
ki so potrebni.«

sKakine dokaze neki?«

Brentu je bilo pri priéi Zal, da
se je tako prenagljeno izjavil; iz-
previdel je, da mora zdaj z besedo
na dan,

»Ko so sira Henryja ustrelili, je
stal morilec za drevesom. Med stre-
ljanjem se je z levieco uprl ob
deblo, To ga je pokopalo; zakaj
konel njegovih prstov so se vtisnili
v naspol posuseno smolo. Koj dru-
go jutro sem nasel te odtise.«

»Tako pa zel«

»Vet srece kakor pametie je
skromno pripomnil Brent. >Odtise
sem fotografiral; samo palec manj-
ka, ostali prsti so pa natanko vid-
ni. Ce torej Mascevalca dobimo,
bomo po njegovi levici ugotovili, da
so odtisi njegovi. Potlej ga mora
sodnik samo Ze obsoditi.«

»Iskreno vam c¢estitam!«e je
vzkliknil S8winton in si zadovoljno
mel roke. »Lep uspehl«

napredovali,

K.’ré'nc iil e / Zakaj je ta bolezen pri liudeh v poklicih tako pogostna

V srednjem veku je bila gosposka
izredno ima._ldljiva pri muéenju tlaéa-
nov, Nepremiéno stanje, brez moZnosti
slehernega prestopania izeleda zolo
nedolZng kazen! Ali bila je teZja od
Sibanja. Razbolele in otekle so0 noge,
ki so Sele po nekaj tednih ozdravele.
e niso postale za trajno oSkodovane.

Danasnji nadin Zivljenja je ¢lovexa
v marsikaterem poklicu prikoval na
mesto zaposlitve, kakor srednjevedka
gosposka svoje podloinike pri kazno-
vanju. Stroj in novovrstno delo sta
zamenjala gosposko, Civilizacija svoj
pecat ne viiska samo na zemeljsko po-
vriino v obliki mostov, Zeleznic, to-
varn in mest. Na ¢éloveku samem se
odraZa, v dobrem in slabem, Eno iz-
med slabega so kréne Zlle, tako mo¢no
raziirjene le pri civiliziranih ljudeh.
Vsi pokliei, ki so zdruieni z dolgotraj-
nim stanjem ali sedenjem — so v naj-
vedjih Blrlmcrih sokrivi za mnasianek
krénih in njih posledic.

Kako se zaéno te kréne Zile in kako
se razvijajo? Srce ne izfrpa vse jzrab-
liene iz nog. Kri zaostaja, med-
celiéna tekolina se poveda, Noge zate-
Cejo in postanejo tezke, Zaostala kri
povetava pritisk na ostenje ven. Vene
se razfirijo, stasoma vozlasto zavijejo.
Prehrana koZe je motena. Kqza n
¢lenki postane glavkastordeéa suha,
luskasta in srbeda; véasih vlaZna, ce-

dedy in tekola. Tkivo koZe izumre, ker

nima dosti hrane. Nastanejo ulcera
eruris — »>flus« na nogah.

Prizadeti bo vpraSal :mkaf ne zboli
vsak pri poklicih, zdrufenih z utru-
jajocim stanjem in sedenjem. Z roj-
stvom prinese vsak flovek s seboj svo-
jo zdravstveno dedis€ino na svet. To
dedis¢ino v poznejSem Zivljenju povela
ali zmanj3a. Vsak ¢lovek je po svoje
zgrajen, Eden je majhen, drug je ve-
lik, eden je suh, dn.l% je debel. Ce smo
si na zunaj na pogled tako razliéni,
smo si tudi v drobnem. Iz delékov na-
stane celota. Iz razlitnily deltkov na-
stanejo tako raznovrstne celote Kakor
je nase telo. V drobnem. v piganih se
¢ bolj razlikujemo! Ta imga tanko lo-
banjo, drugi debelo; eden Cvrsio tre-
busno ostenje. drugi rahlo spleteno;
ta évrsto, drugi Sibko, se
ostenje venoznega oiilja, Preprosto iz-
gleda plavkasti trak vene pod kolo!
Pa vendar bi se razlikoval prav tako
mogofno kakor nasi obrazi, ¢e bi imeli
ofi za to. Kar je trenotno podobno
drug drugemu, postane vetkrat s éa-
som pri delu tako razliéno. Pri delu
opesa ta preje, drugi kasneje. Pri ve-
nah se ene jo krvnemu pritisku,
ki stalno , pre

napenja osten drugi
ad | kasneje, ¢im slabeje ostenje. tem pre

se pojavijo in tem manjii zunanj
vzroki so potrebni, da lzzovejo krtice.
Pri Zeni z neodpornimi venami je do-

volj enkratna nosnost, da dobi kréne
#ile, pri drugi #eni 3 odpornejsimi ve-
nami, se pojavijo e Scle po veckrat-
nih porodih. Zdaj je razumljivo, zakaj
mlac[)%vajseuewn fant lahko zboli na
krénih Zilah. Razumljivo je postalo,
zakaj je delavec po petletnem stanju
pri stroju dobil kréme Zile na nogah,
razumljivo, zakaj lega drugi delavec
po desetletnem delu pri istem stroju
ni dobil.

Rekli smo Ze. da rodeéa ?ena vsaka
tretja ima kréne #ile z raznimi teZava-
mi. ki iz teh nastanejo. Nosna mater-
nica je ovira za vraéanje izkvarjene
krvi iz nog v sree. Pri nosnosti se no-
ge tako hitre utrudijo! Take hitro
otefejo! Na ostenje dovednic je pritisk
vetil in njihova trdnost je kar najl-
bolj preizkuSena. Pri vsaki tretji Zeni
se pokale kot nezadostna. Moike do-
vodnice — vene — nimajo takega iz-
pita, zato tudi ne obole tako pogosto.

Razumljiv je zdaj postanck krénih
Zil. Ali je pa razumljiva njihova po-
gostnost!?

Clovek je krona stvarstva, Pojavil
se je najpozneje na svetu. Mnogo sto-
tisotletij je preteklo, ko njega ni bilo.
Stotisoéletja so hodili éetveronozei po
zemljl, Vsi organi v organizmu zivali
so trajno harmonirali le v vodoravno-
sti. Srce in Zile so bile prilagojene za
vodoravnost. Zajec umre po enodney-
ni pokonéni dr#i! Vrsta opic se je med

»Tak zalnite vendar pogovor o
¢em drugem!« je spet prosila Rozi,
38amo zivee mi uniéujete. All bo
morda Se kdo skodelico érne kave?«

Pozneje se ji je posreéilo, da je
zasegla Reynoldsa zase. Hotela mu
je pokazati prelepe darove, ki jih
je dobila za rofstni dan. Oc¢etovo
darilo je stalo v garaZi; Reynolds
je moral z njo. Avtomobil je bil
éudovit dvosedeznik, ki je moral
stat]l ¢edne denarce.

»K_aj pravite, Reynolds?« ga je
vprasala s ponosom, Kkazota na
avtomohil,

sPrekrasen je. Clovek vam mora
nehote zavidati, da imate tako
bogatega in hkratu tako radodar-
nega océeta.« ;

»8aj se delate, ko da bi bili reyni
kakor cerkvena mis!«

»Saj tudi sem, Umetnik, Ziveé v
pomanjkanju!«

Roza se je hrupno zasmejala in
ga tlesknila po ramenu,

»Hinavee hinavski! Ofe vam je
vendar zapustil veé¢ ko Sestdeset
tiso¢ funtov. Res mi ne gre v glavo,
zakaj Zivite sprico tolikega denarja
komaj malo udobneje kakor kakien
puséavnik?«

Reynolds ni odgovoril,

»Harry!« ga je sladko poklicala.

»Prosim?«

»Tole moje vozilce morava sku-
paj krstiti, Jutrf sem namenjena v
Windsor, Spremite me, Harry!s

*Prav rad bi, toda odpotovatl
moram.«

»Z drugimi besedami: ne ljubi se
vam.<

»Sami dobro veste, da ni tako.
Toda jutri moram prav zares po
vaznih opravkih v provinco.«

»Ali mi res nocete storiti veé no-
bene usluge? Sploh ste v zadnjem
¢asu zoprno zapeli. Véasih sva bila
vendar tako dobra prijatelja, Pu.
stite tisto neumno kupéijo in bo-
dite kavalir!«

Njena roka je pocivala na nje-
govi nadlehti in v oteh ji je gorela
pritajena strast. Reynolds je bil
zmerom dovzeten za lepoto. Njego-
ve ofi so z dopadenjem bozale nje-
ne oble, sneZnobele rame, ki je bil
z njih — paé ne sluéaino — zdrk.
nil svileni #al. Njegovi prsti so
Zivéno drhteli...

»Danes je moj rojstni dans je
prosece dejala in ga pogledala v
o¢i. »Ali vam to nié veé¢ ne po-
meni?e

Btopila je tesno obenj, nagnila
glavo tik k njegovi — in njene
rdeée ustnice so se vabljivo napele,

:Pojdite z menoj, Harry!«

»Ce Ze po vsei ceni hocete..«

»0, dragil« Objela ga je in ga
nenadejano vrocée poljubila na usta,

V tistem trenutku se je prikazal
Brent; ker se mu je zelo mudilo,
ni na vso sredo niéesar opazil,

Roza mu je pomahala in zakli-
cala: >»Harryju kaZem svoj novi
voz. Kam pa tako hitite? Ali se je
nemara kaj zgodilo?«

»Hudo mi je Zal, toda nujno mo-
ram v pisarno. Pravkar je neki
moj uradnik izvrsil vazno areta-
cljo.«

sPa menda ne %e kar MasSée.
valca?« se je posalil Reynolds.

s8¢ ne, toda dobrSen kos dalje
smo prigli« Ofinil je s pogledom
Reynoldsa in pripomnil: s»Tokrat
je samo Blackham.«

Reynolds ga je presunjen pre-
meril od nog do glave,

»All je to cista resnica?c je
hlastno vprasal,

2Da. Ze pred nekaj tedni sem ga
nagnal v zagato; aretacija )e bila
samo vprasanje ¢asa. Pa lahko

noéle
Dalje prihodnjié

la postavijati po koncu
mkonem dria telesa pri

Stirinodci
% nﬁgi’ ri tlovek tal

cah je p oveku postala
mg pokonéna, pnedn}i udje so postal

no-

iz opiral roke, zadnji udle noge. Vsi
notranji organi so prej tezili na tre-

busno stran. zdaj navpitno navzdol,
na medenico in x . Noge so morale
izdrzati vso tefo te : ] so nosile

samo polovico, Krvotok je bil prej iz-
vedine polofien vodoravno, zdaj je po-
stal navpiden, od glave do grst.ov, Naj-
Sirfe vene so postale navpicne. Organi
se le potasi prnexavago novim prili-
kam. Stoletja in stoleija so rebna
za to. Prej Sibke vene se e niso prila-
godile na nove prilike. 8¢ do danes
niso v vseh primerih kos nalogam, ki
jih jim stavlia naSa pokonénost, Ne
samo ne zile, tudi ploska noga,
zlata zila, razne kile so znak nepopol-
nega razvoja in mladosti nase pokend-
nosti, Se ni dovirden naf razvo).
Zdravljenje krénih 21 je mnogo-
vrstno. Operativno. z izluffenjem pod-
koZnih razdirjenih ven in vozlov; in-
jekcijsko = vbrizgavanjem susilnih
sredstev v vozle in konzervativho =
raznimi povoji, Kakrine so krtice,
takino je tudi zdravijenje. Pri enem
je priporpéljiv prvi, pri drugem dnﬁl
ali tretji postopek, Bilo na kateri koll
naéin se zdravijo krtice, povsod je po-
trebno eno — gibanje, Ne miru in le-
zania, ampak gibanja jim je potrebno!
Z leianjem. s postavljanjem nog na
¢éko in stol, ne koristimo, ampak
odujemo, Zaposlene misice na no-
gah, pomagajo srcu d&rpatl kri Po
zdravijenju £ enim gornjih natinoy,
sprehodi preprefujeio, da se kréne 2ile
ne ponove in da noge ostanejo lahke,
Dr. Gaje.
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= SPORTHI TEDNIK =

Domace prvenstvo in pokalno tekmo-

vanje. - ltalijonski nogomet. - Pred

finalom v nem3kem drfavnem prven-

stvu. - Zastopniki slovenskih =
kov pri Visokem Komisarju

Ta nedelja je bila v Sportu zelo raz-
gibana, Ne samo pri nas. Kljub besne-
nju vojne vihre se mladina po vsem
svelu zbira vsako nedeljo na Sportaih
boritih in v 3portnih borbah mani-
festira svojo voljo do Z#ivljenja, do
uveljavljenja svoje moéi in  svojih
spretnosti. S lem daje svoj prispevek
k optimisticnemu gledanju na ta bozji
svei, ki bo v dogledni bodofnosii,
morda Se prej ko se nadejamo, broz
sedanje Cemernosti, brez razkrajaaja
Ziveev in vseh nestetih nevieenosli, ki
go nam ta trenutek usojene. Kako o
spet lepo, ko se bomo mogli posvenli
sumo »velikim Sportnime< problemons..
ali bo zmagal la ali oni... katero mo-
Stvo bo boljSe in srefnejSe... katera
reprezentanca zmagovila... Se bo ne-
kaj tudi teh in takih casov.

¥

Doma smo imeli na sporedu poleg
dosedanjih pokalnih borb Se nadalje-
vanje prvensivenega tekmovanja pod-
miadka. Jeseni so najmlajii nogo ne-
tazi zaklju¢ili prvi del tekmovanja,
ker so v svoji razdelilvi na prvi in
drugi razred, omejeni na samo Ljub-
ljano, ostali po vseh dogodkih zadnjih
tednov in mesecev neokrnjeni, so mo-
gli neovirano nadaljevali, kjer =0 je-
seni nehali,

V prvem razredu so juniorji Ljub-
liane tokrat poCivali, dve tekmi ostalib
slirih modlev nista v polozaj prinesli
nobene spremembe, Svoboda in la-
dran sta podelila tocki z 0-—0 in sla
oslala na koneu tablice. Hermes je
Slavijo premagal 1—0 in se lodil od
nje na svojem drogem mestn. Do belo-
zelenih pa mu je bilo predaled:

21: 0 E

Ljubljana 4 4 0 0 i
Hermes s My s i | Ll s S
Slavija e s M M
Jadran 6 1. 1 3 3: 9 B
Svoboda R e gl gk of g
Bolj burno je bilo v drugem razre-

du. Rezoltala sla bila: Moste —=Mladika
1—1, Korolan—Hermes 1—6. Zadnji
jie prvemu odStipntl vazoo totko in se
postavil’ 8 pesledniega na predzadnje
mesto, Drobiz s Poljan je Rakovnita-
ne debro odpravil in se nameslil na
drugo mesto pred gralitarje. Korotan-
cem je tako ostalo za ta Cas poslednje
mesto:

Miadika Bi-R<sd -1’ 18:

Mars Sl 0 520 Ab %6

Gralika O T ISR SR

Moste oS B Al PR R an

Korotan o 1 e 7216 2

Girafika je tokrat bila brez protiv-
nika. Prihodnjo nedeljo bosla spet po
dve tekmi v razredu na sporedu.

™

w7

Prvi del ¢etrtine finala v pokalnem
tekmovanju je dalo dva rezultata, ki
zagolavljala zmagovalecema udeleZbo v
pollinaly, dva rezultaia pa nudila 3e
vsem Stirim udelezeneem moznosti do
nadaljnjega koraka. Presenefenje dne-
va je bilo vsekakor srefanje med Mar-
som in Mostami 2—2. V povralni le-
kmi na moStanskem terenu bodo mo-
rali »favorilic paé dali nekoliko vel
od sebe, fe imajo ambieije za ude-
lezbo v pollinalu. Slavijadi so s 3—4
klonili na »svojeme ali po svoje izbra-
nem igriséu Graliki in imajo sicer Se
nekaj nad, ved pa tudi ne. SiZkarji so
nametali Svobodafem 7—0 v mreio in
se 7e kvalificirali kot bodoti protiv-
niki Slaviji ali Grafiki. Isto velja za
belo-zelene, ki so 8 5—1 proli Koro-
tancem sicer malo slavno zmagali,
vendar so se Ze postavili v polfinale
proti Marsu ali Mostam.

Prihodnjo nedeljo igrajo isti pari na
fgri&éih po izbiri Most, Ljubljane, Svo-
bode, Grafike.

Na Stadionu je lahkoatletski nara-
ataj olvoril svojo sezono. Priredilev ni
razen Kodirjeve znamke na 2.000 me-
trov 5:42,4 (za Sest sekund bolje od
njegovega jugoslovanskega rekorda)
dala posebnih rezultatov. V lahki atle-
tiki smo 3¢ na zadetku sezone in ni
tuda, da prireditve Se ne morejo dati
»vrhunskihc rezultatov.

V finale za Coppa Italia se je poleg
Venezije plasirala Roma. Po nedelj-
ski neodloteni 1—1 proti Turinu je
bila potrebna ponovitev tekme, tokrat
v Rimu. Igrali so 5. t. m. in je bil
rezultat 1—0 za Romo,

Glede finala so se le zmenili za
dvojno tekmo, No, tudi brez takega
dogovora bi bila polrebna ponovana
tekma ker je ostal rezultat v Rimu s
3—34 (poltas 3—1 za Rimljane) ne-
odloten. Mnogo je znamenj, da bo ro-
malo letos pokalno prvensivo v meslo
na Lagunah. ;

V drugi ligi so borhe dozorele do
razjasnilve poloZaja. Nedeljski rezul-
tati so bili: Modena—Siena 3—1, Pro
Vercelli—Breseia 0—4, Alessandria—
—Padova 8-2, Verona—Spezia 2--2,
Udinese—Lauechese 1—0. V prvo ligo
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Kaksno bo jutri vreme

KRAJEVNA VREMENSKA NAPOVED
OSNOVNI ZAKONI NASEGA OZRAC)A

Napisal prof. Marjan éadei

2. nadaljevanje

Iz gornjega razmolrivanja spozna-
mo, da skula posiaii ozrafje radi tur-
hulence indiferentno, torej vlaine la-
bilne in s tem — kot bomo videli po-
zneje — ugodno za razvoj mofnih pa-
davinskih oblakov. Tako] lahko ugo-
tovimo, da se zafno oblaki najprej raz-
vijati na zgornji in spoduji meji ve-

lasti. taka zva-
rornji zaporni

trovine — turbulentna p
ni zaporni plasti, Na
plasti ip pod njo se pojavijajo oblnki
radi neprestanega  ohlajevania
nize lezecega zraka ali radi me
spodinjega hladnega zraka z zgor
toplim in viaini [Radi mesanja

malo

top-

nivn U] ril-

a & hia

lega in viaZne

zujemo cesto oblake toudi v spoduji za- |
porni- plasti; oblaki se pri mesanju

wialo pojuvijnjo, ker mrzel zrak ne

re vasehovaly toliko vodnih par, kel jin

je v ososedoem toplem  zralou.

Zunesliivost krajevoe
vremenske napovedi

V zadnjih dveh tednih swo si oole-
dali malo patanéneje uslro] nasega
orracja, Spoznati smo mogli, da vpli-
vi na vreme neitelp cinitleljev in la-
koj lahko &klepamo, da jih mgramo
poznali éim  veé, ¢im boljie hotemo
nuapovedovali vreme,

Pozneje Lomo videli, da &o lempe-
ralurne
renja in eublimacije odnosno konden-
zacije med morji in kontinenti, me<l
oblatnimi in javnimi podrotji, med
nizjimi in visjimi geograiskimi sirina-
mi, takorekod tvorei vremena. Ti vpli-
vi najsirSe okolice 8o vzrok, da je
napovedovali vreme cesto zelo teiko
in predvideli ga za en dan naprej je
v golovih primerih na osnovi krajev-
nih podatkov celo nemogode,

Upraviteno se vpraSamo zato, kaj
nam koristi potem dobro poznavanje
nasega ozratjn? Vendar bomo videli,
da dosti, Z naZim in deloma 3%e & po-
zneje pridoblienim znanjem moremo
namred¢ oceniti skoro poljubno vre-
mensko situacijo in skoro v véeh pri-
merih moremo zato napovedati vreme
vsaj za nekaj ur, a ob kolitkaj ugod-
nih prilikah tudi za 1 dan naprej.

Nad namen je wedaj ogledati in raz-
loZiti ai vreme v posameznih znagilnih
vremenskih dneh in povsod posebej
opozorili na moinost zanesljive kra-
jevne napovedi, VaznejSe spoznave
bomo naznatili z debelejsim liskom
in 8i jih deloma predstavili 8 slikami.

- oavice

razlike, ki nastajajo radi Za-|

Nevilitno ¥remep

Dobro nam je znano, da opazujemo
nevihte predvsem v toplih letnih Ea-
6ih in da se moremo le redko spo-
minjali grmenja in bliskanja iz zim-
skilh dni, 1'% razlika nam seveda la-
koj pade v o¢i in utemeljen je nas
pomislek, da polrebujejo nevilhile za
svoj razvoj toplolo.

o

Iz opazovanj vemo. da imnjo ne-
vilile svoj sedez v oblakih posebne
vrste, v oblakih kepastih oblik, ki so
omeeni na spodnji sieant z vodorayno

podlogo, ob straneh in na vrhu pa
¢ okioglimi slavicami, Ker na pod-
splofnem ne  padajo i

in 3.) Opi=ani oblak s imenuje Ku-

mulup in je edini nositelj nevihl
(.lgk-ﬁw si sedaj vzroke poslanka in
razvoj kuwmnula,

V poletnih dneh, ko pripeka sonce,
se blizu tal leZefi zrak mofno segre-
va, Posebno moéno segrevanje opazii-
jemo ob juznih pobogjih skalnatih hri-
bov, nad skalnatimi predeli v obie
in jasami, dofim slabo nad gozdovi,
jezeri, travmiki in drugod. Zato se
zaéne segreti zrak toplih predeloy Ze
kmalu v dopoldanskih urah dvigati,
na njegovo mesto doteka zrak iz hlad-
nejdih predelov in deloma tudi iz vis-
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gredo torej Liguria, Modena, Brescia.
Modena ima e opravka s Spezijo, in
e jo premaga, ali pa fe doseie vsaj
neodlofen rezullat, bo sedla na prvo
mesto v tablici. Prihodnjo nedeljo bo-
do na sporedu Ze poslednja srecanja:
Lucehese—Reggiana, Udinese— Vicen-
za, Padova—Pro Vercelli, Spezia—Mo-

dena,
L 3

Dvanajst moZtev podmladka se je
plasiralo v finalne borbe za prvenslvo
Juniorjev, Ta moslva so morala zma-
egali v svojih okroZjih in so borbe
trajale vse do nedavnega, Anconilana
je udelezbo v finalu odpovedala, tako
je oslal nj.n prolivnik, Pescara, to
nedeljo brez tekme in 8i je brez borbe
zagotovil udeleZbo v drugem kolu,

UdeleZenci v finalu za juniorsko dr-
Zavno prvensive so (po parih): Pado-
va—C. R. 'D. A, TrZi& 0-—0, Pireli
(Milano)—Juventus (Torino) 3—0, Li-
gurin—Bologna 13, Fiorentina—La-
zio 0—2, Bari—Napoli 0—0; pripisali
smo obenem rezultale te nedelje. Pri-
hodnjo nedeljo se igra na igri5tih
drugoimenovanih mostev,

*

V tekmovanju za nemsko drZavno

prvenstva so pridli do finala. Plasirala
sta se dunajski Rapid in Schalke 0—4,

trenutno gotovo najmoinejsi mostvi v
Neméiji. Rapid je imel to nedeljo za
protivnika enajstorico Dresdener S.C,
in jo v Beuthnu pred 35.000 gledalci
premagal z 2—1. Mnogo laZji posel so
imeli Schalkovei, ki so v Disseldorfu
pred 40.000 gladko odpravili Kdln 99
s 4—1. Obe tekmi sta se odigrali na
neviralnih igristih. Finale bo 22. ju-
nija na olimpijskem stadionu v Ber-

linu,
*

Do stikov na polju med naSimi in
ilalijanskimi mostvi 8¢’ ni prislo, Ce-
prav je bilo par tekem Ze lakorekoé
na sporedu, Vmes so razne leiave, ki
pa bodo prav v kratkem odsiranjene.
Tako je bilo tudi refeno zaslopnikom
Slovenske Sporlne zveze, ki so se le
dni prijavili Visokemu Komisarju
Ekse, Grazioliju. V tem smislu je iz-
zvenel tudi odgovor triakke podzveze,
ki je na tozadevno vpraSanje nase
zveze odgovorila, da se bo moglo o
eventualnih medmesinih tekmah Ljub-
ljana—Trst razpravljali' Sele po od-
stranitvi prej omenjenil zaprek. Do-
tle] pa bi Zeleli Trzafani nekaj tof-
nejsih podatkov o Zlevilo nadih klu-
bov, o nasih funkcionarjih in soduni-
kill, o dosedanjem prvensivenem te-
kmovanju, o razpolozljivih igriséih itd.
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jih leg. Zrak se pri dviganju tako-
rekof adiabalicno ohlaja (za 1°C na
100 m), postaja torej hladuejsi in te
s¢ 7 dviganjem tako mocno ohlaja, da
se njegova temperalura izenadi s tem-
peraturo nove okolice, ne sili vef radi
vzgona navzgor, temved samo Se radi
pritiska spodnjega Se toplega navzgor
prodirajotega zraka,

Z nadaljnjim prodiranjem v vidino
pa postaja v stabilnem ozraéju zgor-
nji del prodirajofega zraka hladnejsi
od okolice, pritiskali zafne zato na-
vzdol, kar kmalu zavre nadaljujo dvi-
ganje, — Vprafamo se sedaj, kdaj so
temperaturne okolnosti ozratja taksne,
da postane dvigajoti se zrak #Ze v
majhnih viSinah hladnejii od okolice
in da torej ze v kali zadu3i vsak moé-
nejsi razvo] vertikalnih vetrov? Ce se
spomnimo prejsnjih izvajanj lahko ta-
koj odgovorimo, da tedaj kadar je
ozratje moéno stabilno, kadar pada
temperatura torej le pofasi z vi%ino.

Vse drugate se razvijajo vertikalni
velrovi v indiferentnem (padee tem-
perature za 1°C na 100 m) ali pa celo
v labilnem ozraéju (temperatura se
zniZa za veé kot 1° C ua 100 m). Tedaj
je zrak, ki se adiabalhifno dviga nad
loplimi podroéji vedno toplejsi od ako-
lice in sili radi vzgona vse vife in
vie. Dvigajoli se zrak je v poljubni
visini loplejzi od okolice, feprav se pri
dviganju ohlaja (za 1"C na 100 m) in
ie v malo veljih viZinah #e znalno
hladnejsi, kot je hil ~|‘||)I|iti.

Spenjajoti se zrak nosi s seboj mno-
go viage; trpal jo je iz okolizkih go-
zdov in drugih vlaznih podroéij. Ni
da ge pojavi v doloteni vi-
jotem dvipajofem so zra-

ku kondenzacija, vodni hlapi se delo-

ma pretvorijo v kapljice in Ze more-

mo zaslediti na nebu prvi obkik.
Nadlajnji razvoj ol 1 je zelo zani-

ojn mu mnogo ko

toplota, ki se sproitala pri prefvarja-
nju vode iz enega stanja v drugo, Ce-
prav je sedaj ozrafje od kondenzacij-
skega niveja navzgor samo slabilno
toda vlazno labilno, morejo. nadalje-
vati vertikalni vetrovi radi vzgona ne-
ovirano svojo pot navzgor. Zapomni-
mo si sedaj slededo laslnost, sploSno
vazno za nevihie: Nevihini oblaki-
kumuli se morejo pojavljati samo v
vlainolabilnem ozracju in se tem moé-
neje razvijajo, #im labilnejie je ozratje.

Prodiranje znatnih mas v viSine se
lahko v vlaznolabilnem ozradju silno
ojadi in dvigajofi se zrak je ob takih
prilikah povsod toplejii od okolice;
vzgon ga sili neprestano v vefje visa-
ve, pojavljeni oblak se 8 tem debeli
in vela. V visini, kjer se je prvi¢ po-
javila kondenzacija, je spodnja meja
oblaka — podloga, na felu in ob stra-
neh prodirajofega zraka mnavzgor pa
kipe v nebo zgoraj opisane glavice,

evihtni oblak se bliza visku svoje
moéi, Ob ugodnih prilikah more do-
sefi viline do 12.000 m in ker se po-
javlja podloga veéinoma v vidinah med
1400 in 2000 m debeline &ez 10.000 m.

Z opazovanjem nadaljnjega razvoja
bomo v toliko potakali, da si homo na
kratko ogledali notranjo konstrukcijo
oblaka,

Ker se razprostira kumulus skoro
od najnizjih do najvisjih visin, opazu-
jemo v mnjem zelo razlitne tempera-
ture. V spodnjem delu Se pozitivne, a
v zgornjem nizke do —50°C. Po se-
stavnih delih lofimo kumulus v tri
dele; v spodnjega, ki je seslavljen sa-
mo iz vodnih kapljie, v srednjega, ki
ga seslavljajo predvsem t. zv. pod-
hlajene kapljice in sneZni kristali, in
v zgornjega samo iz sneznih kristaloy
sestojetega (sl 4). Podhlajene kapljice
tvori podhlajena voda, to je nezmrz-
njena tekofa voda, ki jo opazujemo
pri negalivnih lemparaturah od 0°C
do ca —15°C.

Kakor je razvoin verlikalnih vetrov
v kumulu mnogo koristila sproitena
kondenzacijska in sublimacijska to-

plota, take mu moéno Skodujejo ogrom-
ne mnozine kaplije in kristalov in vlaz-
na slabilnost ozraéja, ki jo redno opa-
zujemo v visjih  plasteh  troposfere.
Radi teh nasprolujoéih sil doseze oblak
pri doloteni debelini svoj visek, verli-
kalni vetrovi premagani popolnoma
oslabe in 8 silo v zraku obdrzane vod-
ne mase se zatino pomikati proti tlom.

V lej stopnjl razvoja se nahajajo pred-
vsem v srednjem delu kumula Ze velja
ledena zrna. Nastala so na la nadim,
da so se sneini kristali zaletavali ¥
podhlajene kapljice, ki pa imajo o
lastnost, da ob dotiku takoj zmrznejo.
Kristaléki se vse bolj obdajajo z le-
deno skorjo in v trcuutkuhko so verki-
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kulni velrovi navzgor premagani, za-
tno lezja ledena zrna padati proti tlont.
Zrna zaidejo v spodnjo plast oblakd,
kjer so temperature pozilivne in pa-
dajoti led se zatne topiti,

Takoj bomo videli, da %e nékaj slabi
velrove navzgor. In to je talilna to-
plota ledu. Kol znano odvzema led pri
taljenju okolici loploto in sicer vsak
gram 80 kalorij. Radi odvzele toplote
se zalne spodnja plast oblaka, kjer se
tope padajofa ledena zrna, in z njo
tudi nize leZefi zrak ohlajevati. Prav
to- ohlajevanje (povetana leZa zraka)
pomaga slabiti strnjenje zraka navzgor
in obenem pospeli prvi naliv,

RazloZili smo si mofne nalive in
toco v nevihinih dneh, Pri tém naj se
opozorimo na dve vazni dejstvi, vazni
za napoved v neviiipem dnevu.

(Dalje prihodnjié.)

KOLESA

damska in moSka,

najnovejsdl  lelod-

nji modeli v naj-
vecji izbiri napro-
daj po neverjelno
nizkih cenah,

NOVA
TRGOVINA

TYRSEVA (DUNAJSKA) C, 36
nasproti Gospodarske zveze

RESMAN LOJZE - Ljubljana
Cesta 29, oktobra (Rimska) St. 21

Tefelen 43-90
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IZPRASAN OPTIK IN URAR .
LJUBLJANK, sedaj Stritarieva ul. @
pri iranéllkanskem mostu

Vsalovrsing otals, daljnegiedl, baromelr,
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CYETLIENI MED in Ia medico dohite ©
cenele v Medarnl, Ljubljaua. Zidovska ol
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zavod za kupoprodajo nepremiénif
je samo v Ljubljani
PreSernova ul, 54/l. Tel. 44-20
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Tzdaja K, Bratu$a, novinar; odgovarja H, Kern. novinar; tiskg tiskarna Merkur d. d. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja O, Mihalek
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